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Permanent Makeup Producls

(EN) User Notice

IMPORTANT: READ BEFORE USE.

USER NOTICE for PMU-line pigments pre-dispersed mixture for use in tattoos or permanent make-up by PMU-line ApS PROFESSIONAL
USE ONLY MIXTURE FOR USE IN TATTOOS OR PERMANENT MAKE-UP

N/
AN

(DE) Benutzerhinweis

Gemisch zur Verwendung in Tatowierungen oder Permanent-Make-up

WICHTIG: VOR GEBRAUCH BITTE LESEN. BENUTZERHINWEIS fiir PMU-Line-Pigmente vorabgefiillte Farbtinten fiir Permanent Make-up
und Tattoos von PMU-Line ApS - Nur flir den professionellen Gebrauch

(FR) Avis utilisateur

Mélange pour le tatouage ou le maquillage permanent

IMPORTANT: LIRE AVANT L'UTILISATION. AVIS A L'UTILISATEUR pour les pigments de la ligne PMU encres de couleur pré-dispersées
pour le maquillage permanent et les tatouages par PMU-line ApS - Usage professionnel uniquement

(NL) Bijsluiter

BELANGRIJK: LEES VOOR GEBRUIK.

Bijsluiter voor PMU-line pigmenten gebruiksklaar product voor gebruik in tatoeages of permanente make-up door PMU-line ApS.
ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK VOOR GEBRUIK IN TATTOOS OF PERMANENTE MAKE-UP

(DK) Brugervejledning
VIGTIGT: LES F@R BRUG. BRUGERVEJLEDNING om PMU-line pigmenter individuelt indpakket blanding til brug ved tatoveringer eller
permanent makeup fra PMU-line ApS - Kun professionel brug. Blanding til brug ved tatoveringer eller permanent makeup

(SV) Anvindarmeddelande
Blandning foér anvandning i tatueringar eller permanent makeup. VIKTIGT: LAS INNAN DU ANVANDER. ANVANDARANMARKNING for
PMU-line pigment fordispergerade fargblack for permanent smink och tatueringar av PMU-line ApS - Endast professionell anvandning

(FN) Kayttdjan huomautus

TARKEAA: LUE ENNEN KAYTTOA. KAYTTAJAHUOMAUTUS PMU-line-pigmentteihin, jotka on dispergoitu valmiiksi meikkiin ja tatuointeihin,

PMU-line ApS - vain ammattikayttoon

(GR) OAHTIEZ xpiong XPWOTIKWV
ZHMANTIKO: AIABAZTE MPIN TH XPHZH.
06nyieg xpriong xpwotkwv PMU-line yla povipo pakiytdl kot tatoudd anod to PMU-line ApS. MONO TIA EMAITEAMATIKH XPHZH

(SL) NAVODILA za uporabo pigmentov
POMEMBNO: PREBERITE PRED UPORABO. Navodila za uporabo pigmentov PMU-line za trajno licenje in tetoviranje proizvajalca PMU-
line ApS SAMO ZA PROFESIONALNO UPORABO

(PL) Uwaga dla uzytkownika

Mieszanina do stosowania w tatuazach lub makijazu permanentnym

WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM. INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA dla pigmentdéw z linii PMU wstepnie zdyspergowanych
kolorowych farb do makijazu permanentnego i tatuazy firmy PMU-line ApS - Tylko do uzytku profesjonalnego
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(BG) UHPopmauma 3a ynoTtpeba

BAXKHO: MPOYETETE NPEAN U3NON3BAHE. UHOOPMALMA 3A YIIOTPEBA Ha nurmeHTuTe oT PMU-AunHuUA,
npesBapuTeNHO gucneprupaHn/pasnpbCHATH LBETHU MUTMEHTU 33 NepPMaHeHTEeH rPUM U TaTynposkKu oT PMU-line ApS -
camo 3a npodecnoHanHa ynoTpeba.

(ES) Aviso al usuario

IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR. AVISO PARA EL USUARIO para la mezcla predispersada de pigmentos PMU-line para su uso en
tatuajes o maquillaje permanente por PMU-line ApS. SOLO PARA USO PROFESIONAL. Mezcla para su uso en tatuajes o en maquillaje
permanente

(HR) Upute za koristenje

VAZNO: PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITAJTE

Upute za koristenje PMU-line pigmentiranih, zasebno pakiranih tinti za trajnu Sminku i tetoviranje u boji PMU-line ApS
SAMO ZA PROFESIONALNU UPORABU. MJESAVINA ZA UPOTREBU U TETOVIRANJU ILI TRAINOJ SMINKI

(HU) Ertesités a felhasznalénak

FONTOS: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL.

Megjegyzés a PMU-line pigmentalt, kiilon csomagolt szines tintakhoz a tartés kozmetikahoz és tetovalashoz PMU-line ApS
CSAK SZAKMAI FELHASZNALASRA KEVEREK TETOVALASNAL VAGY KOZMETIKABAN HASZNALHATO.

(IT) Avviso per I'utente

IMPORTANTE: LEGGERE PRIMA DELL’USO.

Awviso per |'utente per PMU-line pigmenti inchiostri colorati pre-dispersi per trucco permanente e tatuaggi PMU-line ApS
SOLO PER USO PROFESSIONALE MISCELA DA UTILIZZARE IN TATUAGGI O TRUCCO PERMANENTE

(LT) Vartotojo instrukcija
SVARBU: PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJANT. NAUDOTOJO INSTRUKCIJA skirta pre-dispersiniams (i anksto issklaidytiems ) spalvotiems
pigmentiniams dazams, skirtiems permanentiniam makiaZzui PMU-line ir tatuiruotéms - PMU-line ApS .Tik profesionaliam naudojimui.

(LV) INSTRUKCIJA
SVARIGI: IZLASIET PIRMS LIETOSANAS | PMU-line pigmentu lietoanas instrukcija permanentajam meikapam un tetové$anai no PMU-line
Aps — tikai profesionalai lietoSanai.

(PT) Aviso ao usario

IMPORTANTE: LEIA ANTES DE USAR. AVISO AO USUARIO das tintas colorias pré-dispersas da gama PMU-line, para maquilhagem
permanente e tatuagens, pela PMU-line ApSUSO EXCLUSIVO A PROFISSIONAIS. PRODUCTO PARA USO EM TATUAGENS OU
MAQUILHAGEM PERMANENTE

BHE= I HEFD
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(RO) Notificare utilizator

Amestec pentru realizarea tatuajelor sau a machiajului permanent

IMPORTANT: CITITI INAINTE DE UTILIZARE. NOTIFICARE UTILIZATOR pentru cerneluri de culoare pre-dispersate pigmenti
din linia PMU pentru machiaj permanent si tatuaje de catre PMS-line ApS - Numai pentru uz profesional

(SK) Upozornenie pre pouzivatela
DOLEZITE: PRECITAITE SI PRED POUZITIM. Upozornenie pre pouzivatela PMU-line pigmentovanych, osobitne balenych
farebnych atramentov pre premanentny make-up a tetovanie PMU-line ApS

(EE) Kasutusjuhend

(CZ) Navod k pouziti

(RS) YnyTtcTBO 3a ynotpeby

(RU)UHCTPYKLMA no ncnonb3oBaHUIO MUTMEHTOB

BAMHO: MPOYUTAMTE MEPEL MCNOL30BAHUEM.

WHCTPYKLMA NO NnpuMeHeHuIo nurmeHTos PMU-line ana nepmaHeHTHOro makuaa 1 TaTympoBok ot PMU-line ApS
TOJIbKO A1 NPOPECCUOHANBHOIO MCNOJIb3OBAHUA
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(EN) User Notice
IMPORTANT: READ BEFORE USE. USER NOTICE for PMU-line pigments pre-dispersed mixture for use in tattoos or permanent make-up by
PMU-line ApS - Professional use only

Aware of the safety issues tied to cosmetic micropigmentation, PMU-line ApS have issued a User Notice for PMU-LINE PIGMENTS pre-dispersed
mixture for use in tattoos or permanent make-up (hereinafter referred to as Products) aimed at preventing the harmful use of these Products.
PMU-line ApS may therefore not be held liable for damages caused by the Products because of total or partial non-compliance with the
instructions contained in this leaflet. Reminder: It is the professional’s legal responsibility to inform his clients of the possible risks tied to
tattooing and cosmetic micropigmentation.

Presentation, Identification, Conservation and Traceability

Pre-dispersed mixture for use in tattoos or permanent make-up intended for the micropigmentation of skin and mucous membranes using a
sterile needle and a tattooing machine, made with Product (pigment)s dispersed in liquid and containing only products deemed as safe by
European authorities - ResAP EU Resolution (2008)1. The pre-dispersed product is sterile and is identified by a name, a reference, and a batch
number, which must be recorded by the user. The Product must be stored in its original packaging in a dry place at room temperature, away
from dust. The Product should not be exposed to light. Do not freeze. The Product must be stored in normal environmental and physiological
conditions (pressure, temperature, irradiation, electric and magnetic waves, acceleration...). If these conditions are not met, the Product must
not be used.

Multiple-use:

In order to ensure that the Product remains sterile between uses, the dispenser nozzle should be disinfected. Do not use the first drop of
Product, use only the following drops. Pour a drop into the sterile Product (pigment) cup without letting it touch the dispenser nozzle. Comply
with this procedure every time you use the Product (pigment). After use, disinfect the dispenser nozzle, do not use the first drop, disinfect the
cap and close the container. PMU-line pigments Products must not be stored open.

Warning

The Product is delivered sterile. Please check that the Product has not been damaged before use: if it is damaged in any way, the Product must
not be used. Check the use-by-date. Do not use the Product if you notice anything unusual about it (abnormal colour or appearance, ...). Please
inform PMU-line ApS and return the Product. Do not alter the Product by adding or mixing it with products other than PMU-line pigments pre-
dispersed colour pigments and/or the dilutant from PMU-line ApS.

Any alteration to the original formula, tampered/removed packaging or inappropriate use invalidates the warranty and excludes the liability of
PMU-line ApS. If any change is noticed in Product performance - provided the guarantee is applicable and proper use has been made of the
Product - please contact PMU-line ApS with all relevant documentation so corrective and preventive actions may be implemented, including
product withdrawal and/or a recall procedure in compliance with System for Tattoo Products. If the user notices a difference in Product
performance, they must stop using all Products from the same batch or with identical reference numbers, and immediately contact PMU-line
ApS.

Indications
This Product is intended for use as tattoo pigment to be embedded under the skin and mucous membranes using a sterile needle for cosmetic
and/or decorative purposes.

Contraindications

The Product should not be used on infected or diseased skin, past or present, hypertrophic scars, affected organs close to the skin (eyes), or
individuals with general ill health. The Product should not be used on minors or pregnant women. Tattoo pigments must not be used on
individuals with allergies! - without prior advice from a physician — individuals carrying a medical device (pacemakers, in particular), and
individuals with blood clotting disorders (aspirin, anti-inflammatory drugs...). Where there is a known illness, the professional must seek medical
advice before carrying out any work. Micropigmentation should not be carried out 6 months before an MRI scan. Micropigmentation should not
be carried out after injection of permanent wrinkle and/or lip fillers. (silicone, PTFE, etc.). Please observe a lapse of several months between
micropigmentation and cosmetic skin treatments (laser, peeling, abrasion, anti- wrinkle cream, etc.).

(1) Certain shades may contain traces of chromium and/ or nickel.

Directions for use

In compliance with European regulations and/or the legislation of the country concerned, micropigmentation may only be carried out by a
qualified professional with technical training in tattooing and cosmetic micropigmentation. The Product should be used with sterile equipment,
the needles in particular should be sterile. In order to prevent the risk of allergic reactions to the specific composition of the Product, PMU-line
ApS recommend using a dermal response test (DERMAL TEST2) a month before micropigmentation. Failing this, PMU-line ApS will decline all
responsibility in the case of an allergic reaction. If the test yields a positive response, micropigmentation should not be carried out. If the test
yields an unclear result, a second test must be carried out. Skin should be carefully disinfected before micropigmentation. Skin that has been
tattooed should be kept dry and free of makeup, and exposure to sunlight should be avoided in the first two weeks. Use a soothing balm to
protect newly tattooed skin from external aggression and minimize scabbing.

(2) Available from PMU-line ApS

Potential side-effects
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As with all cosmetic interventions, side-effects may occur which are not necessarily caused by the Product. The professional must inform his

clients on immediate and long-term side-effects:

e Poor colouring as a result of inadequate tattooing technique. Possible colour shift. Colour shift is unpredictable as it depends on several factors
(individual skin, quality of tattooing technique, etc...). However, a preliminary test with a selected colour on a small area of skin can help predict
colour outcome over the following month.

e Bruising/ hematoma

¢ Inflammation/ infection (herpes flare-up)

¢ Allergy/intolerance

¢ Reactivation of a pre-existent skin disorder

e Visible scar

Any other side-effect of micropigmentation triggered by the Product should be reported to PMU-line ApS.

Directions for use

This Product is intended for sterile use as tattoo pigment to be embedded under the skin and mucous membranes using a sterile needle. Results
highly depend on the skill of the tattoo artist, the type of equipment that is used and the indication. This technical procedure may only be carried
out by a qualified professional with technical training in tattooing and cosmetic micropigmentation. It is their responsibility to determine the
appropriate procedure based on their experience, personal judgment, and standard techniques. Containers must be stored upside down so the
dispenser nozzle is in a downward position. Since pigments are suspended in the dispersant, it is normal that they should settle as a sediment:
for this reason, it is important to mix the Product by vigorously shaking the container before use, until the rattle of the mixing ball is heard. The
professional must comply with contraindications. Aseptic technique should be used when handling the Product, and skin and mucous
membranes must be disinfected. Micropigmentation should be carried out using equipment that complies with regulatory requirements. The
professional carrying out dermo pigmentation must ensure Product traceability (the batch number, in particular). Micropigmentation must be
carried out using aseptic technique and sterile equipment.

Use-by-date

The date of minimum durability is not to be confused with the period-after-opening date (PAQ). The date of minimum durability is the date up
until which you may use the newly bought Product with the guarantee that it is sterile.

The PAO date is the date up until which you can use the Product once the container has been opened. The date on which the seal was first
broken should be written on the container. THE PAO DATE SHOULD NEVER EXCEED THE USE-BY-DATE

Warranty limitations

The warranty covers the manufacturing process used for the Product and its compliance with French legislation. Once Product ownership has
been transferred, PMU-line ApS is no longer responsible for the conditions of storage and the proper use of the Product and may not be held
liable for the effect and/or consequences of the inappropriate use of the Product, including non-compliance with the directions for use in the
user notice and/or specific requirements imposed by the legislation of the country in which the Products are used. PMU-line ApS may not be
held liable for medical hazards if the operator does not have the required qualifications for carrying out tattooing and cosmetic
micropigmentation. The warranty expressly excludes claims pertaining to unsatisfactory cosmetic results. Colour consistency and stability over
time depend on several individual factors which are unpredictable, and for which the manufacturer may not be held responsible. Color
inconsistency, colour shift and loss of colour of the Product over time is normal, and depends on the type of pigment that is used, tattooing
technique, individual response and external factors, such as overexposure to sunlight. Compatibility with other pigments, predispersed colour
pigments and other products than those manufactured by PMU-line ApS, is not covered by the warranty.

Symbols used on the label
To be used before the end of XX-

LoT (1]
XXXX

Lot number / batch number Instructions Expiration after opening Use-by-date
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(DE) Benutzerhinweis

Gemisch zur Verwendung in Titowierungen oder Permanent-Make-up

WICHTIG: VOR GEBRAUCH BITTE LESEN. BENUTZERHINWEIS fiir PMU-Line-Pigmente vorabgefiillte Farbtinten fiir Permanent Make-up und
Tattoos von PMU-Line ApS - Nur fiir den professionellen Gebrauch

PMU-line ApS ist sich der Sicherheitsprobleme im Zusammenhang mit der kosmetischen Mikropigmentierung bewusst und hat eine
Benutzerbenachrichtigung fiir vorabgefiillte PMU-LINE PIGMENTS-Farbtinten (im Folgenden als Produkte bezeichnet) herausgegeben, um die
schadliche Verwendung dieser Produkte zu verhindern. PMU-line ApS kann daher fiir Schaden nicht haftbar gemacht werden, die durch die
Produkte verursacht werden, wenn die in dieser Packungsbeilage enthaltenen Anweisungen vollstéandig oder teilweise nicht eingehalten werden.
Erinnerung: Es liegt in der rechtlichen Verantwortung des Fachmanns, seine Kunden Uber mogliche Risiken im Zusammenhang mit
Tatowierungen und kosmetischer Mikropigmentierung zu informieren.

Prasentation, Identifizierung, Erhaltung und Riickverfolgbarkeit

Vorabgefiillte Farbtinte zur Mikropigmentierung von Haut und Schleimhauten mit einer sterilen Nadel und einer Tatowiermaschine, hergestellt
aus in Flussigkeit dispergierten/vorgefillte Pigmenten, die nur Produkte enthalten, die von den européischen Behérden als sicher eingestuft
werden - ResAP EU Resolution (2008) 1. Die vorabgefillte Farbtinte ist steril und wird durch einen Namen, eine Referenz und eine
Chargennummer gekennzeichnet, die vom Benutzer aufgezeichnet werden miissen. Das Produkt muss in seiner Originalverpackung an einem
trockenen Ort bei Raumtemperatur und staubfrei gelagert werden. Das Produkt darf nicht Licht ausgesetzt werden. Nicht einfrieren. Das Produkt
muss unter normalen Umwelt- und physiologischen Bedingungen (Druck, Temperatur, Bestrahlung, elektrische und magnetische Wellen,
Beschleunigung) gelagert werden. Wenn diese Bedingungen nicht erfiillt sind, darf das Produkt nicht verwendet werden.
Mehrfachverwendung: Um sicherzustellen, dass das Produkt zwischen den Anwendungen steril bleibt, muss die Spenderdise desinfiziert
werden. Verwenden Sie nicht den ersten Tropfen des Produkts, sondern nur die folgenden Tropfen. GieRBen Sie einen Tropfen in den sterilen
Tintenbecher, ohne dass dieser die Spenderdiise beriihrt. Befolgen Sie dieses Verfahren jedes Mal, wenn Sie die Tinte verwenden. Desinfizieren
Sie nach dem Gebrauch die Spenderdiise, verwenden Sie nicht den ersten Tropfen, desinfizieren Sie die Kappe und schlieBen Sie den Behilter.
PMU-Linienpigmente Produkte diirfen nicht offen gelagert werden.

Warnung

Das Produkt wird steril geliefert. Bitte Gberprifen Sie vor dem Gebrauch, ob das Produkt nicht beschadigt wurde: Wenn es in irgendeiner Weise
beschadigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Uberpriifen Sie das Verfallsdatum. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie etwas
Ungewdhnliches bemerken (abnormale Farbe oder Aussehen). Bitte informieren Sie PMU-line ApS und senden Sie das Produkt zuriick. Andern
Sie das Produkt nicht durch Zugabe oder Mischen mit anderen Produkten als PMU-Linienpigmenten, vordispergierten Farbtinten und/oder dem
Verdiinnungsmittel von PMU-Linien-ApS.

Jede Anderung der Originalformel, manipulierte/entfernte Verpackung oder unangemessene Verwendung fiihrt zum Erléschen der Garantie und
schlieBt die Haftung von PMU-line ApS aus. Wenn eine Anderung der Produktleistung festgestellt wird - vorausgesetzt, die Garantie gilt und das
Produkt ordnungsgemall verwendet wurde -, wenden Sie sich bitte mit allen relevanten Unterlagen an PMU-line ApS, damit Korrektur- und
VorbeugungsmaRnahmen durchgefiihrt werden kdnnen, einschlieRlich Produktriicknahme und/oder das Riickrufverfahren gemaR System fir
Tatowierungsprodukte. Wenn der Benutzer einen Unterschied in der Produktleistung feststellt, muss er die Verwendung aller Produkte aus
derselben Charge oder mit identischen Referenznummern einstellen und sich sofort an PMU-line ApS wenden.

Indikationen
Dieses Produkt ist zur Verwendung als Tatowierfarbe vorgesehen, die mit einer sterilen Nadel fir kosmetische und/oder dekorative Zwecke
unter die Haut und die Schleimhaute eingebettet werden soll.

Kontraindikationen

Das Produkt darf nicht bei infizierter oder erkrankter Haut in der Vergangenheit oder Gegenwart, bei hypertrophen Narben, bei betroffenen
hautnahen Organen (Augen) oder bei Personen mit allgemeiner Krankheit angewendet werden. Das Produkt darf nicht bei Minderjahrigen oder
schwangeren Frauen angewendet werden. Tatowierfarben diirfen nicht bei Personen mit Allergien! verwendet werden - ohne vorherigen Rat
eines Arztes - bei Personen, die ein Medizinprodukt tragen (insbesondere Herzschrittmacher), und bei Personen mit Blutgerinnungsstorungen
(Aspirin, entzindungshemmende Medikamente). Bei bekannten Krankheiten muss der Fachmann vor jeder Arbeit drztlichen Rat einholen. Die
Mikropigmentierung sollte sechs Monate vor einer MRT-Untersuchung nicht durchgefiihrt werden. Eine Mikropigmentierung sollte nach
Injektion von permanenten Falten- und/oder Lippenfillern nicht durchgefiihrt werden. (Silikon, PTFE usw.). Bitte beachten Sie einen Zeitraum
von mehreren Monaten zwischen Mikropigmentierung und kosmetischen Hautbehandlungen (Laser, Peeling, Abrieb, Anti-Falten-Creme usw.).

(1) Bestimmte Farbténe kénnen Spuren von Chrom und/oder Nickel enthalten.

Gebrauchsanweisung

In Ubereinstimmung mit den européischen Vorschriften und/oder den Gesetzen des betreffenden Landes darf die Mikropigmentierung nur von
einem qualifizierten Fachmann mit technischer Ausbildung in Tatowierung und kosmetischer Mikropigmentierung durchgefiihrt werden. Das
Produkt muss mit sterilen Gerdten verwendet werden, insbesondere die Nadeln missen steril sein. Um das Risiko allergischer Reaktionen auf
die spezifische Zusammensetzung des Produktes zu vermeiden, empfiehlt PMU-line ApS, einen Monat vor der Mikropigmentierung einen
Hautreaktionstest (DERMAL TEST?) zu verwenden. Andernfalls lehnt PMU-line ApS im Fall einer allergischen Reaktion jegliche Verantwortung
ab. Wenn der Test eine positive Reaktion ergibt, muss keine Mikropigmentierung durchgefiihrt werden. Wenn der Test ein unklares Ergebnis
liefert, muss ein zweiter Test durchgefihrt werden. Die Haut muss vor der Mikropigmentierung sorgfaltig desinfiziert werden. Tatowierte Haut
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muss trocken und frei von Make-up gehalten werden, und Sonneneinstrahlung sollte in den ersten zwei Wochen vermieden werden. Verwenden
Sie einen beruhigenden Balsam, um frisch tatowierte Haut vor dufRerer Aggression zu schiitzen und Schorfbildung zu minimieren.
() Erhiltlich bei PMU-line ApS

Mogliche Nebenwirkungen
Wie bei allen kosmetischen Eingriffen kénnen Nebenwirkungen auftreten, die nicht unbedingt durch das Produkt verursacht werden. Der
Fachmann muss seine Kunden Gber unmittelbare und langfristige Nebenwirkungen informieren:

e  Schlechte Farbung durch unzureichende Tatowierungstechnik. Mogliche Farbverschiebung. Die Farbverschiebung ist unvorhersehbar,
da sie von mehreren Faktoren abhédngt (individuelle Haut, Qualitat der Tatowierungstechnik usw.). Ein vorldufiger Test mit einer
ausgewahlten Farbe auf einem kleinen Hautbereich kann jedoch dazu beitragen, das Farbergebnis im folgenden Monat vorherzusagen.

e  Blutergiisse/ Hdimatome

e  Entziindung/Infektion (Herpesschub)

e  Allergie/Unvertraglichkeit

e  Reaktivierung einer bereits bestehenden Hauterkrankung

e  Sichtbare Narbe

Alle anderen durch das Produkt ausgelosten Nebenwirkungen der Mikropigmentierung sollten bitte an PMU-line ApS gemeldet werden.

Gebrauchsanweisung

Dieses Produkt ist fiir die sterile Verwendung als Tatowierfarbe vorgesehen, die mit einer sterilen Nadel unter die Haut und die Schleimhaute
eingebettet wird. Die Ergebnisse hangen stark von den Fahigkeiten des Tatowierers, der Art der verwendeten Ausriistung und der Indikation ab.
Dieses technische Verfahren darf nur von einem qualifizierten Fachmann mit technischer Ausbildung in Tatowierung und kosmetischer
Mikropigmentierung durchgefiihrt werden. Es liegt in ihrer Verantwortung, das geeignete Verfahren auf der Grundlage ihrer Erfahrung, ihres
personlichen Urteils und ihrer Standardtechniken festzulegen. Die Behilter miissen mit der Offnung nach unten gelagert werden, weil sich die
Pigmente am Boden absetzen. Deshalb ist es wichtig, das Produkt vor dem Gebrauch durch kréftiges Schiitteln des Behélters zu mischen, bis das
Rasseln der Mischkugel zu horen ist. Der Fachmann muss Kontraindikationen einhalten. Beim Umgang mit dem Produkt sollte eine aseptische
Technik angewendet werden, und Haut und Schleimh&dute miissen desinfiziert werden. Die Mikropigmentierung sollte mit Geraten durchgefiihrt
werden, die den gesetzlichen Anforderungen entsprechen. Der Fachmann, der die Dermo-Pigmentierung durchfiihrt, muss die
Ruckverfolgbarkeit des Produkts sicherstellen (insbesondere die Chargennummer). Die Mikropigmentierung muss mit aseptischer Technik und
sterilen Geraten durchgefiihrt werden.

Haltbarkeitsdatum

Das Datum der Mindesthaltbarkeit ist nicht mit dem Datum nach der Er6ffnung (PAO) zu verwechseln. Das Datum der Mindesthaltbarkeit ist das
Datum, bis zu dem Sie das neu gekaufte Produkt mit der Garantie verwenden kdnnen, dass es steril ist.

Das PAO-Datum ist das Datum, bis zu dem Sie das Produkt verwenden kdnnen, sobald der Behalter ge6ffnet wurde. Das Datum, an dem das
Siegel zum ersten Mal gebrochen wurde, sollte auf den Behalter geschrieben werden. DAS PAO-DATUM DARF NIEMALS DAS NUTZUNGSDATUM
UBERSCHREITEN

Garantieeinschriankungen

Die Garantie umfasst den fiir das Produkt verwendeten Herstellungsprozess und die Einhaltung der franzésischen Gesetzgebung. Nach der
Ubertragung des Produktbesitzes ist PMU-line ApS nicht mehr fiir die Lagerungsbedingungen und die ordnungsgemiBe Verwendung des
Produkts verantwortlich und haftet moglicherweise nicht fur die Auswirkungen und/oder Folgen der unangemessenen Verwendung des
Produktes, einschlieRlich nicht - Einhaltung der Gebrauchsanweisung in der Benutzerbenachrichtigung und/oder der spezifischen
Anforderungen, die durch die Gesetzgebung des Landes, in dem die Produkte verwendet werden, auferlegt werden. PMU-line ApS kann nicht
fir medizinische Gefahren haftbar gemacht werden, wenn der Bediener nicht tber die erforderlichen Qualifikationen fiir die Durchfiihrung von
Tatowierungen und kosmetischen Mikropigmentierungen verfiigt. Die Garantie schlieBt Anspriiche wegen unbefriedigender kosmetischer
Ergebnisse ausdriicklich aus. Farbkonsistenz und -stabilitdt Gber die Zeit hdangen von mehreren individuellen Faktoren ab, die nicht vorhersehbar
sind und fir die der Hersteller moglicherweise nicht verantwortlich ist. Farbinkonsistenz, Farbverschiebung und Farbverlust des Produktes im
Laufe der Zeit sind normal und hdngen von der Art des verwendeten Pigmentes, der Tatowierungstechnik, der individuellen Reaktion und
externen Faktoren wie ibermaRiger Sonneneinstrahlung ab. Die Kompatibilitdt mit anderen Pigmenten, vordispersen Farbtinten und anderen
Produkten als denen von PMU-line ApS wird von der Garantie nicht abgedeckt.

Auf dem Etikett verwendete Symbole

Vor dem Ende von XX-XXXX zu verwenden
Chargennummer / Chargennummer
Anweisungen

Ablauf nach dem Offnen

Verfallsdatum
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(FR) Avis utilisateur

Mélange pour le tatouage ou le maquillage permanent

IMPORTANT: LIRE AVANT L'UTILISATION. AVIS A L'UTILISATEUR pour les pigments de la ligne PMU encres de couleur pré-dispersées pour le
magquillage permanent et les tatouages par PMU-line ApS - Usage professionnel uniquement

Conscient des problemes de sécurité liés a la micropigmentation cosmétique, PMU-line ApS a publié une notice d'utilisation pour les encres de
couleur pré-dispersées PMU-LINE PIGMENTS (ci-aprés dénommées Produits) visant a prévenir l'utilisation nocive de ces Produits. PMU-line ApS
ne pourra donc étre tenu responsable des dommages causés par les Produits du fait du non-respect total ou partiel des instructions contenues
dans cette notice. Rappel: Il est de la responsabilité Iégale du professionnel d’informer ses clients des risques éventuels liés au tatouage et a la
micropigmentation cosmétique.

Présentation, identification, conservation et tragabilité

Encre de couleur pré-dispersée destinée a la micropigmentation de la peau et des muqueuses a I'aide d'une aiguille stérile et d'une machine a
tatouer, fabriquée avec des pigments dispersés dans un liquide et ne contenant que des produits jugés sdrs par les autorités européennes -
Résolution ResAP UE (2008) 1. L'encre de couleur pré-dispersée est stérile et est identifiée par un nom, une référence et un numéro de lot, qui
doivent étre enregistrés par |'utilisateur. Le Produit doit étre conservé dans son emballage d'origine dans un endroit sec a température ambiante,
a l'abri de la poussiere. Le produit ne doit pas étre exposé a la lumiére. Ne congelez pas. Le Produit doit étre stocké dans des conditions
environnementales et physiologiques normales (pression, température, irradiation, ondes électriques et magnétiques, accélération...). Si ces
conditions ne sont pas remplies, le produit ne doit pas étre utilisé.

Usage multiple: afin de garantir que le produit reste stérile entre les utilisations, la buse du distributeur doit étre désinfectée. N'utilisez pas la
premiére goutte de produit, utilisez uniquement les gouttes suivantes. Versez une goutte dans le godet a encre stérile sans la laisser toucher la
buse du distributeur. Suivez cette procédure chaque fois que vous utilisez I'encre. Aprés utilisation, désinfectez la buse du distributeur, n'utilisez
pas la premiere goutte, désinfectez le bouchon et fermez le récipient.

Pigments PMU-line Les produits ne doivent pas étre stockés ouverts.

Attention

Le produit est livré stérile. Veuillez vérifier que le Produit n'a pas été endommagé avant utilisation: s'il est endommagé de quelque maniere que
ce soit, le Produit ne doit pas étre utilisé. Vérifiez la date limite de consommation. N'utilisez pas le Produit si vous remarquez quelque chose
d'inhabituel a son sujet (couleur ou apparence anormale,...). Veuillez informer PMU-line ApS et renvoyer le produit. Ne modifiez pas le produit
en l'ajoutant ou en le mélangeant avec des produits autres que les encres de couleur pré-dispersées de la gamme PMU et / ou le diluant de la
gamme PMU ApS.

Toute modification de la formule originale, emballage altéré / retiré ou utilisation inappropriée annule la garantie et exclut la responsabilité de
PMU-line ApS. Si un changement est remarqué dans les performances du produit - a condition que la garantie soit applicable et qu'une utilisation
appropriée ait été faite du produit - veuillez contacter PMU-line ApS avec toute la documentation pertinente afin que des actions correctives et
préventives puissent étre mises en ceuvre, y compris le retrait du produit et / ou un procédure de rappel conformément au systéme pour les
produits de tatouage. Si l'utilisateur constate une différence dans les performances du produit, il doit cesser d'utiliser tous les produits du méme
lot ou avec des numéros de référence identiques, et contacter immédiatement PMU-line ApS.

Les indications
Ce produit est destiné a étre utilisé comme encre de tatouage a intégrer sous la peau et les muqueuses a I'aide d'une aiguille stérile a des fins
cosmétiques et / ou décoratives.

Contre-indications

Le produit ne doit pas étre utilisé sur une peau infectée ou malade, passée ou présente, sur des cicatrices hypertrophiques, sur des organes
affectés proches de la peau (yeux) ou sur des personnes en mauvaise santé générale. Le produit ne doit pas étre utilisé sur des mineurs ou des
femmes enceintes. Les encres de tatouage ne doivent pas étre utilisées sur des personnes allergiques1 - sans avis préalable d'un médecin - des
personnes porteuses d'un dispositif médical (‘stimulateurs cardiaques/pacemakers ‘notamment), et des personnes souffrant de troubles de la
coagulation sanguine (aspirine, anti-inflammatoires...). En cas de maladie connue, le professionnel doit consulter un médecin avant d'effectuer
tout travail. La micropigmentation ne doit pas étre réalisée 6 mois avant une IRM. La micropigmentation ne doit pas étre effectuée aprés
I'injection de produits de comblement permanent pour les rides et / ou les lévres. (silicone, PTFE, etc.). Veuillez observer un laps de temps de
plusieurs mois entre la micropigmentation et les traitements cosmétiques de la peau (laser, peeling, abrasion, créme anti-rides, etc.).

(1) Certaines nuances peuvent contenir des traces de chrome et / ou de nickel.

Mode d'emploi

Conformément a la réglementation européenne et / ou a la législation du pays concerné, la micropigmentation ne peut étre réalisée que par un
professionnel qualifié ayant une formation technique en tatouage et micropigmentation cosmétique. Le produit doit étre utilisé avec du matériel
stérile, les aiguilles en particulier doivent étre stériles. Afin de prévenir le risque de réactions allergiques a la composition spécifique du Produit,
PMU-line ApS recommande d'utiliser un test de réponse cutanée (DERMAL TEST2) un mois avant la micropigmentation. A défaut, PMU-line ApS
décline toute responsabilité en cas de réaction allergique. Si le test donne une réponse positive, la micropigmentation ne doit pas étre effectuée.
Si le test donne un résultat peu clair, un deuxieme test doit étre effectué. La peau doit étre soigneusement désinfectée avant la
micropigmentation. La peau qui a été tatouée doit étre gardée séche et sans maquillage, et I'exposition au soleil doit étre évitée au cours des
deux premiéres semaines. Utilisez un baume apaisant pour protéger la peau nouvellement tatouée des agressions extérieures et minimiser les
crodtes.
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(2) Disponible auprés de PMU-line ApS

Effets secondaires potentiels
Comme pour toutes les interventions cosmétiques, des effets secondaires peuvent survenir qui ne sont pas nécessairement causés par le produit.
Le professionnel doit informer ses clients des effets secondaires immédiats et a long terme:

e  Mauvaise coloration due a une technique de tatouage inadéquate. Changement de couleur possible. Le changement de couleur est
imprévisible car il dépend de plusieurs facteurs (peau individuelle, qualité de la technique de tatouage, etc...). Cependant, un test
préliminaire avec une couleur sélectionnée sur une petite zone de peau peut aider a prédire le résultat de la couleur au cours du mois
suivant.

. Ecchymoses / hématomes

e Inflammation / infection (poussée d'herpés)

e  Allergie / intolérance

e  Réactivation d’un trouble cutané préexistant

e  Cicatrice visible

Tout autre effet secondaire de la micropigmentation déclenchée par le produit doit étre signalé a I'ApS de la ligne PMU.

Mode d'emploi

Ce produit est destiné a une utilisation stérile en tant qu'encre de tatouage a insérer sous la peau et les muqueuses a I'aide d'une aiguille stérile.
Les résultats dépendent fortement de la compétence du tatoueur, du type d'équipement utilisé et de l'indication. Cette procédure technique ne
peut étre effectuée que par un professionnel qualifié ayant une formation technique en tatouage et micropigmentation cosmétique. Il leur
incombe de déterminer la procédure appropriée en fonction de leur expérience, de leur jugement personnel et des techniques standard. Les
contenants doivent étre rangés a I'envers pour que la buse du distributeur soit en position vers le bas. Les pigments étant en suspension dans le
dispersant, il est normal qu'ils se déposent sous forme de sédiment: pour cette raison, il est important de mélanger le Produit en agitant
vigoureusement le récipient avant utilisation, jusqu'a ce que le cliquetis de la boule de mélange se fasse entendre. Le professionnel doit respecter
les contre-indications. Une technique aseptique doit étre utilisée lors de la manipulation du produit et la peau et les muqueuses doivent étre
désinfectées. La micropigmentation doit étre réalisée a I'aide d'un équipement conforme aux exigences réglementaires. Le professionnel
réalisant la dermo pigmentation doit assurer la tragabilité du Produit (le numéro de lot, notamment). La micropigmentation doit étre réalisée
en utilisant une technique aseptique et du matériel stérile.

Utiliser par date

La date de durabilité minimale ne doit pas étre confondue avec la période apres la date d'ouverture (PAO). La date de durabilité minimale est la
date jusqu'a laquelle vous pouvez utiliser le produit nouvellement acheté avec la garantie qu'il est stérile.

La date PAO est la date jusqu'a laquelle vous pouvez utiliser le produit une fois le conteneur ouvert. La date a laquelle le sceau a été brisé pour
la premiére fois doit &tre inscrite sur le contenant. LA DATE PAO NE DOIT JAMAIS DEPASSER LA DATE D'UTILISATION

Limitations de la garantie

La garantie couvre le procédé de fabrication utilisé pour le Produit et sa conformité a la législation francaise. Une fois la propriété du Produit
transférée, PMU-line ApS n'est plus responsable des conditions de stockage et de la bonne utilisation du Produit et ne peut étre tenue pour
responsable de I'effet et / ou des conséquences d'une utilisation inappropriée du Produit, y compris non - le respect du mode d'emploi de la
notice d'utilisation et / ou des exigences spécifiques imposées par la législation du pays dans lequel les Produits sont utilisés. PMU-line ApS ne
pourra étre tenu pour responsable des risques médicaux si l'opérateur ne possede pas les qualifications requises pour la réalisation de tatouages
et de micropigmentation cosmétique. La garantie exclut expressément les réclamations relatives a des résultats cosmétiques insatisfaisants. La
cohérence et la stabilité de la couleur dans le temps dépendent de plusieurs facteurs individuels qui sont imprévisibles et dont le fabricant ne
peut étre tenu responsable. L'incohérence de couleur, le changement de couleur et la perte de couleur du produit au fil du temps sont normaux
et dépendent du type de pigment utilisé, de la technique de tatouage, de la réponse individuelle et de facteurs externes, tels que la surexposition
au soleil. La compatibilité avec d'autres pigments, encres de couleur prédispersées et autres produits que ceux fabriqués par PMU-line ApS n'est
pas couverte par la garantie.

Symboles utilisés sur I'étiquette

A utiliser avant la fin de XX-XXXX

Numéro de lot / numéro de lot Instructions Expiration aprés ouverture Date de péremption
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(NL) Bijsluiter

BELANGRIJK: LEES VOOR GEBRUIK.

Bijsluiter voor PMU-line pigmenten gebruiksklaar product voor gebruik in tatoeages of permanente make-up door PMU-line ApS
ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK

VOOR GEBRUIK IN TATTOOS OF PERMANENTE MAKE-UP

PMU-line ApS is zich bewust van de veiligheidsproblemen die verband houden met cosmetische micropigmentatie en heeft daarom een bijsluiter
uitgegeven voor PMU-LINE PIGMENTS gebruiksklaar product voor gebruik in tatoeages of permanente make-up (hierna Producten genoemd)
gericht op het voorkomen van schadelijk gebruik van deze Producten. PMU-line ApS kan daarom niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
veroorzaakt door de Producten als gevolg van het geheel of gedeeltelijk niet naleven van de instructies in deze bijsluiter. Ter herinnering: het is
de wettelijke verantwoordelijkheid van de professional om zijn klanten te informeren over de mogelijke risico's die verbonden zijn aan het zetten
van een tatoeage en cosmetische micropigmentatie.

Presentatie, identificatie, conservering en traceerbaarheid

Het gebruiksklare product voor gebruik in tatoeages of permanente make-up bedoeld voor de micropigmentatie van huid en slijmvliezen met
behulp van een steriele naald en een tatoeéermachine, gemaakt met Product (pigment) gedispergeerd in vloeistof en bevat alleen Producten
die door de Europese Unie als veilig worden beschouwd autoriteiten - ResAP EU-resolutie (2008) 1. Het gebruiksklare Product is steriel en de
naam, referentie en het batchnummer moet door de gebruiker moeten worden geregistreerd. Het Product moet in de originele verpakking op
een droge plaats bij kamertemperatuur en stofvrij worden bewaard. Het Product mag niet worden blootgesteld aan lichten niet bevriezen. Het
Product moet worden opgeslagen onder normale omgevings- en fysiologische omstandigheden (druk, temperatuur, straling, elektrische en
magnetische golven,) Als niet aan deze voorwaarden is voldaan, mag het Product niet worden gebruikt.

Meervoudig gebruik: om ervoor te zorgen dat het Product steriel blijft tussen de verschillende keren dat het wordt gebruikt, moet de opening
(dispensermond) worden gedesinfecteerd. Gebruik de eerste druppel van het Product niet, gebruik alleen de volgende druppels. Giet een
druppel in de steriele Product (pigment) beker zonder de opening (dispensermond) te raken. Volg deze procedure elke keer dat u het Product
(pigment) gebruikt. Desinfecteer na gebruik de opening (dispensermond), gebruik de eerste druppel niet, desinfecteer de dop en sluit de
verpakking (flacon).

PMU-line pigmenten Producten mogen niet open worden bewaard.

Waarschuwing

Het Product wordt steriel geleverd. Controleer voor gebruik of het Product niet is beschadigd: als het op enigerlei wijze is beschadigd, mag het
Product niet worden gebruikt. Controleer de houdbaarheidsdatum. Gebruik het Product niet als u er iets ongewoons aan opmerkt (abnormale
kleur of uiterlijk,...). Informeer PMU-line ApS en stuur het Product terug. Verander het Product niet door het toe te voegen aan of te mengen
met andere Producten dan PMU-line pigmenten, vooraf gemengde kleurpigmenten en/of het verdunningsmiddel van PMU-line ApS.

Elke wijziging aan de originele formule, geknoei / verwijderde verpakking of ongepast gebruik maakt de garantie ongeldig en sluit de
aansprakelijkheid van PMU-line ApS uit. Als er een verandering wordt opgemerkt in de prestaties van het Product - op voorwaarde dat de
garantie van toepassing is en er correct gebruik is gemaakt van het Product - neem dan contact op met PMU-line ApS met alle relevante
documentatie zodat corrigerende en preventieve maatregelen kunnen worden genomen, inclusief het terugtrekken van het Product en / of een
terugroepprocedure in overeenstemming met System for Tattoo Products. Als de gebruiker een verschil in Productprestaties opmerkt, moet hij
stoppen met het gebruik van alle Producten uit dezelfde batch of met identieke referentienummers, en onmiddellijk contact opnemen met
PMU-line ApS.

Indicaties
Dit Product is bedoeld voor gebruik als tatoeagepigment dat onder de huid en slijmvliezen wordt ingebracht met een steriele naald voor
cosmetische en/of decoratieve doeleinden.

Contra-indicaties

Het Product mag niet worden gebruikt op geinfecteerde of zieke huid, heden of verleden, hypertrofische littekens, aangetaste organen dicht bij
de huid (ogen) of personen met een algemene slechte gezondheid. Het Product mag niet worden gebruikt bij minderjarigen of zwangere
vrouwen. Tatoeagepigmenten mogen niet worden gebruikt bij personen met allergieénl - zonder voorafgaand advies van een arts - personen
die een medisch hulpmiddel dragen (in het bijzonder pacemakers) en personen met bloedstollingsstoornissen (aspirine, ontstekingsremmende
geneesmiddelen...). Als er een bekende ziekte is, moet de professional medisch advies inwinnen voordat hij met werkzaamheden begint.
Micropigmentatie mag niet 6 maanden voor een MRI-scan worden uitgevoerd. Micropigmentatie mag niet worden uitgevoerd na injectie van
permanente rimpel- en / of lipvullers. (siliconen, PTFE, enz.). Houd er rekening mee dat er een periode van enkele maanden zit tussen
micropigmentatie en cosmetische huidbehandelingen (laser, peeling, schuren, antirimpelcreme, enz.).

(1) Bepaalde tinten kunnen sporen van chroom en / of nikkel bevatten.

(2)

Gebruiksaanwijzingen

In overeenstemming met de Europese regelgeving en / of de wetgeving van het betreffende land, mag micropigmentatie alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde professional met een technische opleiding in tatoeage en cosmetische micropigmentatie. Het Product moet
worden gebruikt met steriele apparatuur, met name de naalden moeten steriel zijn. Om het risico van allergische reacties op de specifieke
samenstelling van het Product te voorkomen, raadt PMU-line ApS aan om een maand voor micropigmentatie een dermale respons test (DERMAL

[l



PMU-(inc¥

anent Makeup Prodi

TEST2) te gebruiken. Als dit niet lukt, wijst PMU-line ApS alle verantwoordelijkheid af in geval van een allergische reactie. Als de test een positieve
respons oplevert, mag micropigmentatie niet worden uitgevoerd. Als de test een onduidelijk resultaat oplevert, moet een tweede test worden
uitgevoerd. De huid moet zorgvuldig worden gedesinfecteerd vddr micropigmentatie. Een getatoeéerde huid moet droog en make-upvrij worden
gehouden en blootstelling aan zonlicht moet in de eerste twee weken worden vermeden. Gebruik een kalmerende balsem om de pas
getatoeéerde huid te beschermen tegen externe factoren (agressie) en om korstvorming te minimaliseren.

(2) Verkrijgbaar bij PMU-line ApS

Mogelijke bijwerkingen
Zoals bij alle cosmetische ingrepen, kunnen er bijwerkingen optreden die niet noodzakelijk door het Product worden veroorzaakt. De
professional moet zijn cliénten informeren over de onmiddellijke en langdurige bijwerkingen:

e Slechte kleuren als gevolg van een inadequate tattoo-techniek. Mogelijke kleurverschuiving. Kleurverschuiving is onvoorspelbaar
omdat het afhangt van verschillende factoren (individuele huid, kwaliteit van de tatoeage techniek, enz...). Een voorlopige test met
een geselecteerde kleur op een klein deel van de huid kan echter helpen bij het voorspellen van het kleurresultaat voor de volgende
maand.

. Blauwe plekken / hematoom

e  Ontsteking / infectie (herpes opflakkering)

e  Allergie / intolerantie

e  Reactivering van een reeds bestaande huidaandoening

e  Zichtbaar litteken

Elke andere bijwerking van micropigmentatie veroorzaakt door het Product moet worden gemeld aan PMU-line ApS.

Gebruiksaanwijzingen

Dit Product is bedoeld voor steriel gebruik als tatoeagepigment dat met een steriele naald onder de huid en slijmvliezen wordt ingebracht.
Resultaten zijn sterk afhankelijk van de vaardigheid van de tattoo-artiest, het type apparatuur dat wordt gebruikt en de indicatie. Deze technische
procedure mag alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde professional met een technische opleiding in tatoeage en cosmetische
micropigmentatie. Het is hun verantwoordelijkheid om de juiste procedure te bepalen op basis van hun ervaring, persoonlijk oordeel en
standaardtechnieken. Flacons moeten ondersteboven worden bewaard, zodat het mondstuk van de dispenser naar beneden is gericht.
Aangezien pigmenten in het dispergeermiddel zijn verwerkt, is het normaal dat ze als bezinksel neerslaan: daarom is het belangrijk om het
Product véér gebruik krachtig te schudden met de flacon totdat het geratel van de mengbal te horen is. De professional moet zich houden aan
contra-indicaties. Bij het hanteren van het Product moet een aseptische techniek worden gebruikt en moeten de huid en slijmvliezen worden
gedesinfecteerd. Micropigmentatie moet worden uitgevoerd met apparatuur die voldoet aan de wettelijke vereisten. De professional die
dermopigmentatie uitvoert, moet de traceerbaarheid van het Product garanderen (in het bijzonder het partijnummer). Micropigmentatie moet
worden uitgevoerd met behulp van een aseptische techniek en steriele apparatuur.

Gebruiken bij datum

De datum van minimale houdbaarheid is niet te verwarren met de periode na opening (PAO). De datum van minimale houdbaarheid is de datum
tot waarop u het nieuw aangeschafte Product mag gebruiken met de garantie dat het steriel is.

De PAO-datum is de datum tot wanneer u het Product kunt gebruiken nadat de flacon is geopend. De datum waarop de verzegeling voor het
eerst werd verbroken, moet op de flacon worden geschreven. DE PAO-DATUM MAG NOOIT DE DATUM VAN GEBRUIK OVERSCHRIJDEN.

Garantiebeperkingen

De garantie dekt het fabricageproces dat voor het Product wordt gebruikt en de overeenstemming ervan met de Franse wetgeving. Zodra het
eigendom van het Product is overgedragen, is PMU-line ApS niet langer verantwoordelijk voor de opslagomstandigheden en het juiste gebruik
van het Product en kan niet aansprakelijk worden gesteld voor het effect en / of de gevolgen van het onjuist gebruik van het Product, inclusief -
naleving van de gebruiksaanwijzingen in de gebruikersmededeling en / of specifieke vereisten opgelegd door de wetgeving van het land waarin
de Producten worden gebruikt. PMU-line ApS kan niet aansprakelijk worden gesteld voor medische risico s als de gebruiker niet over de vereiste
kwalificaties beschikt voor het uitvoeren van tatoeages en cosmetische micropigmentatie. De garantie sluit uitdrukkelijk claims met betrekking
tot onbevredigende cosmetische resultaten uit. Kleurconsistentie en stabiliteit in de tijd zijn afhankelijk van verschillende individuele factoren
die onvoorspelbaar zijn en waarvoor de fabrikant niet verantwoordelijk kan worden gehouden. Kleurinconsistentie, kleurverschuiving en
kleurverlies van het Product na verloop van tijd is normaal en hangt af van het type pigment dat wordt gebruikt, de tatoeage-techniek, de
individuele respons en externe factoren, zoals overmatige blootstelling aan(UV) zonlicht. Compatibiliteit met andere pigmenten, gebruiksklare
kleurpigmenten en andere Producten dan die vervaardigd door PMU-line ApS, vallen niet onder de garantie.
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(DK) Brugervejledning
VIGTIGT: LES FOR BRUG. BRUGERVEILEDNING om PMU-line pigmenter individuelt indpakket blanding til brug ved tatoveringer eller
permanent makeup fra PMU-line ApS - Kun professionel brug

PMU-line ApS, der er opmaerksomme pa sikkerhedsspgrgsmal knyttet til kosmetisk mikropigmentering, har udsendt en brugervejledning om
PMU-LINE PIGMENTS individuelt indpakket blanding til brug ved tatoveringer eller permanent makeup (i det fglgende benavnt produkt) med
det formal at forhindre skadelig brug af disse produkter. PMU-line ApS kan derfor ikke holdes ansvarlig for skader forarsaget af Produkterne pa
grund af helt eller delvis manglende overholdelse af instruktionerne i denne indlaegsseddel. Pamindelse: Det er den professionelle juridiske
ansvar at informere sine kunder om de mulige risici forbundet med tatovering og kosmetisk mikropigmentering.

Praesentation, identifikation, konservering og sporbarhed

Individuelt indpakket produkt beregnet til mikropigmentering af hud og slimhinder ved hjzelp af en steril ndl og en tatoveringsmaskine, fremstillet
med pigmenter spredt i veeske og indeholder kun produkter, der anses for sikre af europaeiske myndigheder - ResAP EU Resolution (2008) 1. Det
individuelt indpakket produkt er sterilt og identificeres med et navn, en reference og et batchnummer, som skal registreres af brugeren.
Produktet skal opbevares i originalemballagen et tgrt sted ved stuetemperatur vaek fra stgv. Produktet bgr ikke udsaettes for lys. Ma ikke fryses.
Produktet skal opbevares under normale miljgmaessige og fysiologiske forhold (tryk, temperatur, bestraling, elektriske og magnetiske bglger,
acceleration ...). Hvis disse betingelser ikke er opfyldt, ma produktet ikke bruges.

Flere gangs brug: For at sikre, at produktet forbliver sterilt mellem anvendelser, skal dispenserdysen desinficeres. Brug ikke den fgrste drabe
Produkt, brug kun de fglgende draber. Haeld en drabe i det sterile pigmentbaeger uden at lade det rgre dispenserdysen. Overhold denne
procedure hver gang du bruger pigmentet. Desinficér dispenserdysen efter brug, brug ikke den fgrste drabe, desinficér haetten og luk beholderen.
PMU-line Produkter ma ikke opbevares abne.

Advarsel

Produktet leveres sterilt. Kontroller, at produktet ikke er blevet beskadiget inden brug: hvis det pad nogen made er beskadiget, ma produktet ikke
bruges. Kontroller anvendelsesdatoen. Brug ikke produktet, hvis du bemaerker noget usaedvanligt ved det (unormal farve eller udseende, ...).
Informer PMU-line ApS, og returner produktet. Du ma ikke aendre produktet ved at tilfgje eller blande det med andre produkter end PMU-line
pigmenter, der er spredt farvepigment og / eller fortyndingsmidlet fra PMU-line ApS.

Enhver aendring af den originale formel, manipuleret / fjernet emballage eller upassende brug annullerer garantien og udelukker ansvaret for
PMU-line ApS. Hvis der bemaerkes nogen andringer i produktets ydeevne - forudsat at garantien er geeldende, og der er foretaget korrekt brug
af produktet - bedes du kontakte PMU-line ApS med al relevant dokumentation, sa korrigerende og forebyggende handlinger kan implementeres,
herunder tilbagetraskning af produkt og / eller en tilbagekaldelsesprocedure i overensstemmelse med System for Tattoo Products. Hvis brugeren
bemaerker en forskel i produktets ydeevne, skal de stoppe med at bruge alle produkter fra samme batch eller med identiske referencenumre og
straks kontakte PMU-line ApS.

Indikationer
Dette produkt er beregnet til brug som tatoveringspigment, der skal tatoveres under huden og slimhinderne ved hjzlp af en steril nal til
kosmetiske og / eller dekorative formal.

Kontraindikationer

Produktet bgr ikke bruges pa inficeret eller syg hud, tidligere eller nuvaerende, hypertrofiske ar, bergrte organer teet pa huden (gjnene) eller
personer med generelt darligt helbred. Produktet bgr ikke bruges pa mindrearige eller gravide kvinder. Tatoveringsfarver ma ikke bruges pa
personer med allergi(1) - uden forudgaende radgivning fra en laege - personer, der baerer medicinsk udstyr (iseer pacemakere) og personer med
blodpropper (aspirin, antiinflammatoriske laegemidler ...). Hvor der er en kendt sygdom, skal den professionelle sgge leegehjzelp, inden han
udfgrer noget arbejde. Mikropigmentering bgr ikke udfgres 6 maneder fgr en MR-scanning. Mikropigmentering bgr ikke udfgres efter injektion
af permanent rynke- og / eller leebefyldstof. (silikone, PTFE osv.). Overhold et forlgb pa flere maneder mellem mikropigmentering og kosmetiske
hudbehandlinger (laser, skraelning, slid, anti-rynke creme osv.).

(1) Visse produkter kan indeholde spor af krom og / eller nikkel.

Brugsanvisning

| overensstemmelse med europaiske regler og / eller lovgivningen i det pagaldende land ma mikropigmentering kun udfgres af en kvalificeret
professionel med teknisk uddannelse i tatovering og kosmetisk mikropigmentering. Produktet skal bruges sammen med sterilt udstyr, isaer
nalemoduler skal veere sterile. For at forhindre risikoen for allergiske reaktioner pa produktets specifikke sammensaetning anbefaler PMU-line
ApS at bruge en dermal respons test (DERMAL TEST(2)) en maned f@r mikropigmentering. | modsat fald afviser PMU-line ApS alt ansvar i tilfeelde
af en allergisk reaktion. Hvis testen giver et positivt svar, bgr mikropigmentering ikke udfgres. Hvis testen giver et uklart resultat, skal der udfgres
en anden test. Hud skal desinficeres omhyggeligt inden mikropigmentering. Hud, der er tatoveret, skal holdes tgr og fri for makeup, og
udsaettelse for sollys bgr undgas i de fgrste to uger. Brug en beroligende balsam til at beskytte nyligt tatoveret hud mod ubehag og ar dannelse.

(2) Tilgeengelig fra PMU-line ApS

Potentielle bivirkninger
Som med alle kosmetiske indgreb kan der forekomme bivirkninger, som ikke ngdvendigvis skyldes produktet. Den professionelle skal informere
sine klienter om gjeblikkelige og langsigtede bivirkninger:
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e Darlig farve som fglge af utilstraekkelig tatoveringsteknik. Muligt farveskift. Farveskift er uforudsigeligt, da det afhaenger af flere
faktorer (individuel hud, kvalitet af tatoveringsteknik osv ...). En indledende test med en valgt farve pa et lille hudomrade kan dog
hjelpe med at forudsige farveudfald i Igbet af den fglgende maned.

e  Bla maerker

e  Betandelse / infektion (herpes)

e  Allergi/ intolerance

e  Genaktivering af en eksisterende hudlidelse

e  Synligtar

Enhver anden bivirkning af mikropigmentering udlgst af produktet skal rapporteres til PMU-line ApS.

Brugsanvisning

Dette produkt er beregnet til steril brug som tatoveringspigment, der skal indlejres under huden og slimhinderne ved hjzlp af en steril nal.
Resultaterne afhaenger i hgj grad af tatovgrens dygtighed, den anvendte type udstyr og indikationen. Denne tekniske procedure ma kun udfgres
af en kvalificeret professionel med teknisk uddannelse i tatovering og kosmetisk mikropigmentering. Det er deres ansvar at bestemme den
passende procedure baseret pa deres erfaring, personlige vurdering og standardteknikker. Beholdere skal opbevares pa hovedet, sa
dispenserdysen er i en nedadgdende position. Da pigmenter er suspenderet i dispergeringsmidlet, er det normalt, at de bundfzldes som et
sediment. Af denne grund er det vigtigt at blande produktet ved at ryste beholderen kraftigt inden brug. Den professionelle behandler skal
overholde kontraindikationer. Aseptisk teknik skal anvendes ved handtering af produktet, og hud og slimhinder skal desinficeres.
Mikropigmentering bgr udfgres ved hjaelp af udstyr, der overholder lovgivningsmaessige krav. Den professionelle, der udfgrer
dermapigmentering, skal sikre produktets sporbarhed (iseer batchnummeret). Mikropigmentering skal udfgres ved hjelp af aseptisk teknik og
sterilt udstyr.

Sidste anvendelsesdato

Datoen for mindste holdbarhed ma ikke forveksles med perioden efter abning (PAO). Datoen for mindste holdbarhed er den dato, indtil du kan
bruge det nyligt kebte produkt med garanti for, at det er sterilt.

PAO-datoen er den dato, indtil du kan bruge produktet, nar flasken er abnet. Datoen for forseglingens fgrste brud skal skrives pa flasken. PAO-
DATOEN SKAL ALDRIG OVERSTIGE ANVENDELSEN DATO.

Garantibegransninger

Garantien daekker den fremstillingsproces, der anvendes til produktet, og dets overholdelse af fransk lovgivning. Nar fgrst ejerskabet af
produktet er overfgrt, er PMU-line ApS ikke lzengere ansvarlig for opbevaringsbetingelserne og den korrekte brug af produktet og kan ikke holdes
ansvarlig for virkningen og / eller konsekvenserne af uhensigtsmaessig brug af produktet, inklusive ikke -overholdelse af brugsanvisningen i
brugermeddelelsen og / eller specifikke krav palagt i lovgivningen i det land, hvor produkterne anvendes. PMU-line ApS kan ikke holdes ansvarlig
for medicinske farer, hvis behandler ikke har de kraevede kvalifikationer til at udfgre tatovering og kosmetisk mikropigmentering. Garantien
udelukker udtrykkeligt krav vedrgrende utilfredsstillende kosmetiske resultater. Farvekonsistens og stabilitet over tid afhaenger af flere
individuelle faktorer, som er uforudsigelige, og som producenten muligvis ikke holdes ansvarlig for. Farvekonsistens, farveskift og tab af
produktets farve over tid er normalt og afhaenger af den anvendte pigmenttype, tatoveringsteknik, individuel respons og eksterne faktorer,
sasom overeksponering for sollys. Kompatibilitet med andre pigmenter, migreret farvepigment og andre produkter end dem, der er fremstillet
af PMU-line ApS, er ikke daekket af garantien.

Symboler brugt pa etiketten

LOT
Dﬂ Mindst holdbar il XX-XXXX
Lot nummer Vejledning Udlgb efter abning Sidste anvendelsesdato
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(SV) Anvindarmeddelande

Blandning for anvandning i tatueringar eller permanent makeup

VIKTIGT: LAS INNAN DU ANVANDER. ANVANDARANMARKNING for PMU-line pigment fordispergerade fargblack for permanent smink och
tatueringar av PMU-line ApS - Endast professionell anvandning

PMU-line ApS ar medvetet om sakerhetsfragorna kopplade till kosmetisk mikropigmentering och har utfardat ett anvandarmeddelande for PMU-
LINE PIGMENTS forspridda fargblack (nedan kallade produkter) som syftar till att férhindra skadlig anvandning av dessa produkter. PMU-line ApS
kan darfor inte hallas ansvariga for skador som orsakas av Produkterna pa grund av helt eller delvis bristande efterlevnad av instruktionerna i
denna broschyr. Paminnelse: Det ar yrkesmannens juridiska ansvar att informera sina kunder om de mdjliga riskerna som &r férknippade med
tatuering och kosmetisk mikropigmentering.

Presentation, identifiering, bevarande och sparbarhet

Fordispergerat fargblack avsedd for mikropigmentering av hud och slemhinnor med en steril nal och en tatueringsmaskin, tillverkad med pigment
spridda i vatska och innehaller endast produkter som anses vara sidkra av europeiska myndigheter - ResAP EU Resolution (2008) 1. Det
fordispergerade fargblacket ar sterilt och identifieras med ett namn, en referens och ett satsnummer som maste registreras av anvandaren.
Produkten maste forvaras i originalférpackningen pa en torr plats vid rumstemperatur, borta fran damm. Produkten ska inte utsattas for ljus.
Frys inte. Produkten maste lagras under normala milj6- och fysiologiska forhallanden (tryck, temperatur, bestralning, elektriska och magnetiska
vagor, acceleration ...). Om dessa villkor inte &r uppfyllda far produkten inte anvandas.

Multiple-use: For att sdkerstdlla att produkten forblir steril mellan anvandningarna, bor dispensermunstycket desinficeras. Anvand inte den
forsta droppen av produkten, anvdnd endast féljande droppar. Hall en droppe i den sterila blackkoppen utan att lata den rora
dispensermunstycket. F6lj denna procedur varje gang du anvander blacket. Desinficera dispensermunstycket efter anvandning, anvand inte den
forsta droppen, desinficera locket och stang behallaren.

PMU-line pigmentprodukter far inte lagras 6ppna.

Varning

Produkten levereras steril. Kontrollera att produkten inte har skadats fore anvandning: om den skadas pa nagot satt far produkten inte anvandas.
Kontrollera anvandningsdatumet. Anvand inte produkten om du marker nagot ovanligt med den (onormal farg eller utseende, ...). Vanligen
meddela PMU-line ApS och returnera produkten. Andra inte produkten genom att tillsitta eller blanda den med andra produkter &n PMU-
linepigment férdispergerade fargblack och / eller utspadningsmedlet fran PMU-line ApS.

Varje andring av originalformeln, manipulerad / borttagen férpackning eller olamplig anvandning upphéver garantin och utesluter ansvaret for
PMU-line ApS. Om nagon forandring marks i produktprestanda - forutsatt att garantin ar tillamplig och korrekt anvandning har gjorts av
produkten - kontakta PMU-line ApS med all relevant dokumentation sa att korrigerande och férebyggande atgarder kan genomforas, inklusive
aterkallande av produkt och / eller aterkallningsférfarande i enlighet med System for Tattoo Products. Om anvdndaren marker en skillnad i
produktprestanda maste de sluta anvanda alla produkter fran samma sats eller med identiska referensnummer och omedelbart kontakta PMU-
line ApS.

Indikationer
Denna produkt ar avsedd att anvandas som tatueringsfarg som ska inbdddas under huden och slemhinnorna med en steril nal for kosmetiska
och / eller dekorativa &ndamal.
Kontraindikationer
Produkten ska inte anvdndas pa infekterad eller sjuk hud, tidigare eller nuvarande, hypertrofiska arr, paverkade organ nara huden (6gonen) eller
personer med allmén ohalsa. Produkten ska inte anvdndas pa minderariga eller gravida kvinnor. Tatueringsfarg far inte anvandas pa personer
med allergil - utan féregaende rad fran lakare - individer som bar en medicinsk anordning (sarskilt pacemaker) och personer med blodproppar
(aspirin, antiinflammatoriska lakemedel ...). Om det finns en kdnd sjukdom maste yrkesutévaren soka rad fran lakare innan nagot arbete
utfors. Mikropigmentering bor inte utféras sex manader fére en MR-skanning. Mikropigmentering ska inte utféras efter injektion av permanenta
rynkor och / eller lappfylimedel. (silikon, PTFE, etc.). Gér alltid uppehall pa nagra manader mellan mikropigmentering och kosmetiska
hudbehandlingar (laser, peeling, nétning, anti-rynkkram, etc.).

(1) Vissa nyanser kan innehalla spar av krom och / eller nickel.

Anvandarinstruktioner

| enlighet med europeiska regler och / eller lagstiftningen i det berdrda landet far mikropigmentering endast utféras av en kvalificerad personal
med teknisk utbildning i tatuering och kosmetisk mikropigmentering. Produkten ska anvandas med steril utrustning, i synnerhet nalarna ska vara
sterila. FOr att forhindra risken for allergiska reaktioner mot produktens specifika sammansattning rekommenderar PMU-line ApS att anvanda
ett dermalt svarstest (DERMAL TEST2) en manad fére mikropigmentering. Om detta inte misslyckas kommer PMU-line ApS att forneka allt ansvar
vid en allergisk reaktion. Om testet ger ett positivt svar bor inte mikropigmentering utféras. Om testet ger ett oklart resultat maste ett andra
test utféras. Huden bor desinficeras noggrant fore mikropigmentering. Hud som har tatuerats ska hallas torr och sminkfri och exponering for
solljus bor undvikas under de forsta tva veckorna. Anvand ett  lugnande balsam for att skydda nyligen tatuerad hud fran yttre paverkan  och
minimera skabb.

(2) Tillganglig fran PMU-line ApS
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Potentiella biverkningar
Som med alla kosmetiska ingrepp kan biverkningar uppsta som inte nodvandigtvis orsakas av produkten. Yrkesutévaren — maste informera sina
kunder om omedelbara och langvariga biverkningar:

e  Dalig farglaggning till foljd av otillracklig tatueringsteknik. Maojlig fargforskjutning. Fargforskjutning ar oférutsdgbar eftersom den
beror pa flera faktorer (individuell hud, kvalitet pa tatueringsteknik, etc ...). Ett prelimindrt test med en utvald farg pa ett litet
hudomrade kan dock hjalpa till att férutsdga fargutfall under den féljande méanaden.

e  Blamarken / hematom

e Inflammation / infektion (herpesutbrott p)

e  Allergi/ intolerans

e Ateraktivering av en existerande hudsjukdom

e Synligt arr

Varje annan biverkning av mikropigmentering som utldses av produkten ska rapporteras till PMU-line ApS.

Anviandarinstruktioner

Denna produkt dr avsedd for steril anvdandning som tatueringsfarg som ska inbdddas under huden och slemhinnorna med en steril nal. Resultaten
beror mycket pa tatueringskonstnarens skicklighet, vilken typ av utrustning som anvands och indikationen. Denna tekniska procedur far endast
utforas av en kvalificerad yrkesutévare med teknisk utbildning i tatuering och kosmetisk mikropigmentering. Det ar deras ansvar att bestimma
lampligt forfarande baserat pa deras erfarenhet, personliga omdéme och standardtekniker. Behallare maste férvaras upp och ned sa att
dispensermunstycket ar i nedatldge. Eftersom pigmenten ar upplosta i dispergeringsmedlet dr det normalt att de lagrar sig i skikt . Av detta skal
ar det viktigt att blanda produkten genom att skaka behallaren kraftigt fore anvandning tills blandningskulans skaller hors. Yrkesutévaren maste
folja kontraindikationer. Aseptisk teknik bér anvandas vid hantering av produkten och hud och slemhinnor maste desinficeras.
Mikropigmentering bor utféras med utrustning som uppfyller lagstadgade krav. Yrkesutdvaren som utfér dermopigmentering maste sakerstalla
sparbarhet av produkten (sarskilt partinummer). Mikropigmentering maste utféras med aseptisk teknik och steril utrustning.

Anvandningsdatum

Datumet fér minsta hallbarhet ska inte férvixlas med perioden efter dppningsdatum (PEQ). Datumet for minsta hallbarhet ar det datum fram
till vilket du kan anvanda den nyligen kdpta produkten med garanti for att den ar steril.

PAO-datumet &r det datum fram till vilket du kan anvanda produkten efter att behallaren har 6ppnats. Datumet da tatningen forst brots bor
skrivas p& behallaren. PEO-DATUM BOR ALDRIG OVERSTIGA MINSTA HALLBARHETSDATUM

Garantibegransningar

Garantin tacker tillverkningsprocessen som anvands for produkten och dess 6verensstaimmelse med fransk lagstiftning. Nar dganderatten till
produkten har overférts ar PMU-line ApS inte ldngre ansvarigt for lagringsvillkoren och korrekt anvdandning av produkten och kan inte hallas
ansvarig for effekten och / eller féljderna av oldmplig anvdndning av produkten, inklusive icke-6verensstimmelse med bruksanvisningen i
anvandarmeddelandet och / eller specifika krav som stills i lagstiftningen i det land dar produkterna anvands. PMU-line ApS kan inte hallas
ansvarigt for medicinska faror om utdvaren inte har de kvalifikationer som kravs for att utfora tatuering och kosmetisk mikropigmentering.
Garantin utesluter uttryckligen ansprak som rér otillfredsstallande kosmetiska resultat. Fargkonsistens och stabilitet dver tid beror pa flera
enskilda faktorer som ar oférutsagbara och som tillverkaren inte kan hallas ansvarig for. Farginkonsistens, fargforskjutning och forlust av farg pa
produkten éver tiden ar normal och beror pa vilken typ av pigment som anvands, tatueringsteknik, individuell respons och yttre faktorer, sasom
overexponering for solljus. Kompatibilitet med andra pigment, fordispergerade fargblack och andra produkter an de som tillverkas av PMU-line
ApS tacks inte av garantin.

Symboler som anvands pa etiketten

Anvands fore slutet av XX-XXXX
Partinummer / satsnummer Instruktioner Utgangsdatum efter 6ppning Anvandningsdatum
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(FN) Kayttdjan huomautus
TARKEAA: LUE ENNEN KAYTTOA. KAYTTAJAHUOMAUTUS PMU-line-pigmentteihin, jotka on dispergoitu valmiiksi meikkiin ja tatuointeihin,
PMU-line ApS - vain ammattikdytt66n

PMU-line ApS on tietoinen kosmeettiseen mikropigmentaatioon liittyvista turvallisuuskysymyksista ja lahettanyt PMU-LINE PIGMENTS -levyille
valmiiksi dispergoidut varipatruunat (jaljempana tuotteet) kdyttdjan ilmoituksen, jonka tarkoituksena on estda naiden tuotteiden haitallinen
kaytté. PMU-line ApS ei siksi ole vastuussa tuotteiden aiheuttamista vahingoista, koska tdssa pakkausselosteessa olevia ohjeita ei noudateta
kokonaan tai osittain. Muistutus: ammattilaisen oikeudellinen vastuu on tiedottaa asiakkailleen mahdollisista riskeista, jotka liittyvat tatuointiin
ja kosmeettiseen mikropigmentointiin.

Esittely, tunnistaminen, sdilyttdminen ja jiljitettavyys

Valmiiksi dispergoitu varimuste, joka on tarkoitettu ihon ja limakalvojen mikropigmentointiin steriililld neulalla ja tatuointikoneella, valmistettu
nestemdisesti dispergoiduista pigmenteistd ja sisdltda vain Euroopan viranomaisten turvallisiksi katsomia tuotteita - ResAP EU Resolution (2008)
1. Valmiiksi dispergoitu varimuste on steriili ja se tunnistetaan nimella, viitteelld ja eranumerolla, jotka kayttajan on kirjattava. Tuote on
sdilytettdava alkuperdispakkauksessaan kuivassa, huoneenlammdssa, poissa polystd. Tuotetta ei tule altistaa valolle. Tuote ei saa jaatya. Tuote
on varastoitava normaaleissa ymparisto- ja fysiologisissa olosuhteissa (paine, lampétila, sateily, séhko- ja magneettiaallot, kiihtyvyys ...). Jos
nama ehdot eivat tayty, tuotetta ei saa kayttaa.

Monikiyttod: Jotta tuote pysyisi steriilind kdyton vililld, annostelusuutin on desinfioitava. Ald kdytd ensimmaista pisaraa tuotetta, kdytd vain
seuraavia tippoja. Kaada tippa steriiliin mustekuppiin antamatta sen koskettaa annostelusuutinta. Noudata tdata menettelytapaa joka kerta, kun
kaytat mustetta. Desinfioi kdyton jalkeen annostelusuutin, dla kdyta ensimmaista tippaa, desinfioi korkki ja sulje astia.

PMU-linjan pigmentit Tuotteita ei saa varastoida avoimina.

Varoitus

Tuote toimitetaan steriilind. Tarkista ennen kayttda, ettd tuote ei ole vaurioitunut: jos se vaurioituu millddn tavalla, tuotetta ei saa kayttaa.
Tarkista viimeinen kayttdpaiva. Ald kiyta tuotetta, jos huomaat siin jotain epatavallista (epanormaali véri tai ulkondkd jne.). llmoita PMU-line
ApS: lle ja palauta tuote. Ald muuta tuotetta lisaamalla tai sekoittamalla sitd muihin tuotteisiin kuin esihajotettuihin PMU-linjan pigmentteihin
ja / tai PMU-line ApS: n laimennusaineeseen.

Kaikki muutokset alkuperdiseen kaavaan, vaarennetyt / poistetut pakkaukset tai sopimaton kayttdo mitdtoivat takuun ja sulkevat pois PMU-line
ApS: n vastuun. Jos tuotteen suorituskyvyssd havaitaan muutoksia - edellyttaen, ettd takuu on voimassa ja tuotetta on kaytetty oikein - ota
yhteytta PMU-line ApS: dan toimittamalla kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, jotta korjaavat ja ehkaisevat toimet voidaan toteuttaa, mukaan lukien
tuotteen peruuttaminen ja / tai palautusmenettely tatuointituotteita koskevan jarjestelman mukaisesti. Jos kayttdja havaitsee eron tuotteen
suorituskyvyssa, hanen on lopetettava kaikkien saman eran tai samojen viitenumeroiden tuotteiden kaytto ja otettava valittémasti yhteys PMU-
line ApS: dan.

Kayttdaiheet
Tama tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi tatuointimusteena, joka upotetaan ihon ja limakalvojen alle steriililld neulalla kosmeettisiin ja / tai
koristeellisiin tarkoituksiin.

Vasta-aiheet

Tuotetta ei tule kayttaa tartunnan saaneelle tai sairaalle iholle, menneelle tai nykyiselle, hypertrofisille arville, ihon Idhella oleville elimille (silmat)
tai henkildille, joilla on yleinen sairaus. Tuotetta ei tule kayttaa alaikdisille tai raskaana oleville naisille. Tatuointimusteita ei saa kayttaa
allergikoille - ilman ldakarin etukdteen antamaa neuvontaa - ldaketieteellista laitetta kayttaville henkil6ille (erityisesti sydamentahdistimille) eika
veren hyytymishairidille (aspiriini, tulehduskipuldakkeet ...). Jos sairaus tunnetaan, ammattilaisen on hakeuduttava ladkarin hoitoon ennen tyon
tekemista. Mikropigmentaatiota ei tule suorittaa 6 kuukautta ennen MRI-skannausta. Mikropigmentointia ei tule suorittaa pysyvien ryppyjen ja
/ tai huulten tdyteaineiden injektoinnin jalkeen. (silikoni, PTFE jne.). Jatd mikropigmentaation ja kosmeettisten ihohoitojen (laser, kuorinta,
hankaus, ryppyvoide jne.) valiin useita kuukausia.

(1) Tietyt sdvyt voivat sisdltaa kromin ja / tai nikkelin jalkia. Kayttéohjeet

Eurooppalaisen lainsdddanndn ja / tai asianomaisen maan lainsdddannén mukaisesti mikropigmentaation saa suorittaa vain péateva
ammattilainen, jolla on tekninen koulutus tatuoinnissa ja kosmeettisessa mikropigmentoinnissa. Tuotetta tulee kayttaa steriilien laitteiden
kanssa, erityisesti neulojen tulee olla steriileja. Valmisteen erityiselle koostumukselle altistavien allergisten reaktioiden valttamiseksi PMU-line
ApS suosittelee ihonvaste -testia (DERMAL TEST2) kuukautta ennen mikropigmentointia. Jos tdama ei onnistu, PMU-line ApS hylkda kaiken
vastuun allergisen reaktion sattuessa. Jos testi antaa positiivisen vastauksen, mikropigmentointia ei tule suorittaa. Jos kokeen tulos on epdselva,
on suoritettava toinen testi. Iho on desinfioitava huolellisesti ennen mikropigmentointia. Tatuoitu iho on pidettava kuivana ja ilman meikkia, ja
altistumista auringonvalolle tulisi valttaa kahden ensimmaisen viikon aikana. Kayta rauhoittavaa balsamia suojaamaan askettain tatuoitua ihoa
ulkoiselta hyokkaykseltd ja minimoi naarmut.

(2) Saatavana PMU-line ApS: Ita

Mahdolliset sivuvaikutukset
Kuten kaikkien kosmeettisten toimenpiteiden yhteydessa, voi esiintya sivuvaikutuksia, jotka eivat valttamatta johdu tuotteesta. Ammattilaisen
on ilmoitettava asiakkailleen valittomista ja pitkdaikaisista sivuvaikutuksista:
e Huono viéritys puutteellisen tatuointitekniikan vuoksi. Mahdollinen varinmuutos. Varinmuutos on arvaamaton, koska se riippuu useista
tekijoista (yksilollinen iho, tatuointitekniikan laatu jne.). Alustava testi valitulla varilla pienelld ihoalueella voi kuitenkin auttaa
ennustamaan vdrituloksia seuraavan kuukauden aikana.
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. mustelmat / hematooma

e  Tulehdus / infektio (herpeksen puhkeaminen)

o Allergia / sietamattomyys

e  Olemassa olevan ihosairauden uudelleenaktivoituminen
e Nakyva arpi

Kaikista muista tuotteen aiheuttamista mikropigmentaation sivuvaikutuksista on ilmoitettava PMU-line ApS: lle.

Kdyttéohjeet

Tama tuote on tarkoitettu steriiliin kdyttoon tatuointimusteena, joka upotetaan ihon ja limakalvojen alle steriililla neulalla. Tulokset riippuvat
suuresti tatuoijan taidoista, kdytettyjen laitteiden tyypista ja ohjeista. Taman teknisen menettelyn saa suorittaa vain pateva ammattilainen, jolla
on tekninen koulutus tatuoinnissa ja kosmeettisessa mikropigmentoinnissa. Heiddn vastuullaan on maarittda sopiva menettely kokemuksensa,
henkilokohtaisen harkintansa ja vakiotekniikoidensa perusteella. Sailiitd on sdilytettava ylosalaisin, jotta annostelusuutin on alaspdin. Koska
pigmentit ovat suspendoituneet dispergointiaineeseen, on normaalia, ettd ne asettuvat sedimentiksi: tasta syysta on tarkeaa sekoittaa tuotetta
ravistamalla voimakkaasti astiaa ennen kayttda, kunnes sekoituspallon kolina kuuluu. Ammattilaisen on noudatettava naita. Aseptista tekniikkaa
tulee kayttaa tuotetta kasiteltdessd ja iho sekd limakalvot on desinfioitava. Mikropigmentointi tulisi suorittaa laitteilla, jotka tayttavat
lakisdateiset vaatimukset. Dermopigmentaation suorittavan ammattilaisen on varmistettava tuotteen jaljitettavyys (erityisesti erdanumero).
Mikropigmentointi on suoritettava aseptisella tekniikalla ja steriileilla laitteilla.

Kayta paivamaardaan mennessa

Vahimmaissailyvyysaikaa ei pida sekoittaa avaamisen jdlkeiseen ajanjaksoon (PAO). Vahimmaissdilyvyyspaivd on pdivamaard, johon saakka voit
kayttaa uutta tuotetta, kun tuote on steriili.

PAO-pédiva on paivamaara, johon asti voit kayttda tuotetta, kun pakkaus on avattu. Sailioon tulisi kirjoittaa paivamaara, jolloin sinetti rikottiin
ensimmaisen kerran. PAO-PAIVAMAARA EI SAA KOSKAAN ylittaa KAYTTOPAIVAA

Takuun rajoitukset

Takuu kattaa tuotteen valmistusprosessin ja sen noudattamisen Ranskan lainsdadanndn mukaisesti. Kun tuotteen omistusoikeus on siirretty,
PMU-line ApS ei ole enda vastuussa tuotteen sdilytysolosuhteista ja asianmukaisesta kaytostd, eika sita voida pitdd vastuussa tuotteen
epdasiallisen kdyton vaikutuksista ja / tai seurauksista, mukaan lukien -kdyttéohjeen kdyttéohjeiden ja / tai tuotteiden kdyttomaan asettamien
erityisvaatimusten noudattaminen. PMU-line ApS ei ole vastuussa ladketieteellisistd vaaroista, jos kayttdjalla ei ole vaadittavaa patevyytta
tatuoinnin ja kosmeettisen mikropigmentoinnin suorittamiseen. Takuu sulkee nimenomaisesti pois vditteet, jotka koskevat epatyydyttavia
kosmeettisia tuloksia. Varin tasaisuus ja vakaus ajan mittaan riippuvat useista yksittaisista tekijoista, joita ei voida ennakoida ja joista valmistajaa
ei voida pitda vastuussa. Tuotteen varin epdjohdonmukaisuus, varinmuutos ja varin menetys on normaalia ja riippuu kaytetyn pigmentin tyypista,
tatuointitekniikasta, yksilollisesta reaktiosta ja ulkoisista tekijoistd, kuten liiallisesta auringonvalosta. Takuu ei kata yhteensopivuutta muiden
pigmenttien, dispergoituneiden varimusteiden ja muiden kuin PMU-line ApS: n valmistamien tuotteiden kanssa.

Etiketissa kaytetyt symbolit

Kaytetadn ennen XX-XXXX: n loppua
Erdnumero / erdnumero Ohjeet Viimeinen voimassaolopdiva kdyttopaivamaaran avaamisen jilkeen
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(GR) OAHTIEZ XPHZHZ XPQITIKQON
2HMANTIKO: AIABAZTE MPIN TH XPHZH.
08nyleg xprnong xpwotikwv PMU-line yia pévipo pakiyltal kot tatoudl and to PMU-line ApS — povo yla emayyeApatikiy xpnon.

AuTn n 0dnyla AmOCKOTMEL TNV AMMOTPOTTN TG KATAXPNONES XPWOTIKWY ypauurs PMU-line (Mpotovta). Emopévwe, n PMU-line ApS 6gv euBuvetat
yla InLEG TToU TipoKaAoUvTaL Ao ta Mpoidvta Adyw MARPOUG ) LEPLKAG N CUMMOPDWONG LE TLG 08NYLEG TTOU TIEPLEXOVTAL OE AUTO TO GUANASLO.

YrievBopon: O enmayyeApatiog GpEpveL VOULKN euBUVN yLoL EVNIEPWON TWV TEAATWY TOU YL TouG TiBavoug KivdUvoug ou OXETL{oVTaL E TO
TATOUAT KL TOV KAANUVTIKO (UKPOXPWHATLOUO.

NMapouociacn, avayvwpilon/tavtion, ano®RKeuon Kot EAeyXog

MPOKOTAPKTIKA Ol SLECTINPUEVEG XPWOTLKEG TOU TIPoopilovtal yla HUIKPOXPWHATIOUO TOU S€pUATOC Kol Twv PAevwoyovwv He Xprnon
QTOOTELPWHEVNG BEAOVOG KAL UNXOVAG TATOUAT ElVAL KATAOKEVOOUEVEG OO 0UCLEG KaL BadEg TTou avayvwpllovTal amnod TG EUPWIATKEG aPXES
wg aodalels - ResAP EU Resolution (2008). AUTEG OL XPWOTLKEG ELVAL ATIOCTELPWEVEG KOL TAUTI{OVTAL LE TO OVOUQ, OpLBO mapTidag, Tou TPETEL
va kataypadolv amno tov xprotn. To Mpoidv mpénel va GUAACOETAL OTNV apPXLKA TOU cuckeuaoia os Enpd Hépog ae Beppokpaciao Swpatiou,
HaKpLd amo okovn. To Mpotdv dev mpénel va ektibetal oe dwg. Mnv to katapuxete. To Mpoidv mpénel va GUAACOETAL UTO KOVOVLKEG
niepLlBaMoVTIKEG Kat PpuaLloloyikéG ouvBnKeg (miieon, Bepuokpaocia, aktivoBolic, NAEKTPLKA Kol HoyVNTIKA KUpata). Eav dev AnpouvTal auteég
oL tpoUmoBEéoeLg, To Mpoidv Sev pnopet va xpnotponotnOel.

MoAAamAn xpnon: ya va SltaodaAlotel n otelpotnta tou Mpoidviog KETA T XPoN, TO AKPO TOU SLaVOopEd TPEMEL va armoAupavBel. Mnv
XPNOLUOTIOLELTE TNV TPWTN OTAYOVA ToU MpoidvTo g, XPNOLULOTIOLOTE UOVO TIC OKOAOUBEG OTaYOVEC, AMOAUAVETE TO MW KaL KAE(OTE TN GLAAn.
Pifte pa otayova XpwoTIKAG O€ €val ATIOCTELPWHEVO SOXELD XPWOTLKAG XWPLG va ayyifete TIg mMAeupEg Tou Soxelou. AkoAouBnote autnv Tn
Sladikaoia kABe Gopd MOV XPNOLUOTIOLEITE Lo XPWOTLK ouoia. Ol XpwoTikéG PMU-line 8ev umopolv va puAAGoOoVTAL AVOLKTEC.

Mposwdonoinon

Ta Mpoidvta mapéxovtal oteipa. BeBalwOeite 6tL o Npoidv Sev £XEL UMOOTEL {NLA TIPLV ATIO TN XPHON: €AV EXEL UTTOOTEL {NULA L€ OTIOLOVONTIOTE
TPomo, to Mpoidv Sev pumopel va xpnotpomnolnBei. EAEyEte tnv nuepopnvia Anéng. Mnv xpnotpomnoleite to MNpoidv €Gv MaPATNPAOETE KATL
aocuvnBloto ¢’ autd (acuvnBloto Xxpwpa f e§wteptkn eudavion...). Evnuepwote yla auto tnv PMU-line ApS kat emotpédte to Mpoidv. Mnv
aAAdlete tn oUVOeon tou MNpoidvtog MPocBETovTag i AvaELYVUOVTAC TO HE MPoidvTa EKTOC OO XPWOTIKES YpOoUUnG PMU-line, mpokatapkTika
SLEOTIOPUEVES XPWOTLKEG KaL/r) paLwTIKO artd th PMU-line ApS.

Omnotadrmote alayr tou apxikoU tumou, {nuid/adaipson cuokevaciag i un opbn xprion Ba akupwaoel tnv gyyunon kat Ba amokAeiost tnv
guBUVN TN PMU-line ApS. Edv mapatnpnBoulv onoleabnmote aAAayEG 0Ta XapaKTNPLOTIKA Tou Mpoidvtog - uTo Ty mpolnobeon OtL N eyyunon
LoXUEL KoL To Mpolov €xeL xpnoLponolnBel cwoTd - MaPaKAAOUUE ETILKOWVWVNAOTE UE TNV PMU-line ApS pe OAa TaL OXETIKA SLKALOAOYNTIKA, WOTE
va AndOouv 5LopBwTIKA Kal TPOANTITIKA HETPA, CUUTEPAapBavopévng T avakAnong MNpotdvrog n/kat pa Stadikaoia avakAnong cUupwva
ME TO ZUoTtnpa Tatoudld. EGv o xpriotng mapatnpnoel pa Stadopd ota XopaKTNPLOTIKA Tou Mpolovtog, MPEMEL VA OTAMATAOEL VAL XPNOLLOTIOLEL
oAa ta Mpoiovta amno tnv dia maptida 1 1e Toug 18loug aplBpols mapTidag Kal va EMKOWVWVNAOEL AUEowC e TNV PMU-line ApS.

Evéeifelg

AuTO To Mpoidv poopileTal yla Xpron wg XPWOTLKN YLO TATOUAT yLo ELoaYWYr KATW ord To SEPHa Kot TouG BAEVVOYOVOUG LE QMOCTELPWHEVN
BeAova ylo KAAUVTIKOUG /Kot SLaKOOUNTIKOUG OKOTIOUG.

Avtevdeielg

To Mpoilov bev MpéneL va XpNOLLOTIOLETAL OE LOAUGUEVO 1) ApPwWOTOo SEPUA, UTIEPTPODLKEG OUAEG, pooBePAnpéva dpyava Simha oto Sépua
(udTia) A og ATopa e YEVIKA Kakr Katdotaon uyeiag. To Mpoidv dev mMPEMEL va XpNOLUOTIOLETAL aTtd avnAIKoUG Kol £YKUEG YUVOLKEC. To pHeAdvt
TATOUAT eV MPETEL VAL XPNOLLOTIOLELTAL yLa ATOpA e aAAEPYieg! - Xwpig MPWTa va CUUPBOUAEUTOUV YLOTPO, ATOUA LE LATPLKEG CUOKEUEG (LOLWG,
epduTEVGLUOL BNUATOSOTEC) KOl ATopa We SlatapaxEG TEng Tou aipartog (aormipivn, avitpAeypovwdn dapuaka...). EQv umdpxeL yvwoTth LotpLkn
KATAOoTAOoN, 0 TEAATNG B péneL va eTLoKeDOEL yLaTPO TPLV KAVEL OTIOLASNTIOTE Epyacia. O ULKPOXPWHATIONOG SEV TTPETIEL VAL TIPALY LOTOTIOLELTAL
6 UNAVEG TPV amod TN HayvnTiky topoypadia. O HKPOXPWHATIOUOG SEV TIPEMEL VA TIPOYLATOTIOLEITOL UETA TNV EVECH UOVLLWY TIANPWTLKWY
(oW\kdvn, PTFE k.Am). MapoakaAeioBe va Slatnpnote pia malon opKETWY UNVWY UETAED ULKPOXPWHATIOMOU Kot KOAAUVTIKWY TEPLITOLCEWY
Sépuatog (Aélep, amoAémion, TP, OAEG avTLpUTLOIKEG Bepareieg K.ATL)

Odnyieg xpriong

SUudWVA PE TOUG EVPWTIAIKOUG KavoviopoUs f/kat tn vopoBecoia tng avtiotolyng xwpas, 0 UKPOXPWHOTIOUOG UMopel va tpayuatornotnOei
MOVO amo €EELOIKEUEVO TEXVIKO HE TEXVIKN EKMOUISEUON OTO TATOUAL KAl OTNV KOAAUVTIKA MIKPOXPWHATIONO. To Mpoidv mpémnel va
XPNOLUOTIOLELTAL PE ATIOCTELPWUEVO €EOTALOUO, LOLwE oL PEAOVEG TIPETEL VAL €lval AMOCTELPWHEVEG. Ma va anodeuxBei o kivéuvog aAAepyLKWV
QVTISPACEWV OF Ll CUYKEKPLUEVN oUVBEeoN Tou Mpoidvtog, n PMU-line ApS cuviotd tn xprion Lo Sokiung Sepuatikic avtidpaong (DERMAL

1 Opiopéveg omoyphoeig eviéyetar va mepiéxovv tyvn ypopiov kavn vikediov.
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TEST?2) éva uriva ipLy artd T ULKPOXPWHOTIOUO. AladopeTikd, n PMU-line ApS apveitat kaBe euBuvn oe mepintwon aAAepyikig avtidpaong. Edv
n 8ok eival Betikn, Sev MPEMEL va TIPAYUATOTIOLE(TOL UIKPOXPWHATIONOG. EGv n okiun eival acadng, mpénel va mpayuatonondet pa
Seltepn Sokiun. MpLv Ao TO PIKPOXPWHATIONUO, TO SEpUA TIPEMEL VA AmoAUaVOEel MANPwWG. To 6€pua PETA TO TATOUAT TPETIEL VAL SLaTnpeiTtaL
OTEYVO Kol XwpIlg pakwylal, emiong Ba mpémel va amodelyetal n ékBeon otov AALo yla TI¢ SUo TpwTeG eBSOUASEC. XpnoLUOMOoLNoTE £va
KATompaivTikd BAACAO YLOL VO TIPOCTATEVCETE TO SEPA OAG PLE TATOUAL OO EEWTEPLKEG ETLOETELG KOL VAL EAAXLOTOTIOL|OETE TNV QITOAETILON.

MBavég napevépyeleg

Onwg cuppaivel pe OAeC TIC aoONTIKEG eMeUPAOELG, eVOEXETAL va EUPAVIOTOUV TIAPEVEPYELEG TTIOU SV MPOKAAoUVTAL armapaitnTa anod To
Mpoiov. O eMOYYEALATIOG TIPETIEL VAL EVNLEPWOEL TOUG TIEAATES TOU YLA TLG AUECEG KAL LOKPOTIPOBECUES TAPEVEPYELEG: ® KAKOG XPWLATIOMOG
AOYw AavOaopéVNG TEXVIKAC TATOUAL. H UETOVACTEUCH I O QMOXPWHOTIONOC TNG XPWOTIKAC eival duvatég. H alayn xpwpatog eival
anpoPAentn, kabBwg e¢aptatal ano 5tddhopoug mAPAyOVTES (ATOULKO XPWHA KOL TTAX0G SEPUATOC, TOLOTNTA TEXVLIKAG Eaployng, dpovTida peta
™ Sadkacia, K.AT.). QoTO00, JLa TIPOKATOPKTLKY) SOKLUY UE TO ETUAEYUEVO XPWLLO OE LA LKPI TIEPLOXN Tou S€ppatog unmopel va BonOnoet
otnVv npoPBAedn TOU AMOTEAECUATOC TOV EMOUEVO HUAVA.

e Oibnua/apdtwpa.

e OAeypovn/Aolpwén (embeivwon tou épmnta).

* AM\epyia/Suoavetia.

¢ Enmavevepyomnoinon npolndapyoucag SEPUATIKNG VOTOoU.

e Opartr ouAn.

Omnoleadnmote AAAEG MAPEVEPYELES LKPOXPWLATLOMOU Ttou TtpokaAolvtal amno To Mpoilov Ba npémnel va avadépovtat otnv PMU-line ApS.

Odnyieg xpriong

AuTO To Mpoidv poopileTaL YO ATTOCTELPWEVN XPON WG XPWOTLKA TATOUAL TTIOU EYXEETAL KATW Ao To SEPHA Kal TOUG BAEVVOYOVOUG [E IO
amooTelpwHEVN BeAdva. Ta anoteAéopata e€apTwvtal o LeEyAAo BaBUo amd TNV LKavOTNTA TOU KAAALTEXVN TATOUAL, TOV TUTIO TOU EEOTTALOOU
TIOU XPNOLUOTOLELTAL KOl TIC evei€elg. Autr n texvikn dladikaoia pmopel va mpaypatonotnOel povo amd €€ELSIKEUUEVO TEXVIKO LE TEXVIKO
unoBabpo tatoudl kot KAAUVTIKOU pikpoxpwpatiopoU. Eivat Stk toug euBuvn va kabopicouv tnv KATAAANAn Stadikacia pe Baocn tnv
EUTIELPLA TOUG, TNV TIPOCWTILKN KPion KoL TIC TUTILKEG LeBOSouG. Ta Soxelia mpemel va amobnkevovtal avanoda e To GKpo Tou Slavopéa atnv
KATw B€on. AeSopévou OTL OL XPWOTLKEG 0UGLEG Bplokovtal 0To SLAoKOPTLOTIKO, KABL{AVOUV WG nKa: yla To AOYO aUuTO €lval ONUOVTLKO va
OVOKLVEITE TO UMOUKAAL e MPOolov MpLy amod T Xpron €wg OTOU AKOUOETE TOV KPOTOALOUO TNG UIMAAAG avauteng. O emayyeApatiag mMpéneL va
e€olkelWOEL pe TG avtevdel€elg mou pmopel va €xel 0 MeAATNG. Katd tn xprion tou Mpoidvtog, mpEMeL va aKoAOUBEITE TOUG KAVOVEG UYLELWVAG,
KaBwg Kol va amoAUpaiveTe To S€ppa Kal Toug BAevvoyovout. O HIKPOXPWHOTIONOG TIPEMEL VO EKTEAETAL XPNOLLOTIOLWVTAS EYKEKPLUEVO
g€omAlopo. O emayyeApatiog mou mpaypatomnolel tnv depuopeldyxpwon mpémel va dtaohalilel tnv (yvnAaoipuotnta tou MNpoidvrog (biwg tov
aplOuo maptidag). O ULKPOXPWLATLOMOG TIPETIEL VAL TIPOLY LOLTOTIOLELTAL UTIO AONTITEG CUVONKEG XPNOLLOTIOLWVTAG OITOCTELPWLEVO EEOTIALOWO.

Awdpkera {wng

H nuepopnvia Anéng dev mpémnet va cuyyxéetal pe tn Stdpkela {wng HETA To dvolypa. H nuepounvia ARéng elvat n nuepopnvia pHéxpL tnv omnoia
pmopeite va anoBnkeVOETE KaL va XPNOLULOTIOLNOETE To Mpolov mou ayopdoate mpoodata e yyunon TG OTELPOTNTAG Tou. H nuepounvia Anéng
XPNong eivat n nuepopunvia LEXPLTNV OMoLa UTTOPEITE va XPNOLUOTIOLOETE TO MPoiov LETA TO dvolypa tng GLaAnG. H nuepopnvia katd thv omoia
n oppayida £omaoce yla mpwtn Gopd MPEMEL va avaypadetal oto doxelo.

Meploplopoi eyyvnong

H eyyUnon kaAUTTEL T SLadLkacior KATOOKEUTG TTOU XPNOLUOoTOLETaL yia To Mpoidv Kat Tn cUUUOpdwWaen Tou Ue T yalikr vopoBeoia. Metd tn
petaBipaon tng kupLoTNTag Tou Mpotdvtog n PMU-line ApS dev dpépvel mAEov uTtELBUVN yLa TIG CUVONRKEG OB KEVONG KaLL TN CWOTH XPrion Tou
Mpotovtog kat bev pmopel va OeswpnBel umevBuvn yla tv emidpacn f/Kol TG CUVEMELEC TNG AKATAAANANG xprong tou [lpoidvrog,
oupnepAapBavouévng tg akatdAAnAng xpriong tou Mpoidvtog. Suppopdwaon Ue Tig 08nyieg xpnong f/KoL TLG ELSIKEC AmaLTroELS Tou opilovrat
arno tn vopoBeoia g xwpag otnv onoia xpnottomnotovuvtal ta Mpoidvta. H PMU-line ApS &gv euBUvetal yla toug KlvdUvoug yla Tnv uyeia eav
0 KOAALTEXVNC BEV £XEL TaL amapaiTnTA TTPOCOVTA yLa TATOUAT KOl KAAAUVTIKO UIKPOXPWHATIOMOU. H eyyUnon amokAElel pntd TG a&LWOELG YLoL N
LKOVOTIOLNTLKA KAAAUVTLKG QTTOTEAETOTA. H CUVETIELD KOL N OTABEPOTNTA TOU XPWLATOG KE TNV AP0oS0o Tou Xpovou efaptdatal ano Stadopoug
UELOVWHEVOUG TIAPAYOVTEG TTOU eV urmopoUv va ipoBAedBouv Kal yLa Toug omoioug dev eUBUVETOL O KATOOKELOOTAC. H arokALlon o€ xpwua,
oAAQyr XPWHATOG KoL AMWAELX XPWHLATOG Tou MpoidvTtog e Tnv mapodo Tou Xpovou eival ¢pucloloyikd kat Ba e€aptnBolv and tov TUmo g
XPWOTLKAG TIOU XPNOLUOTIOLELTAL, TNV TEXVLKI TATOUAT, TNV OTOULKH avTi&paon KAl Toug e§wTePLKOUG TAPAYOVTEG OTIwG N UTEPPBOALKN €KBEON OTO
NALaKO dwe. H eyyunon 8ev KAAUTITEL TN oUUBATOTNTA e AAAEC XPWOTLKES, TTPOKOTAPKTIKA SLECTIAPHUEVEC EYXPWUES LEAAVES KaL GAAa MNpoidvta
EKTOG atd aUTA Tou Kata.okeuaovtat anod tnv PMU-line ApS.

(SI) NAVODILA za uporabo pigmentov

2 Awrifetan o PMU-line ApS
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POMEMBNO: PREBERITE PRED UPORABO.
Navodila za uporabo pigmentov PMU-line za trajno licenje in tetoviranje proizvajalca PMU-line ApS — samo za profesionalno uporabo.

Ta navodila so namenjena preprecevanju nepravilne uporabe pigmentov PMU-line (izdelki). Zato PMU-line ApS ne nosi odgovornosti za $kodo,
ki jo povzrocijo izdelki zaradi popolnega ali delnega neupostevanja navodil iz te brosure.

Opomnik: Strokovnjak nosi pravno odgovornost za obvescanje svojih strank o morebitnih tveganjih, povezanih s tetoviranjem in kozmeti¢no
mikropigmentacijo.

Predstavitev, identifikacija, shranjevanje in nadzor

Vnaprej dispergirana mesanica za uporabo pri tetoviranju ali trajnem licenju je namenjena mikropigmentaciji koZe in sluznic s sterilno iglo in
strojem za tetoviranje, je izdelana iz izdelkov (pigmentov), razprienih v tekocini in vsebuje le izdelke, ki jih evropske oblasti ocenjujejo kot varne
— Resolucija EU ResAP (2008) 1. Ti pigmenti so sterilni in so oznac¢eni z imenom, referenco in Stevilko Sarze, ki jo mora uporabnik zabeleZiti.
Izdelek je treba hraniti v originalni embalazi v suhem prostoru pri sobni temperaturi, stran od prahu. Izdelek ne sme biti izpostavljen svetlobi. Ne
zamrzujte. Izdelek je treba hraniti v obi¢ajnih okolijskih in fizioloskih pogojih (tlak, temperatura, sevanje, elektri¢ni in magnetni valovi). Ce ti
pogoji niso izpolnjeni, izdelka ni mogoce uporabiti.

Veckratna uporaba: za zagotovitev sterilnosti izdelka po uporabi razkuzZite konico dozirnika. Ne uporabite prve kapljice izdelka, uporabite samo
naslednje kapljice, razkuzite pokrovcek in zaprite posodo. V sterilno posodo za pigment vlijte kapljico pigmenta, ne da bi se dotaknili stranic
posode. Sledite temu postopku ob vsakokratni uporabi pigmenta.

Pigmentov PMU-line ne smete shranjevati v odprti posodi.

Pozor!

Dobavljeni izdelki so v sterilnem stanju. Prepricajte se, da izdelek ni bil poskodovan pred uporabo: ¢e je kakor koli poskodovan, izdelka ni mogoce
uporabiti. Preverite datum veljavnosti. 1zdelka ne uporabljajte, ¢e na njem opazite kaj nenavadnega (neobicajna barva ali videz, ...). Obvestite
PMU-line ApS in vrnite izdelek. lzdelka ne spreminjajte z dodajanjem ali mesSanjem z drugimi izdelki, razen pigmentov PMU-line, predhodno
dispergiranih barvnih pigmentov in/ali razred¢ila PMU-line ApS.

Vsaka sprememba prvotne formule, poskodba/odstranjevanje embalaze ali nepravilna uporaba razveljavijo garancijo in izklju¢ijo odgovornost
PMU-line ApS. Ce se opazi kakréna koli sprememba v delovanju izdelka, pod pogojem, da je garancija veljavna in je izdelek uporabljen pravilno,
se obrnite na PMU-line ApS z vso ustrezno dokumentacijo za morebitno izvedbo vseh korektivnih in preventivnih ukrepov, vkljuéno z umikom
izdelka in/ali postopkom odpoklica v skladu s sistemom za tetoviranje. Ce uporabnik opazi razliko v znacilnostih izdelka, mora prenehati
uporabljati vse izdelke iz iste serije ali z istimi Stevilkami serij in takoj stopiti v stik s PMU-line ApS.

Indikacije
Ta izdelek je namenjen uporabi kot pigment za tetoviranje, nhamenjen nana$anju pod koZo in sluznico s sterilno iglo za kozmeti¢ne in/ali
dekorativne namene.

Kontraindikacije

Izdelka ne smete uporabljati na okuZeni ali oboleli koZi, hipertrofi¢nih brazgotinah, prizadetih organih, ki mejijo na kozo (oci), ali pri osebah s
splosno slabim stanjem zdravja. lzdelka ne smejo uporabljati mladoletne osebe in nosecnice. Barv za tetoviranje ne smete uporabljati za osebe
z alergijami3 — brez predhodnega posveta z zdravnikom — osebe, ki uporabljajo medicinske pripomocke (zlasti sréne spodbujevalnike) in osebe z
motnjami krvavitve (aspirin, protivnetna zdravila ...). Kadar je znano, da ima stranka neko obolenje, se mora stranka obrniti po nasvet na
ustreznega zdravnika pred izvedbo kakrsnih koli posegov. Mikropigmentacije se ne sme izvajati 6 mesecev pred magnetno resonanco.
Mikropigmentacije ne smemo izvajati po injiciranju trajnih polnil (silikon, PTFE itd.). Prosimo, upostevajte nekajmesecni premor med
mikropigmentacijo in kozmeti¢nimi tretmaji koze (laser, piling, preplastitev, krema proti gubam itd.).

Navodila za uporabo

V skladu z evropskimi predpisi in/ali zakonodajo posamezne drzave lahko mikropigmentacijo izvaja samo usposobljen tehnik s tehni¢nim znanjem
iz podrocja tetoviranja in kozmeti¢ne mikropigmentacije. Izdelek se uporablja skupaj s sterilno opremo, zlasti s sterilnimi iglami. Da bi preprecili
tveganje za alergijske reakcije na doloc¢eno sestavo izdelka, PMU-line ApS priporoc¢a uporabo testa koZne reakcije (DERMAL TEST#) en mesec
pred mikropigmentacijo. V nasprotnem primeru PMU-line ApS zavrada vso odgovornost v primeru alergijske reakcije. Ce je test pozitiven, se
mikropigmentacije ne sme izvajati. Ce rezultat testa ni jasen, je treba opraviti drugi test. Pred mikropigmentacijo temeljite razkuZite koZo. Koza,
pripravljena na tetoviranje, naj bo suha in brez licil, prva dva tedna pa se je treba izogibati izpostavljanju soncu. Uporabite pomirjujo¢ balzam,
da zascitite na novo tetovirano kozZo pred zunanjimi vplivi in zmanjsate tvorjenje krast.

Mozni neZeleni ucinki

Kot pri vseh kozmeti¢nih postopkih se lahko pojavijo nezeleni ucinki, ki pa niso nujni. Strokovnjak mora svoje stranke pouciti o takojsnjih in
dolgorocnih nezelenih ucinkih:

¢ Slaba obarvanost zaradi nepravilne tehnike tetoviranja. MoZen je premik pigmenta ali sprememba barve pigmenta. Sprememba barve je
nepredvidljiva, saj je odvisna od vec dejavnikov (barve in debeline koZe posameznika, kakovosti tehnike nanasanja, nege po posegu itd.). Vendar
lahko predhodni test z izbrano barvo na majhnem predelu koZe pomaga napovedati rezultat v naslednjem mesecu.

e Oteklina/hematom.

* Vnetje/okuzba (poslabsanje herpesa).

e Alergija/intoleranca

3 Nekateri odtenki lahko vsebujejo sledi kroma in/ali niklja.
4 Dostopno pri PMU-line ApS.
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¢ Ponovna aktivacija Ze obstojece koZne bolezni.
¢ Vidna brazgotina.
Obvezno obvestite PMU-line ApS o vseh drugih nezelenih ucinkih mikropigmentacije, ki jih povzroci izdelek.

Navodila za uporabo

Ta izdelek je namenjen sterilni uporabi kot pigment za tetoviranje, ki se vbrizga pod koZo in sluznico s sterilno iglo. Rezultati so zelo odvisni od
spretnosti posameznega umetnika, ki izvaja tetoviranje, vrste uporabljene opreme in indikacij. Ta tehni¢ni postopek lahko izvede samo
usposobljen tehnik s tehni¢nim znanjem na podrocju tetoviranja in kozmeti¢ne mikropigmentacije. Odgovornost tehnika je, da na podlagi svojih
izkusenj, osebne presoje in standardnih metod doloci ustrezen postopek. Posode je treba hraniti obrnjene na glavo, tako da je dozirnik obrnjen
navzdol. Ker so pigmenti suspendirani v disperzijskem sredstvu, je normalno, da oblikujejo usedlino: zato je pomembno, da izdelek premesate
tako, da pred uporabo mocno pretresete posodo, dokler se ne zasliSi ropotanje mesalne kroglice. Strokovnjak se mora seznaniti s
kontraindikacijami, ki jih ima stranka. Pri ravnanju z izdelkom morate obvezno upostevati higienska pravila ter razkuziti koZo in sluznico.
Mikropigmentacijo morate obvezno izvajati z uporabo odobrene opreme, ki ustreza zakonskim zahtevam. Strokovnjak, ki izvaja
dermopigmentacijo, mora zagotoviti sledljivost izdelka (zlasti Stevilko SarZe). Mikropigmentacijo se obvezno izvaja v asepti¢nih pogojih s sterilno
opremo.

Rok uporabnosti

Roka uporabnosti ne smemo zamenjati z rokom uporabnosti po odprtju. Rok uporabnosti je datum, do katerega lahko shranite in uporabljate
novo kupljeni izdelek z garancijo njegove sterilnosti.

Rok uporabnosti je datum, do katerega lahko izdelek uporabite po odprtju posode. Na posodi mora biti zapisan datum, ko je bil pecat prvic¢
zlomljen.

Garancijske omejitve

Garancija zajema proizvodni postopek, ki se uporablja za izdelek, in njegovo skladnost s francosko zakonodajo. Ko je lastnistvo izdelka preneseno,
druzba PMU-line ApS ni ve¢ odgovorna za pogoje skladis¢enja in pravilno uporabo izdelka in ne more biti odgovorna za ucinek in/ali posledice
neprimerne uporabe izdelka, vkljuéno z neupostevanjem navodil za uporabo in/ali posebnimi zahtevami, dolo¢enimi z zakonodajo drzave, v
kateri se izdelki uporabljajo. PMU-line ApS ne odgovarja za nevarnosti za zdravje, e umetnik za tetoviranje nima potrebnih kvalifikacij za izvajanje
tetoviranja in kozmeti¢ne mikropigmentacije. Garancija izrecno izkljucuje reklamacije zaradi nezadovoljstva s kozmeti¢nim rezultatom. Stalnost
in obstojnost barve skozi ¢as sta odvisni od ve¢ posameznih dejavnikov, ki jih ni mogoce predvideti in za katere proizvajalec ni odgovoren.
Neskladnost barv, sprememba barve in izguba barve izdelka scasoma so normalen pojav in so odvisne od vrste pigmenta, ki se uporablja, tehnike
tetoviranja, individualnega odziva in zunanjih dejavnikov, kot je prekomerna izpostavljenost soncni svetlobi. Garancija ne zajema zdruZljivosti z
drugimi pigmenti, predhodno dispergiranimi barvnimi ¢rnili in izdelki, razen tistih, ki jih proizvaja PMU-line ApS.

Simboli, ki so navedeni na etiketi

LOT [Ti]

Uporabno do datuma

Stevilka $arze Navodila Rok uporabnosti po odprtju Rok uporabnosti
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(PL) Uwaga dla uzytkownika

Mieszanina do stosowania w tatuazach lub makijazu permanentnym

WAZNE: PRZECZYTAJ PRZED UZYCIEM. INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA dla pigmentéw z linii PMU wstepnie zdyspergowanych kolorowych
farb do makijazu permanentnego i tatuazy firmy PMU-line ApS - Tylko do uzytku profesjonalnego

Majgc swiadomos¢ kwestii bezpieczenstwa zwigzanych z mikropigmentacja kosmetykéw, firma PMU-line ApS wydata Zawiadomienie
uzytkownika dotyczgce wstepnie zdyspergowanych kolorowych tuszéw PMU-LINE PIGMENTS (zwanych dalej Produktami), ktérych celem jest
zapobieganie szkodliwemu uzyciu tych Produktéw. Dlatego firma PMU-line ApS nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przez Produkty z powodu catkowitego lub czesciowego nieprzestrzegania instrukcji zawartych w tej ulotce. Przypomnienie:
profesjonalista jest prawnie odpowiedzialny za informowanie swoich klientéw o mozliwym ryzyku zwigzanym z tatuowaniem i mikropigmentacja
kosmetyczng.

Prezentacja, identyfikacja, ochrona i identyfikowalnos¢

Tusz kolorowy wstepnie zdyspergowany przeznaczony do mikropigmentacji skory i bton sluzowych za pomoca sterylnej igty i maszynki do tatuazu,
wykonany z pigmentow rozproszonych w ptynie i zawierajgcy wytgcznie produkty uznane przez wtadze europejskie za bezpieczne - rezolucja UE
ResAP (2008) 1. Wstepnie zdyspergowany kolorowy tusz jest sterylny i jest identyfikowany za pomocg nazwy, numeru referencyjnego i numeru
serii, ktore muszg by¢ zapisane przez uzytkownika. Produkt nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu w temperaturze
pokojowej, z dala od kurzu. Produkt nie powinien by¢ wystawiany na dziatanie $wiatta. Nie zamrazac. Produkt nalezy przechowywac¢ w
normalnych warunkach s$rodowiskowych i fizjologicznych (cisnienie, temperatura, nastonecznienie, fale elektryczne i magnetyczne,
przyspieszenie...). Jesli te warunki nie sg spetnione, Produktu nie wolno uzywac.

Wielokrotnego uzytku: W celu zapewnienia sterylnosci produktu pomiedzy uzyciami dysze dozownika nalezy zdezynfekowaé. Nie uzywaj
pierwszej kropli produktu, uzywaj tylko nastepujacych kropli. Wlej krople do sterylnego kubka z tuszem, nie dotykajgc go do dyszy dozownika.
Postepuj zgodnie z tg procedurg za kazdym razem, gdy uzywasz tuszu. Po uzyciu zdezynfekuj dysze dozownika, nie uzywaj pierwszej kropli,
zdezynfekuj korek i zamknij pojemnik.

Pigmenty z linii PMU Produktéw nie wolno przechowywac w stanie otwartym.

Ostrzezenie

Produkt dostarczany jest w stanie sterylnym. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy Produkt nie zostat uszkodzony: jesli jest w jakikolwiek sposéb
uszkodzony, Produktu nie wolno uzywac. Sprawdz date waznosci. Nie uzywaj Produktu, jesli zauwazysz cos$ niezwyktego (nieprawidtowy kolor
lub wyglad,...). Prosimy o poinformowanie firmy PMU-line ApS i zwrdcenie produktu. Nie nalezy zmienia¢ Produktu poprzez dodawanie lub
mieszanie go z innymi produktami niz pigmenty z linii PMU, wstepnie zdyspergowane kolorowe farby i / lub rozciericzalnik z PMU-line ApS.
Jakakolwiek zmiana w oryginalnym sktadzie, naruszone / usuniete opakowanie lub niewtasciwe uzycie powoduje uniewaznienie gwarancji i
wyklucza odpowiedzialnos¢ firmy PMU-line ApS. W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek zmiany w dziataniu Produktu - pod warunkiem, ze
gwarancja ma zastosowanie i Produkt zostat wtasciwie uzytkowany - prosimy o kontakt z PMU-line ApS z cata odpowiednig dokumentacja, aby
mozna byto wdrozy¢ dziatania naprawcze i zapobiegawcze, w tym wycofanie produktu i / lub procedura wycofania zgodnie z Systemem
produktéw do tatuazu. Jesli uzytkownik zauwazy réznice w wydajnosci Produktu, musi zaprzestaé¢ uzywania wszystkich Produktow z tej samej
partii lub z identycznymi numerami referencyjnymi i natychmiast skontaktowac sie z PMU-line ApS.

Wskazania
Ten produkt jest przeznaczony do stosowania jako tusz do tatuazu do zatapiania pod skorg i btonami sSluzowymi za pomocg sterylnej igty do
celéw kosmetycznych i / lub dekoracyjnych.
Przeciwwskazania
Produktu nie nalezy stosowac na zakazong lub chorg skére, przeszte lub obecne blizny, przerostowe blizny, zaatakowane narzady w poblizu skoéry
(oczy) lub osoby z ogélnym ztym stanem zdrowia. Produktu nie nalezy stosowaé u osdb niepetnoletnich ani kobiet w cigzy. Atramentéow do
tatuazu nie wolno stosowac u oséb z alergigl - bez uprzedniej porady lekarza - 0os6b posiadajgcych sprzet medyczny (w szczegdlnosci rozruszniki
serca) oraz oséb z zaburzeniami krzepniecia krwi (aspiryna, leki przeciwzapalne...). W przypadku znanej choroby specjalista musi zasiegnaé
porady lekarza przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy. Mikropigmentacji nie nalezy wykonywac¢ 6 miesiecy przed badaniem MRI.
Mikropigmentacji nie nalezy wykonywac po wstrzyknieciu trwatych wypetniaczy zmarszczek i / lub ust. (silikon, PTFE itp.). Prosze zwrdéci¢ uwage
na kilkumiesieczng przerwe miedzy mikropigmentacja a zabiegami kosmetycznymi skéry (laser, peeling, Scieranie, krem przeciwzmarszczkowy
itp.).

(1) Niektdre odcienie mogg zawierac $ladowe ilosci chromu i / lub niklu.

Instrukcje stosowania

Zgodnie z przepisami europejskimi i / lub ustawodawstwem danego kraju, mikropigmentacje moze wykonywaé wytgcznie wykwalifikowany
specjalista posiadajgcy przeszkolenie techniczne w zakresie tatuazu i mikropigmentacji kosmetycznej. Produkt nalezy uzywaé ze sterylnym
sprzetem, w szczegdlnosci igty powinny by¢ sterylne. Aby zapobiec ryzyku wystgpienia reakcji alergicznych na okreslony sktad Produktu, PMU-
line ApS zaleca wykonanie testu reakcji skornej (DERMAL TEST2) na miesigc przed mikropigmentacja. W przeciwnym razie firma PMU-line ApS
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku reakcji alergicznej. Jesli wynik testu jest pozytywny, nie nalezy przeprowadzac
mikropigmentacji. Jezeli wynik badania jest niejasny, nalezy przeprowadzi¢ drugie badanie. Przed mikropigmentacja skore nalezy doktadnie
zdezynfekowad. Skora, ktdéra zostata wytatuowana, powinna by¢ sucha i wolna od makijazu, a przez pierwsze dwa tygodnie nalezy unikac
ekspozycji na swiatto stoneczne. Uzyj kojacego balsamu, aby chroni¢ swiezo wytatuowang skére przed agresja zewnetrzng i zminimalizowaé
tuszczenie.

(2) Dostepne z PMU-line ApS

3)
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Potencjalne skutki uboczne
Podobnie jak w przypadku wszystkich zabiegdw kosmetycznych, mogg wystgpic¢ skutki uboczne, ktére niekoniecznie sg spowodowane przez
Produkt. Specjalista musi poinformowac swoich klientéw o natychmiastowych i dtugoterminowych skutkach ubocznych:

e  Stabe zabarwienie w wyniku nieodpowiedniej techniki tatuazu. Mozliwa zmiana koloru. Zmiana koloru jest nieprzewidywalna,
poniewaz zalezy od kilku czynnikéw (indywidualna skdra, jakos¢ techniki tatuazu itp.). Jednak wstepny test z wybranym kolorem na
matym obszarze skéry moze pomac przewidzieé wynik koloryzacji w nastepnym miesigcu.

e  Siniak / krwiak

e  zapalenie / infekcja (nawrdt opryszczki)

e  Alergia / nietolerancja

e  Reaktywacja wczesniej istniejacej choroby skory

e  Widoczna blizna

Wszelkie inne skutki uboczne mikropigmentacji wywotane przez Produkt nalezy zgtasza¢ do PMU-line ApS.

Instrukcje stosowania

Ten produkt jest przeznaczony do sterylnego uzytku jako tusz do tatuazu do zatapiania pod skora i btonami sluzowymi za pomoca sterylnej igty.
Wyniki w duzym stopniu zalezg od umiejetnosci tatuatora, rodzaju uzywanego sprzetu i wskazan. Ta procedura techniczna moze byc¢
wykonywana wytacznie przez wykwalifikowanego specjaliste z przeszkoleniem technicznym w zakresie tatuazu i mikropigmentacji kosmetyczne;j.
Do ich obowigzkéw nalezy okreslenie odpowiedniej procedury na podstawie wtasnego doswiadczenia, osobistej oceny i standardowych technik.
Pojemniki nalezy przechowywac¢ do gory nogami, tak aby dysza dozownika byta skierowana w dét. Poniewaz pigmenty s3 zawieszone w
dyspergatorze, normalne jest, ze osadzg sie one jako osad: z tego powodu wazne jest, aby przed uzyciem wymiesza¢ Produkt przez energiczne
potrzgsanie pojemnikiem, az do ustyszenia grzechotki kulki mieszajacej. Profesjonalista musi przestrzegac przeciwwskazan. Podczas obchodzenia
sie z produktem nalezy stosowac technike aseptyczng oraz dezynfekowac skore i btony sluzowe. Mikropigmentacje nalezy wykonywac przy uzyciu
sprzetu zgodnego z wymogami prawnymi. Profesjonalista przeprowadzajacy dermo-pigmentacje musi zapewnic¢ identyfikowalno$¢ produktu (w
szczegdlnosci numer partii). Mikropigmentacje nalezy przeprowadzi¢ z zastosowaniem techniki aseptycznej i sterylnego sprzetu.

Data przydatnosci do spozycia

Daty minimalnej trwatosci nie nalezy myli¢ z datg okresu po otwarciu (PAO). Data minimalnej trwatosci to data, do ktérej mozna uzywaé nowo
zakupionego Produktu z gwarancjg, ze jest on sterylny.

Data PAO to data, do ktérej mozna uzywac Produktu po otwarciu opakowania. Na pojemniku nalezy wpisac¢ date pierwszego zerwania plomby.
DATA PAO NIGDY NIE POWINNA PRZEKRACZAC DATY UZYCIA

Ograniczenia gwarancji

Gwarancja obejmuje proces produkcyjny zastosowany do Produktu i jego zgodno$¢ z francuskimi przepisami. Po przeniesieniu wtasnosci
Produktu firma PMU-line ApS nie jest juz odpowiedzialna za warunki przechowywania i wtasciwe uzytkowanie Produktu i nie moze by¢
pociggnieta do odpowiedzialnosci za skutki i / lub konsekwencje niewtasciwego uzytkowania Produktu, w tym -zastosowanie sie do wskazéwek
uzytkowania zawartych w informacji dla uzytkownika i / lub szczegdlnych wymagan natozonych przez ustawodawstwo kraju, w ktérym produkty
sg uzywane. PMU-line ApS nie moze zosta¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za zagrozenia medyczne, jesli operator nie posiada wymaganych
kwalifikacji do wykonywania tatuazy i mikropigmentacji kosmetycznej. Gwarancja wyraznie wyklucza roszczenia dotyczace niezadowalajacych
efektéw kosmetycznych. Konsystencja koloru i stabilno$¢ w czasie zalezy od kilku indywidualnych czynnikdw, ktére sg nieprzewidywalne i za
ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Niespdjnos¢ koloréw, przesuniecie koloru i utrata koloru Produktu w czasie jest zjawiskiem
normalnym i zalezy od rodzaju uzywanego pigmentu, techniki tatuazu, indywidualnej reakcji oraz czynnikéw zewnetrznych, takich jak nadmierna
ekspozycja na Swiatto stoneczne. Gwarancja nie obejmuje kompatybilnosci z innymi pigmentami, wstepnie zdyspergowanymi tuszami
kolorowymi i innymi produktami niz te produkowane przez PMU-line ApS.

Symbole uzyte na etykiecie

Do wykorzystania przed koricem XX-XXXX
Numer serii / numer serii Instrukcje Waznos¢ po otwarciu Data przydatnosci do spozycia
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(BG) UHpopmauma 3a ynoTpeba
BAXHO: MPOMETETE NPEAU W3NON3BAHE. UHOOPMALMA 3A YNOTPEBA Ha nurmeHTUTE ot PMU-anHua, npepsapuTtenHo
AncneprupaHn/pasnpbcHaTH UBETHU NUFMEHTU 32 NEPMaAHEHTEH rPUM M TaTyupoekmn ot PMU-line ApS - camo 3a npodecuoHanHa ynorpeba.

Cb3HaBalikv npobnemute ¢ 6e30nacHOCTTa, CBbP3aHU C KO3METUYHaATa MUKponurmeHTauus, PMU-anHuaTa ApS ca Hanpasuam MHOOPMALUA
3A YNOTPEBA 3a npeasapuTenHo gucneprupaHn/pasnpbcHaT UBETHU NUrmeHT Ha PMU-LINE PIGMENTS (HapuyaHu no-gony ,,Mpoayktn®), c
uen npepoTspaTABaHe Ha BPeAHOTO M3non3saHe Ha Te3n MpoaykTu. CnepgosatenHo PMU-anHma ApS HAMa Aa HOCM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
npuymMHeHn ot MNpoayKTUTe Nopaan NbJHO WM HYaCTMYHO HecnasBaHe Ha MHCTPYKLUNUTE, CbAbPKaLUM ce B Ta3u AMCTOBKA. HanomHAHe: MNpasHa
OTrOBOPHOCT Ha NpodecnoHanuncrta e Aa MHGoOpPMMpPa KAMEHTUTE CU 32 Bb3MOXKHUTE PUCKOBE, CBbP3aHM C TaTyMPaAHETO U KO3MEeTUYHaTa

MWKPONUIrMEHTaLUA.

MpeacTaBaHe, MAEHTUOUKALMSA, CbXPaHEHWE U NPOCAeaUMOCT

MpeaBapuTenHO gucneprupaHn/pasnpbeHaTV LBETHU MUTMEHTU, NPeAHa3HauYeHN 32 MUMKPOMNMUIMeHTaLMA Ha Ko¥KaTa M iMrasuumTe ¢ nomoLuTa
Ha CTEpWIHA MI1a U MalMHa 33 TaTyMpaHe, ca HanpaBeHU C AMcrneprupaHn/pasnpbCcHaTU B TEYHOCT MUrMEHTU U CbAbPXAT CaMO MPOAYKTH,
CYMTaHM 3a 6e3onacHu OT eBponencKkuTe BAacTu - Pesontouma Ha ResAP Ha EC (2008) 1. MurmeHtute PMU-LINE PIGMENTS ca cTepunHm u ce
naeHTMdULMpaT c uMme, pedepeHTeH HoOMep M NAPTULAEH HOMEp, KOUTO TPAGBA Aa 6baaT 3anncaHu oT noTpebutens. MpoaykTbT TPAGBa Aa ce
CbXpaHsABa B OPUrMHANHATA OMAKOBKA Ha CYX0 MACTO NpU CTaillHa TemnepaTypa, Aaney ot npax. MpoayKTbT He TpAbBa Aa ce M3nara Ha CBETANHA.
He 3ampassaBaiite. MpoayKkTsbT TpAbBa Aa Ce CbxpaHsABa B HOPMa/sHW YCAOBMA Ha OKONHaTa cpesa v GM3MONOTMYHKM yCNoBUA (HansraHe,
TemnepaTtypa, 061byYBaHE, ENEKTPUYECKM U MAarHUTHU BbJIHU, YCKOPEHMUE ...). AKO Te3U YC0BUA He ca U3NbAHEHM, MPoAYKTHLT He

TpAbBa Aa ce M3NoA3Ba.

MHorokpatHa ynotpeba: 3a ga ce rapaHTUpa, Ye MpoAyKTbT OCTaBa CTepuaeH Mmexay ynotpebute, Ato3aTa Ha posatopa Tpsabsa ga ce
ne3nHdekumpa. He nsnonssaiite nbpeaTa Kanka ot MpoAyKTa, M3Noa3BaiTe camo cnefBaluTe Kanku. M3cunete Kanka B CTepMaHaTa Yalla 3a
nurmeHT , 6e3 Aa AOKOCBA Al03aTa Ha Ao3aTopa Ao Hea . CnasgaliTe Tasu npoueaypa BCEKM MbT, KOrato U3nonssate nurmeHTa. Cneg ynotpeba
nesnHdeKunpanTe Aro3aTa Ha A403aTOpa, He U3MOA3BaNTe NbpBaTa Kanka, Ae3nHbeKLMpanTe KanaykaTa U 3aTBOPETE KOHTeNHepa.

MpogyKktnute oT PMU nuHuMA He TpabBa fa ce CbXpaHABAT OTBOPEHMU.

BHumaHue

MpoAyKTbT ce gocTasa ctepuneH. Mons, nposepete ganuv MpoAyKTbT He e bun nospeseH npeam ynoTpeba: ako e NoBpeseH No HAKaKbB HauMH,
MpofyKTbT He TpAbBa Aa ce M3nonsea. [posepeTe AaTaTa Ha ynoTpeba. He nsnonssaite MpoayKTa, ako 3abenexunTte Hewwo HeobnyaiHoO 3a Hero
(HeobWyaeH UBAT UK BLbHLUEH BUA, ...). Mons, nHpopmmpainte PMU-line ApS n BbpHeTe MpoaykTa. He npomeHaiTe MpoaykTa, ypes AobasaHe
WU CMECBaHe C NPOAYKTU, Pa3IUYHK OT NUrMeHTUTe oT PMU-AnHMA, NpeaBapuTenHo gucneprupaHn/pasnpbcHaTv LBETHU NMUTMEHTU U / Uau
paspeautens ot PMU-line ApS.

BcAka npomsAHa Ha opurMHanHaTta ¢dopmyna, nognpaseHa/mpemaxHaTa OMakoBKa MAM Henoaxogsalwa ynoTtpeba aHyaupa rapaHuusaTa u
ocBoboxkaasa ot oTroBopHocT PMU-line ApS. AKo ce 3abenexu HAKakBa NpomsaHa B paboTata Ha NPOAYKTa - NPU YC/0BUE, Ye e NPUIOKUMA
rapaHuUmMAaTa U ca cnaseHu UHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba Ha NpoAyKTa - Mons, cebprkeTe ce ¢ PMU-line ApS ¢ uanata HeobxoavMma AOKYMeHTaLuUA,
3a Aa moraT Aa 6bAaT MPUIOXKEHM KOPUrMpawy 1 NpeBaHTUBHU AEWCTBMSA, BK/IOYMTENHO MU3TErnAHe Ha Npoaykta u / uam npoueaypa 3a
M3TernsaHe B CboTBETCTBME CbC CMCTemaTa 3a MPOAYKTM 33 TaTyMPOBKWU. AKO MoTpebuTenaTt 3abenexkn pasnvka B NPOM3BOAMTENHOCTTA Ha
npoAyKTa, Tol TpabBa Aa cnpe A3 U3N0/13Ba BCUYKM MPOAYKTU OT €4Ha U Cblua NapTUaAA UK C MAEHTUYHW pedepeHTHU Homepa 1 He3abasHo aa
ce cBbpKe ¢ PMU-line ApS.

MokasaHusa
To3n NPOAYKT e npegHasHayeH 3a KO3SMETUYHM U / AN AEKOPaTUBHM Le/IM,KaTo MUIMEHT 33 TaTyMPOBKM, KOMTO Ce Brpaskaa rnoj, Koxara u
JIMraBuLMTE C MOMOLLTA Ha CTEPUIHA UMAa cneumannsnpaHo obopyasaHe.

MpoTtusonokasaHua

MpoayKTbT He TPA6GBA Aa ce U3NoA3Ba BbpXY MHOEKTUPaHA UM BOHA KOXKa, MUHAAW UAKN HAcToAWM, XunepTpoduyHun benesu, npu 3abonenu
opraHu B 6amsocT Ao KoxkaTa (ounTe) mam nuua c obwo BaoweHo 3apase. MPoAyKTHT He TPAGBA Aa ce U3NO0A3Ba NPU HEMbAHONETHU UAU
6pemeHHM KeHW. MTUrmeHTUTe 33 TaTyMPOBKU He TPABBa Aa ce U3NOA3BAT NPU IMLA C aneprum - 6es npeaBapuTeNHa KOHCYATALMA C IeKap;AnLa,
HOCELM MEAMLMHCKO MMMAAHTU U YCTPOMCTBa (Mo-cneumanHo nelcMerKkbpu), U AnLa C HapyWeHUs Ha KpbBOCbCUMpPBaHeTo (xemoduaus,
TPOMBOUUTONEHUA U Ap.), KAKTO U AL, U3MON3BALLM ACTIMPUH, NPOTMBOBbB3NANUTENHU NIeKapcTBa M Ap. Korato uma nussecTHo 3abonssaHe,
CneuManucTsbT TpabBa Aa NOTbPCU MEAULIMHCKO CTAaHOBULLE NPeaM Aa 3anoYHe KakBaTo M Aa e paboTta. MUKponurmeHTaumaTa He TpabBa aa ce
nspbpwBea 6 meceua npean AMP — agpeHo MarHUTeH pe3oHaHc . MUKponurmeHTaumaTa He TpAbBa Aa ce M3BbBPLUBA CNej, UHXKEeKTUpaHe Ha
TpaliHu GuabPY 3a BPBUKKM U / UK YCTHU. (cnmKoH, PTFE 1 ap.). Mons, ocurypete HAKOIKO MeceyeH Nepuog, Mexay MWKPOMUTMEHTaLMATa U
NnpWAaraHeTo Ha KO3MEeTUYHU NpoLeaypPY 3a KoxKaTa :nasep, NUAKHT, abpasuns, NPoAYKTU NPOTUB CTapeeHe, CbAbpKalm peTuHonam, AHA, BHA
n ap.

(1) HAKoOW HIaHCK MOraT Aa CbAbPMKAT CefU OT XPOM U / UNU HUKeN.

YKasaHus 3a ynotpeba

B cboTBETCTBME C EBPONENCKUTE pasnopesdmn U 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHATA AbPXKaBa, MUKPONUIMEHTALUMATA MOXKe 43 Ce M3BbPLIBA
CaMmo OT KBannduuMpaH CNeuuanmnct ¢ TeXHUYecKo obydyeHue No TaTympaHe U KO3MEeTUYHA MMKponurmeHTtauus. MpoayKTbT Tpabsa ga ce
M3MoN3Ba CbC CTEPUIHO 06OPYyABaHe, KOHKPETHO UrAnTe TpAbBa Aa ca cTepuaHKU. 3a Aa ce NPefoTBPATU PUCKBT OT alepPrMyHN peakunm Kbm
cneunduYHUA cbCTaB Ha npoaykta, PMU-line ApS npenopbyBa Aa ce u3nosi3Ba TecT 3a gepmanHa peakuusa (DERMAL TEST2) meceu npeau
MMKPONUIMeHTauuaTa. AKo ToBa He cTaHe, PMS-line ApS we oTxBbp/n LAnaTa OTFOBOPHOCT B C/Iy4ai Ha afiepruyHa peakuma. AKo TecTsT gaje
NONOXKUTENEH OTFOBOP, MUKPOMNUIMEHTaUMATa He TpAabBa Aa ce M3BbpLBA. AKO TeCTbT Aafe HeAceH pe3ynTaT, TpabBa Aa ce U3BbPLWKN BTOpPMU
TecT. KoxkaTa TpAabBa BHMMATENHO Aa ce Ae3nHbeKumnpa npegm MMKponurmeHTauma. Koxkara, KoaTo e TaTympaHa, Tpabea A4a ce nogabpika cyxa
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1 6e3 rpuMm, a M3naraHeTo Ha CAbHYEBaA CBETNMHA TPAbBa Aa ce M3b6Area npes NbpeuTe ABe cegMuum. M3nonseaiTe ycnokossaw, 6ascam, 3a 4a
npeanasuTe HaCKOPO TaTyMpaHaTa KoXa OT BbHLUHA arpecus v 4a cBeAeTe 40 MUHUMYM U3/0LLBaHETO.

(2) Npepnara ce ot PMU -line ApS

MoTeHunanHm ctpaHUuHU edeKTU
KaKTo Npu BCMYKM KO3METUYHU MHTEPBEHLMM, MOFaT A3 Ce MOABAT CTPAHMUYHU edEeKTU, KOUTO He ca HenmpeMeHHO MPUYUHEHU OT NPOAYKTA.
MpodecroHanncTbT TpAbBa fa UHGOPMMPA KINEHTUTE CU 32 Bb3MOMKHUTE CbMBTCTBALLM HENOCPEACTBEHN WU AbATOCPOYHU CTPAHUYHUN edEeKTH:
e Jlowo ouBeTABaHe B pe3y/aTaT Ha HeaJeKBaTHa TEXHWKA Ha TaTyupaHe. BbaMoXKHa NpomsHa Ha LseToBeTe. [pomaHaTa Ha LgeToBeTe
e Henpeackasyema, Tbil KaTo 3aBUCKU OT HAKOIKO daKTopa (MHAMBMAYaNHa KOXKa, KauecTBO Ha TeXHMKaTa Ha TaTyMpaHe U 4p ...).
MpeasapuTeNHUAT TecT ¢ M36paH LBAT BbPXY Masika 4acT OT KoxKaTa obauye MoxKe fa MOMOrHe 3a NPOrHo3MpaHe Ha pesyaTaTa oT LBeTa
npes cnesAgawma mecell,.
e  HartbprBaHe / xemaTtom
e  Bb3naneHue / MHpeKuma (obocTpsaHe Ha xepnec)
e Aneprusa / HemoHocumocT
e  PeaKTuBMpaHe Ha CbLLECTBYBALLLO KOXHO 3ab6onsaBaHe
e  Bugum 6ener

BCWYKM Apyrun CTPaHMYHU edeKTU Ha MUKPOMUTMeHTaLMATa, Npeau3BuKaHmu ot MNpoayKkTa, Tpabsa Aa 6b4aT foknagBaHu Ha PMS -line ApS.

YKa3saHusA 3a ynotpeba

To3M NPOAYKT e NpegHa3HayeH 3a cTepuaHa ynoTpeba KaTo MUrMEHT 33 TaTYMPOBKM, KOMTO ce BKapBa Mo, KoXKaTta U IMraBuLmTe C NOMOLLTA Ha
CTepunHa urna. Pesyatatmte CUAHO 3aBUCAT OT YMEHMATA Ha TaTyMCTa, BUAA HA M3MO/I3BaHOTO 06opyABaHe M MHAMKAUMATA. Ta3n TexHUYecka
npoueaypa MOXe [fa Ce W3BbpWBa CaMo OT KBaAMUUMPaAH CMeuuasnuct C TeXHWYecKo obydeHWe Mo TaTyMpaHe M KO3MeTMYHa
MUKPOMUIMeHTauua. TAXHaTa OTFOBOPHOCT € A4a OnpeaenaT NoAxoAalata npoLeaypa Bb3 0CHOBa Ha CBOS OMWT, IMYHA NPELEHKa U CTaHAapTH
B MWKpONUrmeHTaumaTa. KoHTeliHepuTe TpabBa Aa ce cbXxpaHABaT 06bpHATM HafoAY, TaKa Ye Aro3aTa Ha A03aTopa Aa e B JO/IHO NOJOMKEHME.
Tbi KaTo NUrMEeHTUTE ca CyCrneH3nsa Ha TBbPAO BELLECTBO B TEYHA Cpesa, T.e. XeTeporeHHa U HecTabuaHa gUcnepcHa cucTema , HopmasHoO e Te
[a Cce yTanABaT KaTo yTaiKa. Mopagm Tasun npuunHa e BaxHo MNpoAyKTbT 4a Cce CMeCBa, Ype3 eHepruyHo pask/aliaHe Ha onakoBKaTa npeau
ynotpeba, 4OKaToO ce 4YyBa 3BYKa Ha MMKcMpala Tonka. MpodecmoHanucTsT Tpabea Aa ce cbobpasmn ¢ NpoTMBonoKasaHuaTa. Mpu paboTa ¢
npoayKTa Tpabea Aa ce M3MN0/3Ba acenTUYHa TEXHWMKA, @ KO¥KaTa U anraBuumuTte TpabBa aa ce AesvHdekumnpaT. MUKponurmeHTaumaTa Tpabsa aa
ce M3BbpPLWBA C NomoliTa Ha obopysaBaHe, KOETO OTrOBapA Ha perynaTopHUTE M3WCKBaHWA. MpPodecroHannuCcTbT, KOMTO M3BBLPLWBA AEpPMO
nurmeHTaums, Tpabsa Aa ocurypu npocneassaHe Ha NPOAYKTa (no-cneunanHo MapTMaHUA Homep). MukponurmeHTaumaTta Tpsbsa ga ce
M3BBbPLUBA C MOMOLLTA HA acenTUYHa TEXHUKA M CTepuaHO obopyasaHe.

Cpok 3a ynotpeba

[aTtaTa Ha MMHMMAaNHa TPaWHOCT/CPOK Ha roAHOCT He TpA6Ba Aa ce 6bpKa ¢ gaTaTta cneg oteapaHe (PAO). [aTaTa Ha MUMHMMaNHA TPAMHOCT e
OaTaTa, [0 KOATO MOKEeTe Aa U3Noa3BaTe HOBO3aKyneHus MNpoayKT ¢ rapaHumMATa, Ye e CTEPUNEH.

PAO paTata e gaTaTa, 0 KOATO MOXKeTe Aa usnonssate MpoayKTa cnes oTBapAHe Ha KOoHTelHepa. Ha KoHTeliHepa TpabBa Aa ce Hanvwe gaTtaTa,
Ha KoATo naombata e 6una cuyneHa 3a nbpsu NbT. JATATA HA PAO HUKOTA HE TPABBA OA HAOXBBP1A CPOKA HA TO4HOCT.

FapaHUMOHHM orpaHuYeHUs

[apaHUMATa NOKpMBA NPOM3BOACTBEHUA NpPoOLEC, M3NO0A3BaH 3a [poayKTa, M CbOTBETCTBMETO My C GPEHCKOTO 3aKoHoaaTencTso. Cnepn Kato
cobcTBeHoCTTa BbpXY MpoayKkTa e npexsbpneHa, PMU-line ApS Beye He HOCKM OTFOBOPHOCT 3a YC/NOBUATA Ha CbXpPaHEHME U NPaBUIHOTO
n3nonssaHe Ha MpoAyKTa U HE MOKe Aa HOCKM OTFOBOPHOCT 3a edekTa U / an nocieauuute oT HeNOAXOAALWOTO M3Non3BaHe Ha poAayKTa,
BKHOYMTENIHO HECHOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE 3a M3nonssaHe 8 UHOOPMALMA 3A YIIOTPEBA v / namn cneunduyHm U3UCKBaHMA, HANIOXKEHN OT
33aKOHOAATE/ICTBOTO Ha AbprKaBaTa, B KOATO ce u3nonseat Mpoayktute. PMU-line ApS He HOCKM OTrOBOPHOCT 33 MEAMLMHCKM ONacHOCTM, aKko
06CNYKBALLOTO /IMLE HAMA HeobxoauMmaTta KBa/MPUKaALMA 33 M3BbPLUBAHE Ha TaTyMpaHe M KO3METMYHA MUKpONUrmeHTauua. FapaHumaTa
W3PUYHO M3K/OYBA NPETEHLMU, CBbP3aHU C HE33A0BONIUTENHU KOSMETUYHWN pe3ynTaTi. HacuTeHocTTa Ha LUBeTa U CTabUNHOCTTA BbB BPEMETO
33aBUCAT OT HAKOJIKO OTAENHW (aKTopa, KOUTO Ca HenpeacKasyemMn U 3a KOMTO NPOU3BOAMTENAT MOXKE [a He HOCWU OTroBopHocT. Cnep
n3nonssaHe Ha MpoayKTa, 3CBETNABAHETO Ha LBETOBETE, NPOMSAHATA Ha LBeTa v 3arybaTa Ha LBAT C TeYeHMe Ha BPeMeTo e HOPMaJIHO M 3aBUCH
OT BUAA Ha U3MON3BAHMNA NMUTMEHT, TEXHUKATA Ha TaTyupaHe, MHANBUAYaIHATa PeaKuMA U BbHIWHUTE GpaKTopu, KaTo NPEKOMEPHO M3naraHe Ha
CNbHYeBa cBETAMHA. CbBMECTMMOCTTA C APYTU MUTMEHTU, NPEABaAPUTENHO AMUCTEePrMPaH/pasnpbCHaTU LBETHU NMUTMEHTU U APYMU NPOAYKTH,
pasfIMYHK OT Te3u, npounsseseHn ot PMU-line ApS, He ce nokpuBa OT rapaHLuuATa.

CMMBO/IM, M3MNON3BAHU BbPXY €TUKETH
[a ce n3nonssa npeam Kpasa Ha XX-XXXX / cpoK Ha rogHocT

Homep Ha naptuaa / Homep Ha napTMaa

MHCTPYKUMM

EN

lopeH cnep oTBapsAHe

[24]



PMU-(inc¥

1anent Makeup Prod

(ES) Aviso al usuario

IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR.

AVISO PARA EL USUARIO para la mezcla predispersada de pigmentos PMU-line para su uso en tatuajes o maquillaje permanente por PMU-line
ApS

SOLO PARA USO PROFESIONAL

Mezcla para su uso en tatuajes o en maquillaje permanente

(ES) Aviso al usuario

IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR. AVISO PARA EL USUARIO para la mezcla predispersada de pigmentos PMU-line para su uso en tatuajes o
magquillaje permanente por PMU-line ApS - Solo para uso profesional

Conscientes de los problemas de seguridad relacionados con la micropigmentacion cosmética, PMU-line ApS ha emitido un Aviso de Usuario
para la mezcla predispersada de PMU-LINE PIGMENTS para uso en tatuajes o maquillaje permanente (en adelante, Productos) con el objetivo
de prevenir el uso nocivo. de estos Productos. Por lo tanto, PMU-line ApS no se hace responsable de los dafios causados por los Productos debido
al incumplimiento total o parcial de las instrucciones contenidas en este folleto. Recordatorio: Es responsabilidad legal del profesional informar
a sus clientes de los posibles riesgos ligados al tatuaje y la micropigmentacion cosmética.

Presentacion, ldentificacion, Conservacion y Trazabilidad

Mezcla predispersada para uso en tatuajes o maquillaje permanente destinado a la micropigmentacién de la piel y las membranas mucosas
utilizando una aguja estéril y una maquina de tatuar, elaborada con Productos (pigmentos) dispersos en liquido y que solo contiene productos
considerados seguros por la Union Europea. autoridades - ResAP UE Resolucién (2008) 1. El producto predispersado es estéril y se identifica por
un nombre, una referencia y un numero de lote, que debe ser registrado por el usuario. El Producto debe almacenarse en su embalaje original
en un lugar seco a temperatura ambiente, alejado del polvo. El Producto no debe exponerse a la luz. No congelar. El Producto debe almacenarse
en condiciones ambientales y fisioldgicas normales (presidn, temperatura, irradiacion, ondas eléctricas y magnéticas, aceleracion...). Si no se
cumplen estas condiciones, el Producto no debe utilizarse.

Usos multiples: para garantizar que el Producto permanezca estéril entre usos, la boquilla dispensadora debe desinfectarse. No use la primera
gota de Producto, use solo las siguientes gotas. Vierta una gota en la taza de Producto (pigmento) estéril sin que toque la boquilla dispensadora.
Cumpla con este procedimiento cada vez que utilice el Producto (pigmento). Después de su uso, desinfecte la boquilla dispensadora, no use la
primera gota, desinfecte la tapa y cierre el recipiente.

Pigmentos de la linea PMU Los productos no deben almacenarse abiertos.

Advertencia

El Producto se entrega estéril. Por favor, compruebe que el Producto no se ha dafiado antes de su uso: si esta dafiado de alguna manera, el
Producto no debe utilizarse. Verifique la fecha de caducidad. No utilice el Producto si nota algo inusual en él (color o apariencia anormales,...).
Informe a PMU-line ApS y devuelva el Producto. No altere el Producto agregandolo o mezclandolo con productos que no sean pigmentos de la
linea PMU, pigmentos de color predispersados y / o el diluyente de PMU-line ApS.

Cualquier alteracién de la férmula original, embalaje alterado / eliminado o uso inadecuado invalida la garantia y excluye la responsabilidad de
PMU-line ApS. Si se observa algin cambio en el rendimiento del Producto, siempre que la garantia sea aplicable y se haya hecho un uso adecuado
del Producto, comuniquese con PMU-line ApS con toda la documentacién relevante para que se puedan implementar acciones correctivas y
preventivas, incluido el retiro del producto y / o un procedimiento de recuperacién de acuerdo con System for Tattoo Products. Si el usuario
nota una diferencia en el rendimiento del Producto, debe dejar de usar todos los Productos del mismo lote o con numeros de referencia idénticos
y comunicarse inmediatamente con PMU-line ApS.

Indicaciones
Este Producto esta disefiado para usarse como pigmento de tatuaje para ser incrustado debajo de la piel y las membranas mucosas usando una
aguja estéril con fines cosméticos y / o decorativos.
Contraindicaciones
El Producto no debe usarse en piel infectada o enferma, pasada o presente, cicatrices hipertréficas, 6rganos afectados cercanos a la piel (ojos)
o personas con problemas de salud en general. El Producto no debe utilizarse en menores o mujeres embarazadas. Los pigmentos para tatuajes
no deben utilizarse en personas con alergiasl, sin el consejo previo de un médico, en personas que lleven un dispositivo médico (marcapasos,
en particular) y en personas con trastornos de la coagulacion sanguinea (aspirina, antiinflamatorios ...). Cuando exista una enfermedad conocida,
el profesional debe buscar consejo médico antes de realizar cualquier trabajo. La micropigmentacidn no debe realizarse 6 meses antes de una
resonancia magnética. La micropigmentacidon no debe realizarse después de la inyeccidon de rellenos permanentes de arrugas y / o labios.
(silicona, PTFE, etc.). Tenga en cuenta un lapso de varios meses entre la micropigmentacion y los tratamientos cosméticos de la piel (laser,
peeling, abrasidn, crema antiarrugas, etc.).

(1) Ciertos tonos pueden contener trazas de cromo y / o niquel.

Instrucciones de uso

De acuerdo con la normativa europea y / o la legislacion del pais en cuestion, la micropigmentacion solo puede ser realizada por un profesional
cualificado con formacion técnica en tatuaje y micropigmentacion cosmética. El Producto debe usarse con equipo estéril, las agujas en particular
deben ser estériles. Para prevenir el riesgo de reacciones alérgicas a la composicidén especifica del Producto, PMU-line ApS recomienda utilizar
una prueba de respuesta dérmica (DERMAL TEST2) un mes antes de la micropigmentacion. De lo contrario, PMU-line ApS declinard toda
responsabilidad en el caso de una reaccion alérgica. Si la prueba arroja una respuesta positiva, no se debe realizar la micropigmentacion. Si la
prueba arroja un resultado poco claro, se debe realizar una segunda prueba. La piel debe desinfectarse cuidadosamente antes de la
micropigmentacion. La piel que ha sido tatuada debe mantenerse seca y sin maquillaje, y debe evitarse la exposicidn a la luz solar durante las
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dos primeras semanas. Use un balsamo calmante para proteger la piel recién tatuada de las agresiones externas y minimizar la formacién de
costras.

(2) Disponible en PMU-line ApS
(3)

Efectos secundarios potenciales
Como ocurre con todas las intervenciones cosméticas, pueden producirse efectos secundarios que no son necesariamente causados por el
Producto. El profesional debe informar a sus clientes sobre los efectos secundarios inmediatos y a largo plazo:

e  Coloracién deficiente como resultado de una técnica de tatuaje inadecuada. Posible cambio de color. El cambio de color es
impredecible ya que depende de varios factores (piel individual, calidad de la técnica del tatuaje, etc.). Sin embargo, una prueba
preliminar con un color seleccionado en un area pequena de la piel puede ayudar a predecir el resultado del color durante el mes
siguiente.

e  Moretones / hematoma

e Inflamacidn / infeccion (brote de herpes)

e  Alergia/ intolerancia

e  Reactivacion de un trastorno cutdneo preexistente

e  Cicatriz visible

Cualquier otro efecto secundario de la micropigmentacién desencadenado por el Producto debe informarse a PMU-line ApS.

Instrucciones de uso

Este producto estd disefiado para uso estéril como pigmento para tatuajes que se incrusta debajo de la piel y las membranas mucosas con una
aguja estéril. Los resultados dependen en gran medida de la habilidad del tatuador, el tipo de equipo que se utiliza y la indicacién. Este
procedimiento técnico solo puede ser realizado por un profesional cualificado con formacidn técnica en tatuaje y micropigmentacion cosmética.
Es su responsabilidad determinar el procedimiento apropiado basado en su experiencia, juicio personal y técnicas estandar. Los envases deben
almacenarse boca abajo para que la boquilla dispensadora esté en una posicién hacia abajo. Dado que los pigmentos estan suspendidos en el
dispersante, es normal que sedimenten como un sedimento: por este motivo, es importante mezclar el Producto agitando vigorosamente el
recipiente antes de su uso, hasta que se escuche el traqueteo de la bola mezcladora. El profesional debe cumplir con las contraindicaciones. Se
debe utilizar una técnica aséptica al manipular el Producto, y se deben desinfectar la piel y las membranas mucosas. La micropigmentacion debe
realizarse utilizando equipos que cumplan con los requisitos reglamentarios. El profesional que realiza la dermopigmentacion debe garantizar la
trazabilidad del producto (el nimero de lote, en particular). La micropigmentacion debe realizarse mediante técnica aséptica y equipo estéril.

Utilizar por fecha

La fecha de duracién minima no debe confundirse con el periodo posterior a la fecha de apertura (PAO). La fecha de duracién minima es la fecha
hasta la que puede utilizar el Producto recién comprado con la garantia de esterilidad.

La fecha PAO es la fecha hasta la cual puede utilizar el Producto una vez abierto el envase. La fecha en la que se rompio el sello por primera vez
debe escribirse en el recipiente. LA FECHA PAO NUNCA DEBE EXCEDER LA FECHA DE USO

Limitaciones de la garantia

La garantia cubre el proceso de fabricacion utilizado para el Producto y su conformidad con la legislacion francesa. Una vez que se ha transferido
la propiedad del Producto, PMU-line ApS ya no es responsable de las condiciones de almacenamiento y el uso adecuado del Producto y no se
hace responsable del efecto y / o consecuencias del uso inapropiado del Producto, incluyendo -cumplimiento de las instrucciones de uso del
aviso de usuario y / o requisitos especificos impuestos por la legislacion del pais en el que se utilizan los Productos. PMU-line ApS no se hace
responsable de los peligros médicos si el operador no tiene las calificaciones requeridas para realizar tatuajes y micropigmentacién cosmética.
La garantia excluye expresamente las reclamaciones relativas a resultados estéticos insatisfactorios. La consistencia y la estabilidad del color a
lo largo del tiempo dependen de varios factores individuales que son impredecibles y por los que el fabricante no se hace responsable. La
inconsistencia de color, el cambio de color y la pérdida de color del Producto con el tiempo es normal y depende del tipo de pigmento que se
utilice, la técnica del tatuaje, la respuesta individual y factores externos, como la sobreexposicidn a la luz solar. La compatibilidad con otros
pigmentos, pigmentos de color predispersados y otros productos distintos a los fabricados por PMU-line ApS, no esta cubierta por la garantia.
Simbolos usados en la etiqueta

LOT Para ser utilizado antes del final
[1i] de XX-XXXX
Ndmero de lote Instrucciones Caducidad después de la | Fecha de caducidad
apertura
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(HR) Upute za koristenje
VAZNO: PRIJE UPORABE PAZLJIIVO PROCITAITE

Upute za koristenje PMU-line pigmentiranih, zasebno pakiranih tinti za trajnu Sminku i tetoviranje u boji PMU-line ApS

SAMO ZA PROFESIONALNU UPORABU
MJESAVINA ZA UPOTREBU U TETOVIRANJU ILI TRAINOJ SMINKI

(HR) Upute za koristenje

Smjesa za uporabu u tetovazama ili trajnoj Sminki

VAZNO: PRIJE UPORABE PAZLIIVO PROCITAJTE. UPUTE ZA KORISTENJE PMU-line pigmentiranih, zasebno pakiranih tinti za trajnu $minku i
tetoviranje u boji PMU-line ApS — Samo za profesionalnu uporabu

Svjesna sigurnosnih problema vezanih uz kozmeticku mikropigmentaciju, tvrtka PMU-line ApS izdala je Upute za koriStenje pigmentiranih,
zasebno pakiranih tinti u boji PMU-LINE PIGMENTS (dalje u tekstu: ,,Proizvodi“), s ciljem sprije¢avanja Stetnog koriStenja ovih Proizvoda. Tvrtka
PMU-line Aps zato nije odgovorna za Stete uzrokovane Proizvodima u slucaju potpunog ili djelomi¢nog ignoriranja instrukcija navedenih u ovom
dokumentu Upute za koriStenje. Napomena: Strucnjak je duzan informirati svoje klijente o moguéim rizicima vezanim uz tetoviranje i kozmeticku
mikropigmentaciju.

Prezentacija, identifikacija, cuvanje i sljedivost

Zasebno pakirana tinta u boji za mikropigmentaciju koze i sluznica pomocu sterilne igle i uredaja za tetoviranje proizvedena od pigmenata
rasprsenih u tekuéini. Sastoji se samo od proizvoda koje europska tijela smatraju sigurnima — odluka EU ResAP (2008)1. Zasebno pakirana tinta
u boji je sterilna i identificirana imenom, referencijskim brojem i brojem Sarze, koje korisnik mora zabiljeZiti. Proizvod se mora ¢uvati u originalnoj
ambalazi na suhom mjestu i na sobnoj temperaturi. Proizvod nemojte izlagati prasini i svjetlu. Proizvod nemojte zamrzivati. Proizvod mora biti
¢uvan pod normalnim environmentalnim i fizioloskim uvjetima (tlak, temperatura, iradijacija, elektricni i magnetski valovi, akceleracija...).
Proizvod se ne smije koristiti ako nisu ispunjeni navedeni uvjeti.

Visebrojna uporaba: Dozator se mora dezinficirati da bi Proizvod izmedu uporaba ostao sterilan. Nemojte koristiti prvu kapljicu Proizvoda,
koristite samo sljedece kapljice. Kapnite kapljicu u sterilnu ¢aSicu za tintu tako da se ne dodiruje dozatora. Pratite ovaj postupak prilikom svakog
koristenja tinte. Nakon uporabe dezinficirajte dozator, nemojte koristiti prvu kapljicu, dezinficirajte Cep i zatvorite posudu.

Proizvodi za pigmentaciju PMU- line ne smiju se Cuvati otvoreni.

Upozorenje

Proizvod se dostavlja kao sterilan. Prije uporabe provjerite da Proizvod nije oStecen: Proizvod se ne smije koristiti ako je ostecen na bilo koji
nacin. Provjerite rok uporabe. Proizvod nemojte koristiti ako primjetite nesto neobicno (neobi¢na boja ili izgled, ...). U ovom slu¢aju, molimo Vas
da obavjestite PMU-line ApS i vratite Proizvod. Proizvod nemojte mijenjati, nemojte mu nista dodavati niti ga mijesati s drugim proizvodima osim
zasebno pakiranih tinti u boji PMU-line i / ili razrjedivaca PMU-line ApS.

Bilo kakva promjena originalne recepture, neovlasteno rukovanje / uklanjanje ambalaZe ili neispravna uporaba uzrokuju gubitak jamstva i
iskljuCuju odgovornost tvrtke PMU-line ApS. Ako primjetite bilo kakvu promjenu u funkciji Proizvoda — uz pretpostavku da je Proizvod pod
garancijom i koristi se ispravno — molimo Vas, kontaktirajte PMU-line ApS i pripremite odgovaraju¢u dokumentaciju, kako bi bilo moguce
poduzeti popravne i preventivne mjere, ukljuujuci povlacenje proizvoda i/ili postupke povlacenja s trzista u skladu sa Sistemom za proizvode za
tetoviranje. Ako korisnik primjeti promjenu u funkciji Proizvoda, mora prestati koristiti sve Proizvode s istim brojem Sarze ili s istim referencijskim
brojevima i odmah kontaktirati tvrtku PMU-line ApS.

Indikacije

Ovaj Proizvod je odreden za uporabu kao tinta za tetoviranje, koja treba biti ubrizgana pod koZu i sluznice pomocu sterilne igle. SluzZi za
kozmeticke i/ili dekorativne svrhe.

Kontraindikacije

Ne preporucuje se koristiti ovaj Proizvod na koZi koja je ili je bila inficirana ili bolesna, na hipertrofi¢nim oZiljcima, pogodenim organima blizu
koze (o¢i) ili kod osoba s opcenito pogorsanim zdravstvenim stanjem. Ne preporucuje se koristiti Proizvod kod maloljetnika ili trudnica. Tinta za
tetoviranje ne smije se koristiti kod osoba s alergijom1 - bez prethodnog savjeta lijecnika — kod osoba koje koriste medicinsku opremu (uglavhom
elektrostimulator srca) i kod osoba s poremecéajem zgrusavanja krvi (aspirin, protuupalni lijekovi...). U slucaju bolesti kod klijenta, stru¢njak se
mora savjetovati s lijeCnikom prije nego Sto izvrsi proceduru. Mikropigmentaciju se ne preporucuje provoditi 6 mjeseci prije MR pregleda.
Mikropigmentaciju se ne preporucuje provoditi nakon injekcije protiv permanentnih bora i/ili punjenja usana (silikon, PTFE itd.). Izmedu
mikropigmentacije i kozmeti¢kog tretmana koze (laser, peeling, abrazija, krema protiv bora itd.) odrZujte razmak od nekoliko mjeseci.

(1) Neke nijanse mogu sadrzavati tragove kroma i/ili nikla.

Upute za koristenje

U skladu s europskim propisima i/ili legislativom pojedina¢nih zemalja moZze mikropigmentaciju provoditi samo kvalificirani struénjak s
obrazovanjem u podrucju tetoviranja i kozmeticke mikropigmentacije. Preporucuje se koristiti Proizvod samo sa sterilnom opremom, uglavnom
sa sterilnim iglama. Kako bi se izbjegla opasnost od alergijskih reakcija na odredene sastojke Proizvoda, PMU-line ApS preporucuje upotrijebiti
test na reakciju koze (DERMAL TEST2) mjesec dana prije mikropigmentacije. U slu¢aju ignoriranja navedenih instrukcija, tvrtka PMU-line ApS nije
odgovorna za moguce alergijske reakcije. Ako test ispadne pozitivan, ne preporucuje se provoditi mikropigmentaciju. Ako je rezultat testa
nejasan, mora se provesti drugi test. Prije mikropigmentacije nuzno je koZu pazljivo dezinficirati. KoZa koja je bila tetovirana mora se odrzavati
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suha i bez Sminke, a prva dva tjedna mora se izbjegavati izlaganju suncevoj svjetlosti. Smirujuci balzam $titi svjeZze tetoviranu kozu od vanjskih
utjecaja i smanjuje formiranje kraste.
(1) Dostupno na PMU-line ApS

Moguce nuspojave
Kao i kod ostalih kozmetickih intervencija, moguca je pojava nuspojava koje ne moraju biti nuzno uzrokovane Proizvodom. Strucnjak je duzan
informirati svoje klijente o trenutnim i dugoroénim nuspojavama:

e  Slaba postojanost boja kao posljedica neadekvatne tehnike tetoviranja. Moguca promjena boje. Promjena boje je nepredvidljiva jer
ovisi o raznim faktorima (koZa pojedinca, kvaliteta tehnike tetoviranja itd.). Poletni test odabrane boje na maloj povrsini koZze moze
pomoci predvidjeti kako ¢e boja izgledati u idu¢ih mjesec dana.

e  Podljevi / hematomi

e  Upala/ infekcija (pojava herpesa)

e  Alergija/intolerancija

e Reaktivacija ve¢ postojece kozne bolesti

e  Vidljivi oziljak

Sve druge nuspojave mikropigmentacije uzrokovane Proizvodom trebaju se prijaviti kod PMU-line ApS.

Upute za koristenje

Ovaj Proizvod je odreden za sterilnu uporabu kao tinta za tetoviranje koja treba biti ubrizgana pod koZu i sluznice pomocu sterilne igle. Rezultati
su ovisni o sposobnostima tattoo majstora, vrsti koristene opreme i indikaciji. Ovaj tehnicki postupak moZze provoditi samo kvalificirani stru¢njak
s obrazovanjem u podrucju tetoviranja i kozmeticke mikropigmentacije. Njegova je odgovornost na temelju osobnog iskustva, procjene i
standardnih postupaka odabrati prikladni postupak. Posude moraju biti ¢uvane dnom prema gore, tako da je dozator u donjem dijelu. U
rasprasivacu su rasprseni pigmenti za koje je normalno da se nataloZze na dnu kao sediment: iz ovog razloga je vazno proizvod prije koristenja
dobro promijesati tako da intenzivno potresete posudu sve dok ne budete culi zveckanje kuglice. Stru¢njak je duzan voditi racuna o
kontraindikacijama. Tijekom manipulacije s proizvodom trebala bi se koristiti asepticka tehnika, koZa i sluznice moraju se dezinficirati.
Preporucuje se provoditi mikropigmentaciju samo uredajem koji ispunjava zakonite zahtjeve. Struc¢njak koji provodi dermopigmentaciju mora
osigurati sljedivost proizvoda (uglavnom broj Sarze). Mikropigmentacija se mora provoditi aseptickom tehnikom, koristeci sterilnu opremu.

Rok uporabe

Najkraci rok uporabe ne smije se zamijeniti rokom trajanja nakon otvaranja (PAO). Najkradi rok uporabe je datum do kojeg mozete novi Proizvod
koristiti s garancijom da je sterilan. Datum PAO je datum do kojeg moZete proizvod koristiti nakon otvorenja posude. Na ambalaZzi bi trebao biti
prikazan datum kada je pecat prvi put slomljen. DATUM PAO NIKADA NE SMIJE PREKORACITI DATUM NAJKRACEG ROKA UPORABE.

Jamstvena ogranicenja

Jamstvo se odnosi na proizvodni proces upotrijebljen kod Proizvoda i njegovu uskladenost s francuskom legislativom. Nakon prijenosa vlasnistva
Proizvoda, tvrtka PMU-line ApS nije odgovorna za uvjete ¢uvanja, ispravnu uporabu, rezultate i/ili poslijedice neispravne uporabe Proizvoda,
uklju€ujudi ignoriranje uputa za koristenje i/ili specifiénih zahtjeva legislative zemlje u kojoj se Proizvod koristi. Tvrtka PMU-line ApS nije
odgovorna za zdravstvene rizike u slucaju da korisnik nema kvalifikaciju koja se zahtjeva za provodenje tetoviranja i kozmeticke
mikropigmentacije. Jamstvo se ne odnosi na nezadovoljavajuée kozmeticke rezultate. Konzistencija i postojanost boja tijekom vremena ovise o
nizu individualnih faktora koji su nepredvidljivi i za koje proizvodac nije odgovoran. Nepostojanost boja, promjena boje i gubitak boje Proizvoda
s vremenom su normalne i ovise o vrsti upotrijebljenog pigmenta, tehnici tetoviranja, individualnoj reakciji i vanjskim faktorima, kao sto je
prekomjerno izlaganje suncevoj svjetlosti. Jamstvo se takoder ne odnosi na kompatibilnost s drugim pigmentima, zasebno pakiranim tintama u
boji i drugim proizvodima koje ne proizvodi tvrtka PMU-line ApS.

Simboli na etiketi

Upotrijebiti do XX-XXXX

Broj Sarze

Upute  Rok trajanja nakon otvaranja
Rok uporabe
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(HU) Ertesités a felhasznalénak

FONTOS: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL.

Megjegyzés a PMU-line pigmentalt, kiilon csomagolt szines tintakhoz a tartés kozmetikahoz és tetovalashoz PMU-line ApS
CSAK SZAKMAI FELHASZNALASRA

KEVEREK TETOVALASNAL VAGY KOZMETIKABAN HASZNALHATO.

Tetovalashoz vagy sminktetovalashoz val6 hasznalatra szant keverék

FONTOS: HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL. FIGYELMESZTETES A PMU-line pigmentalt FELHASZNALONAK, kiilén csomagolt szines festékekhez az
id6 el6tti maku-up és tetovaldasokhoz PMU-line ApS — Csak szakmai hasznalatra.

A kozmetikai mikropigmentacioval kapcsolatos biztonsagi kérdések ismeretében a PMU-line ApS kozleményt adott ki a pigmentalt, kilon
csomagolt PMU-LINE PIGMENTS szines tintak ("termékek") felhasznaldinak, hogy megakadalyozzak termékek karos haszndlatat. Ezért a PMU-
line ApS nem vdllal felel6sséget a Termékek altal okozott karokért, amelyek az ezen irasbeli felhasznaldi informacidkban szereplé utasitasok
teljes vagy részleges be nem tartdsa miatt kdvetkeznek be. Megjegyzés: A szakember jogi felel6ssége, hogy tdjékoztassa uUgyfeleit a
tetovalasokkal és a kozmetikai mikropigmentacidval jaré lehetséges kockazatokrdl.

Bemutatds, azonositas, védelem és nyomon kovethetGség

Kulon csomagolt szines festék a bér és a nyalkahartydk mikropigmentaldsara steril tl és tetovald gép segitségével, folyékonyan diszpergalt
pigmentekbdl, és csak az eurdpai hatdsagok altal biztonsdgosnak tartott termékeket tartalmaz - EU RESAP-hatarozat (2008) 1. A kiilén csomagolt
szines tinta steril és a név, a hivatkozasi szam és a tétel szama, amelyet a felhasznalonak rogzitenie kell. A terméket eredeti csomagolasaban,
szaraz helyen, szobah&mérsékleten, por nélkll kell tarolni. A terméket ne tegye ki fénynek. Ne fagyjon le. A terméket normal kérnyezeti és
fiziologiai korilmények kozott kell tarolni (nyomas, h6mérséklet, besugarzas, elektromos és magneses hullamok, gyorsulas ...). Ha ezek a
feltételek nem teljestinek, a terméket nem szabad hasznalni.

TObbszoros haszndlat: Annak biztositasa érdekében, hogy a termék felhaszndlas kozott steril maradjon, az adagolét fert6tleniteni kell. Ne
hasznélja a termék els6 cseppjét, csak a kdvetkezd cseppeket hasznalja. Ontse a cseppet egy steril tintacsészébe Ugy, hogy az ne érjen az
adagoldhoz. Kovesse ezt az eljarast minden alkalommal, amikor tintat haszndl. Hasznalat utan fert6tlenitse az adagolét, ne haszndlja az elsé
cseppet, fertGtlenitse a kupakot és zarja le a tartalyt.

A PMU- line pigmenttermékeket nem szabad nyitva tarolni.
Figyelem

A terméket sterilen szallitjak. Haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a termék nem sériilt-e meg: ha barmilyen mddon sériilt, akkor a terméket nem
szabad hasznalni. Ellenérizze a lejarati datumot. Ne hasznalja a terméket, ha valami szokatlant észlel rajta (szokatlan szin vagy megjelenés, ...).
Kérjuk, tajékoztassa a PMU-line ApS-t, és kiildje vissza a Terméket. Ne modositsa a terméket mas termékek hozzaaddasaval vagy keverésével,
kivéve a kiilén csomagolt PMU-line szines tintakat és / vagy a PMU-line ApS higitot.

Az eredeti recept barmilyen mddositasa, a csomagolas illetéktelen kezelése / eltdvolitdsa vagy nem rendeltetésszer(i haszndlat megsziinteti a
garanciat és kizarja a PMU-line ApS felelGsségét. Ha barmilyen valtozast észlel a termék miikodésében - feltéve, hogy ez indokolt és a terméket
hasznaljak -, Iépjen kapcsolatba a PMU-line ApS-szel az 6sszes vonatkozd dokumentacidval a korrekcids és megel6z6 intézkedések megtétele
érdekében, beleértve a termék visszahivasat és / vagy visszahivasi eljarasat a tetovald termék rendszer szerint. Ha a felhasznalo eltérést észlel a
Termék funkcidiban, abba kell hagynia az 6sszes termék hasznalatat ugyanabbdl a tételbdl vagy azonos hivatkozasi szamokkal, és azonnal
kapcsolatba kell |épnie a PMU-line ApS-szel.

Jelzések

Ezt a terméket tetovald festékként hasznaljak, amelyet steril tlivel, kozmetikai és / vagy dekoracios célokra kell a bér és a nyalkahartya ald
helyezni.

Ellenjavallatok

Ezt a terméket nem szabad hasznalni fert6z6tt vagy megbetegedett, korabbi vagy jelen |év6 b6ron, hipertrofias hegeken, a bérhoz kozeli érintett
szerveken (szem), vagy altalanos egészségi allapot romlo személyek szamara. A terméket nem szabad kiskortaknal vagy terhes néknél hasznalni.
A tetovalo festékeket nem szabad allergidban szenved6knekl - orvos el6zetes tanacsa nélkil - orvosi eszkozoket haszndlé embereknek
(kulonosen pacemakereknek) és véralvadasi rendellenességekben szenveddknek (aszpirin, gyulladascsékkentdk ...) hasznalni. Ha a betegség
ismert, a munkavallalénak barmilyen beavatkozas el6tt orvoshoz kell fordulnia. A mikropigmentaciét az MRI-vizsgalat el6tt 6 hdnapig nem szabad
elvégezni. Mikropigmentéciot nem szabad végleges rancok és / vagy ajkak injekcidja utan végezni. (szilikon, PTFE stb.). Tartson néhany hénapot
a mikropigmentalas és a kozmetikai b6érkezelés kozott (lézer, peeling, kopas, ranctalanitd krém stb.).

(1) Egyes arnyalatok krom és / vagy nikkel nyomokat tartalmazhatnak.
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Kézikonyv

Az érintett orszag eurdpai szabalyozasaival és / vagy jogszabalyaival 6sszhangban a mikropigmentalast csak képzett szakember végezheti, aki
technikai képzettséggel rendelkezik a tetovalas és a kozmetikai mikropigmentalas teriletén. A terméket steril felszereléssel, kilondsen steril
tlivel egyitt kell hasznalni. Az allergias reakcidk kockazatanak elkeriilése érdekében a PMU-line ApS a DERMAL TEST2 hasznalatat javasolja egy
hénappal a mikropigmentalas el6tt. Ha ezt az eljarast nem tartjdk be, a PMU-line ApS nem véllal felel6sséget allergias reakcié esetén. Ha a teszt
pozitiv valaszt ad, mikropigmentalast nem szabad végrehajtani. Ha a teszt nem egyértelm(i eredményt ad, akkor egy masodik tesztet kell
végrehajtani. A mikropigmentalas el6tt a bért gondosan fertGtleniteni kell. A tetovalt bért szarazon és smink nélkil kell tartani, és az els6 két
hétben kerilni kell a napfény hatasat. Haszndlja a nyugtatdé balzsamot, hogy megvédje az Gjonnan tetovalt bért a kilsG agressziotdl és
minimalizalja a varasodas kialakuldsat.

(2) Elérhetd a PMU-line ApS-en
Lehetséges mellékhatasok

Mint minden kozmetikai eljarasnal, el6fordulhatnak mellékhatdsok, amelyeket nem feltétlenil a Teméknek kell okoznia. A szakember
kotelessége tajékoztatni Ugyfeleit az azonnali és hosszu tavu mellékhatasokrol:

e Gyenge szinezés az elégtelen tetovalasi technika miatt. Lehetséges szinvaltozas. A szinvaltozas kiszamithatatlan, mert tobb tényez6tdl
flgg (az egyén bdrétdl, a tetovalasi technika mindségétdl stb.). A kivalasztott szin elézetes tesztelése egy kis bérfellleten segithet
megjosolni a kapott szint a kovetkezd hdnapban.

e  Zuzbdasok / véromlenyek

o  Gyulladas / fertézés (herpesz)

e Allergia/intolerancia

e  Meglévl bérbetegség reaktivalasa

e  Lathatd heg

Barmely tovabbi termék altal kivaltott mikropigmentaciés mellékhatast jelenteni kell a PMU-line ApS-nek.
Kézikonyv

Ezt a terméket steril haszndlatra szanjak tetovald festékként, amelyet steril tl segitségével kell a b6r és a nydlkahartyak ala agyazni. Az
eredmények nagyon fliggenek a tetovalé mivész képességeitdl, a hasznalt felszerelés tipusatol és az indikacidtdl. Ezt a technikat csak a tetovalas
és a kozmetikai mikropigmentalas technikai képzettségével rendelkez6 szakképzett szakember végezheti. Az 6 felelGsséglik, hogy tapasztalataik,
személyes megitélésiik és szokasos gyakorlataik alapjan meghatdrozzak a megfelel6 cselekvési iranyt. A tartalyokat fejjel lefelé kell elhelyezni
ugy, hogy az adagolé alul legyen. Mivel a pigmenteket a diszpergdldszerben taroljak, normalis, hogy lledékként lUlepednek meg: ezért fontos,
hogy a terméket ugy keverjiik 6ssze, hogy haszndlat el6tt erételjesen razzuk a tartalyt, amig meg nem hallja a kever6golyd csorgését. A
szakértének be kell tartania az ellenjavallatokat. A termék kezelése sordn aszeptikus technikat kell alkalmazni, és a bért és a nyalkahartyakat
fert6tleniteni kell. A mikropigmentaciét olyan berendezéssel kell végrehajtani, amely megfelel a torvényi elGirdsoknak. A bérpigmentaciot végzé
személynek biztositania kell a termék (kilonosen a tételszdam) nyomon kovethet8ségét. A mikropigmentaciodt aszeptikus technikaval és steril
berendezéssel kell végrehajtani.

Lejarati datum

A minimalis lejarati id6 nem tévesztendd 6ssze a nyitds utani idészak datumaval (PAO). A minimalis eltarthatésag datuma az a nap, amelyig az
Ujonnan vasarolt terméket steril garanciaval hasznalhatja. A PAO datum az a ddtum, amelyig a tartaly kinyitasa utan felhasznalhatja a terméket.
A csomagolason fel kell tiintetni azt a ddtumot, amikor a pecsét elszor feltért. PAO DATUMA SOHA NEM HALADHATIA MEG A MINIMALIS
TARTOSAG Datumat.

Garancialis korlatozasok

A garancia kiterjed a termékben hasznalt gyartasi folyamatra és annak a francia jogszabalyoknak valé megfelelésére. A termék tulajdonjogdnak
atadasat kovetéen a PMU-line ApS mar nem felelGs a termék tarolasi kériilményeiért és megfelel hasznalatdért, és nem tehet6 feleldssé a
termék nem megfelel hasznalatanak kovetkezményeiért és / vagy kdvetkezményeiért, beleértve a felhasznaloi figyelmeztetésben szerepld
felhasznaldi utasitasok és / vagy a termékeket hasznald orszag jogszabalyai altal el&irt kilonleges kdvetelmények. A PMU-line ApS nem vallal
felel6sséget az egészségligyi kockazatokért, ha a felhasznalé nem rendelkezik a tetovalashoz és a kozmetikai mikropigmentalashoz sziikséges
képesitéssel. A garancia kifejezetten kizarja a nem kielégit6 kozmetikai eredményekkel kapcsolatos igényeket. A szinek dllanddsaga és stabilitasa
az id6 mulasaval szamos egyedi tényez6tdl fugg, amelyek kiszamithatatlanok és amelyekért a gyartéd nem vallal felelGsséget. A termék szinbeli
kovetkezetlenségei, szineltolddasa és elszinez6dése az id6 muldsaval gyakran el6fordul, és fligg a felhaszndlt pigment tipusatdl, a tetovalasi
technikatol, az egyéni reakciétol és a kils6é tényez6ktdl, példdul a tulzott napfény hatdsatol. A garancia nem terjed ki mas pigmentekkel,
kiilénosen a csomagolt szines festékekkel és a PMU-line ApS altal gyartottaktdl eltéré termékekkel.

A cimkén hasznalt szimbdélumok

Fogyasztds XX-XXXX Tétel szama Utasitas Lejarat felbontas utan Lejarati datum
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(IT) Avviso per I'utente

IMPORTANTE: LEGGERE PRIMA DELL’USO.

Awviso per I'utente per PMU-line pigmenti inchiostri colorati pre-dispersi per trucco permanente e tatuaggi PMU-line ApS
SOLO PER USO PROFESSIONALE. MISCELA DA UTILIZZARE IN TATUAGGI O TRUCCO PERMANENTE

Miscela per tatuaggi o trucco permanente

IMPORTANTE: LEGGERE PRIMA DELL'USO. Note per I'utente per PMU-line pigmenti inchiostri colorati pre-dispersi per trucco permanente e
tatuaggi PMU-line ApS — Solo per uso professionale

Consapevole dei problemi di sicurezza legati alla micropigmentazione cosmetica, PMU-line ApS ha emesso un Avviso per |'utente per gli inchiostri
a colori pre-dispersi PMU-LINE PIGMENTS (di seguito denominati Prodotti) volti a prevenire I'uso dannoso di questi Prodotti. PMU-line ApS non
potra quindi essere ritenuta responsabile per gli eventuali danni causati dai Prodotti a causa del mancato rispetto, totale o parziale, delle
istruzioni contenute in questo foglio. Promemoria: € responsabilita legale del professionista informare i suoi clienti dei possibili rischi legati al
tatuaggio e alla micropigmentazione cosmetica.

Presentazione, Identificazione, Conservazione e Tracciabilita

Inchiostro a colori pre-disperso destinato alla micropigmentazione della pelle e delle mucose mediante ago sterile e macchinetta per tatuaggi,
realizzato con pigmenti dispersi in un liquido e contenente solo prodotti ritenuti sicuri dalle autorita europee - ResAP EU Resolution (2008) 1.
L'inchiostro a colori predisperso é sterile ed & identificato da un nome, un riferimento e un numero di lotto, che deve essere registrato dall'utente.
Il Prodotto deve essere conservato nella sua confezione originale in un luogo asciutto a temperatura ambiente, al riparo dalla polvere. Il prodotto
non deve essere esposto alla luce. Non congelare. Il Prodotto deve essere conservato in condizioni ambientali e fisiologiche normali (pressione,
temperatura, irraggiamento, onde elettriche e magnetiche, accelerazione...). Se queste condizioni non sono soddisfatte, il Prodotto non deve
essere utilizzato.

Multiuso:

Per garantire che il Prodotto rimanga sterile tra un utilizzo e I'altro, I'ugello dell'erogatore deve essere disinfettato. Non utilizzare la prima goccia
di prodotto, utilizzare solo le seguenti gocce. Versare una goccia nella tazza dell'inchiostro sterile, senza toccare I'ugello dell'erogatore. Attenersi
a questa procedura ogni volta che si utilizza I'inchiostro. Dopo I'uso, disinfettare |'ugello dell'erogatore, non utilizzare la prima goccia, disinfettare
il tappo e chiudere il contenitore.

| pigmenti della linea PMU-line non devono essere conservati aperti
Avvertenze

Il prodotto viene consegnato sterile. Si prega di verificare che il Prodotto non abbia subito danni prima dell'uso: se danneggiato in qualche modo,
il Prodotto non deve essere utilizzato. Controlla la data di scadenza. Non utilizzare il prodotto se si nota qualcosa di insolito (colore o aspetto
anomalo, ...). Informare PMU-line ApS e restituire il prodotto. Non alterare il Prodotto aggiungendolo o mescolandolo con prodotti diversi dagli
inchiostri a colori pre-dispersi dei pigmenti di PMU-line e / o dal diluente di PMU-line ApS.

Qualsiasi alterazione della formula originale, imballaggio manomesso /rimosso o uso inappropriato, invalida la garanzia ed esclude la
responsabilita di PMU-line ApS. Se si notano cambiamenti nelle prestazioni del Prodotto, a condizione che la garanzia sia applicabile e sia stato
fatto un uso corretto del Prodotto, contattare PMU-line ApS con tutta la documentazione pertinente in modo che possano essere implementate
azioni correttive e preventive, incluso il ritiro del prodotto e / o una procedura di richiamo in conformita con System for Tattoo Products. Se
|'utente nota una differenza nelle prestazioni del Prodotto, deve interrompere I'utilizzo di tutti i Prodotti dello stesso lotto o con numeri di
riferimento identici e contattare immediatamente PMU-line ApS.

Indicazioni

Questo prodotto e destinato all'uso come inchiostro per tatuaggi da incorporare sotto la pelle e mucose utilizzando un ago sterile per scopi
cosmetici e / o decorativi.

Controindicazioni

Il prodotto non deve essere utilizzato su pelle infetta o malata, cicatrici passate o presenti, ipertrofiche, organi vicini alla pelle (occhi) o persone
con problemi di salute generale. Il prodotto non deve essere utilizzato su minori o donne in gravidanza. Gli inchiostri per tatuaggi non devono
essere utilizzati su soggetti allergicil - senza un precedente parere di un medico - soggetti portatori di un dispositivo medico (in particolare
pacemaker) e soggetti con disturbi della coagulazione del sangue (aspirina, farmaci antinfiammatori...). In caso di malattia nota, il professionista
deve consultare un medico prima di svolgere qualsiasi lavoro. La micropigmentazione non deve essere eseguita 6 mesi prima di una risonanza
magnetica. La micropigmentazione non deve essere eseguita dopo l'iniezione permanente riempitiva per rughe e / o labbra. (silicone, PTFE, ecc.).
Si prega di osservare un intervallo di diversi mesi tra la micropigmentazione e i trattamenti cosmetici della pelle (laser, peeling, abrasione, crema
antirughe, ecc.). Alcune tonalita possono contenere tracce di cromo e / o nichel.
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Direzioni d"uso

Nel rispetto delle normative europee e / o della legislazione del paese interessato, la micropigmentazione puo essere eseguita solo da un
professionista qualificato con formazione tecnica in tatuaggi e micropigmentazione cosmetica. Il Prodotto deve essere utilizzato con attrezzatura
sterile, in particolare gli aghi devono essere sterili. Al fine di prevenire il rischio di reazioni allergiche alla composizione specifica del Prodotto,
PMU-line ApS consiglia di utilizzare un test di risposta dermica (DERMAL TEST2) un mese prima della micropigmentazione. In caso contrario,
PMU-line ApS declina ogni responsabilita in caso di reazione allergica. Se il test da una risposta positiva, la micropigmentazione non deve essere
eseguita. Se il test produce un risultato poco chiaro, & necessario eseguire un secondo test. La pelle deve essere accuratamente disinfettata
prima della micropigmentazione. La pelle che & stata tatuata deve essere mantenuta asciutta e priva di trucco e I'esposizione alla luce solare
dovrebbe essere evitata nelle prime due settimane. Usare un balsamo lenitivo per proteggere la pelle appena tatuata dalle aggressioni esterne
e ridurre al minimo la formazione di croste.

(2) Disponibile da PMU-line ApS
Potenziali effetti collaterali

Come per tutti gli interventi cosmetici, possono verificarsi effetti collaterali non necessariamente causati dal Prodotto. Il professionista deve
informare i suoi clienti sugli effetti collaterali immediati e a lungo termine:

e  (Cattiva colorazione a causa di una tecnica di tatuaggio inadeguata. Possibile variazione di colore. Il cambiamento di colore &
imprevedibile in quanto dipende da diversi fattori (pelle individuale, qualita della tecnica del tatuaggio, ecc...). Tuttavia, un test
preliminare con un colore selezionato su una piccola area di pelle puo aiutare a prevedere il risultato del colore nel mese successivo.

e Lividi/ematoma

e Infiammazione/ infezione (riacutizzazione dell'herpes)

e  Allergia/intolleranza

. Riattivazione di una patologia cutanea preesistente

e  Cicatrice visibile

Qualsiasi altro effetto collaterale della micropigmentazione innescato dal Prodotto deve essere segnalato a PMU-line ApS.
Direzioni d’uso

Questo prodotto & destinato all'uso sterile come inchiostro per tatuaggi da incorporare sotto la pelle e mucose utilizzando un ago sterile. |
risultati dipendono molto dall'abilita del tatuatore, dal tipo di attrezzatura utilizzata e dall'indicazione. Questa procedura tecnica puo essere
eseguita solo da un professionista qualificato con formazione tecnica in tatuaggio e micropigmentazione cosmetica. E loro responsabilita
determinare la procedura appropriata in base alla loro esperienza, giudizio personale e tecniche standard. | contenitori devono essere conservati
capovoltiin modo che I'ugello dell'erogatore sia rivolto verso il basso. Poiché i pigmenti sono sospesi nel disperdente, € normale che si depositino
come sedimenti: per questo motivo & importante miscelare il Prodotto agitando energicamente il contenitore prima dell'uso, fino a sentire il
tintinnio della pallina di miscelazione. Il professionista deve rispettare le controindicazioni. Utilizzare una tecnica asettica durante la
manipolazione del prodotto e la pelle e le mucose devono essere disinfettate. La micropigmentazione deve essere eseguita utilizzando
apparecchiature conformi ai requisiti normativi. Il professionista che esegue la dermopigmentazione deve garantire la tracciabilita del Prodotto
(il numero di lotto, in particolare). La micropigmentazione deve essere eseguita utilizzando una tecnica asettica e attrezzature sterili.

Data di scadenza

La data di durata minima non deve essere confusa con la data di periodo dopo I'apertura (PAO). La data di durata minima é la data fino alla quale
e possibile utilizzare il Prodotto appena acquistato con la garanzia di sterilita.

PAO é la data fino alla quale & possibile utilizzare il Prodotto una volta che il contenitore e stato aperto. La data in cui il sigillo & stato rotto per
la prima volta dovrebbe essere scritta sul contenitore. LA DATA PAO NON DEVE MAI SUPERARE LA DATA DI UTILIZZO.

Limitazioni di garanzia

La garanzia copre il processo di fabbricazione utilizzato per il Prodotto e la sua conformita alla legislazione francese. Una volta trasferita la
proprieta del Prodotto, PMU-line ApS non & piu responsabile delle condizioni di conservazione e dell'uso corretto del Prodotto e non puo essere
ritenuta responsabile per gli effetti e / o le conseguenze dell'uso improprio del Prodotto, incluso il mancato - rispetto delle istruzioni per l'uso
nell'avviso per l'utente e / o requisiti specifici imposti dalla legislazione del paese in cui i Prodotti vengono utilizzati. PMU-line ApS non puo essere
ritenuto responsabile per rischi medici se I'operatore non ha le qualifiche richieste per eseguire tatuaggi e micropigmentazione cosmetica. La
garanzia esclude espressamente reclami relativi a risultati estetici insoddisfacenti. La consistenza e la stabilita del colore nel tempo dipendono
da diversi fattori individuali che sono imprevedibili e per i quali il produttore pud non essere ritenuto responsabile. L'incoerenza del colore, lo
spostamento del colore e la perdita di colore del Prodotto nel tempo sono normali e dipendono dal tipo di pigmento utilizzato, dalla tecnica di
tatuaggio, dalla risposta individuale e da fattori esterni, come la sovraesposizione alla luce solare. La compatibilita con altri pigmenti, inchiostri
colorati predispersi e altri prodotti diversi da quelli fabbricati da PMU-line ApS, non e coperta dalla garanzia.

Simboli usati nella etichetta Da consumarsi entro il XX-XXXX Numero di lottolstruzioni Scadenza dopo |'apertura  Usare entro la data
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(LT) Vartotojo instrukcija

SVARBU: PERSKAITYKITE PRIES NAUDOJANT. NAUDOTOJO INSTRUKCUA skirta pre-dispersiniams (i§ anksto isklaidytiems ) spalvotiems
pigmentiniams dazams, skirtiems permanentiniam makiazui PMU-line ir tatuiruotéms - PMU-line ApS .Tik profesionaliam naudojimui.

Labai svarbu tiksliai laikytis instrukcijos nurodymy, kad iSvengti Zalos atliekant mikropigmentacija. ,,PMU-line ApS“ negali bati laikoma atsakinga
uz zalg, kurig gali sukelti Produktai, dél visisko ar dalinio Siame lapelyje pateikty instrukcijy nesilaikymo. Priminimas: profesionali ir teisiné pareiga
yra informuoti savo klientus apie galima rizikg, susijusig su tatuiravimu ir kosmetine mikropigmentacija.

Pateikimas, identifikavimas, iSsaugojimas ir atsekamumas

Pre-dispersiniai (13 anksto issklaidyti) spalvoti pigmentai, skirti odos ir epitelio mikropigmentavimui naudojant sterilig adatg ir tatuiravimo
aparatg. Gamybai naudojame tik tuos produktus, kuriuos Europos Sgjungos institucijos laiko saugiais - ResAP ES rezoliucija (2008)1.

Pre-dispersiniai pigmentai yra sterills ir identifikuojami pagal pavadinima, partijos numerj, kurj vartotojas turi uZsiregistruoti. Produktas turi
bati laikomas originalioje pakuotéje, sausoje vietoje, kambario temperatiroje, saugant nuo dulkiy. Produktas neturéty bati veikiamas Sviesos.
Negalima uZsaldyti. Produktas turi bati laikomas normaliomis aplinkos ir fiziologinémis salygomis (slégis, temperatdra, Svitinimas, elektros ir
magnetinés bangos). Jei nors viena i$ $iy salygy yra pazeista, produkto naudoti negalima.

Daugkartinis naudojimas: Kad produktas liktu sterilus, kas kart naudojant dezinfekuokit dozatoriaus antgalj. Pries uzdarydami indelj, taip pat
dezinfekuokite dangtelj. Nenaudokite pirmojo produkto laso, naudokite tik sekancius lasus. ] sterily indelj jpilkite lasg pigmento, nesiliesdami
antgaliu prie indelio. Dezinfekuokite dangtelj ir uzdarykite indg. Laikykités Siy nurodymy kiekvieng kartg dirbdami su pigmentu. PMU-line
produktai neturi bati laikomi atviri.

Ispéjimas

Produktas pristatomas sterilus. Prie$ naudojimg patikrinkite, ar produktas nebuvo pazeistas: jei jis kaip nors pazeistas, jo naudoti negalima.
Patikrinkite naudojimo laikg. Nenaudokite gaminio, jei pastebite jame k3 nors nejprasto (nenormali spalva ar iSvaizda ir pan.). Tokiu atveju,
prasome informuoti PMU-line ApS ir grazinti produkta. Nekeiskite produkto sudéties jmaiSydami ar sumaiSydami su kitais produktais, iSskyrus
PMU-line pigmentus ir /arba PMU-line ApS skiedikl;.

Bet koks originalios produkto formulés pakeitimas, originalios pakuotés pazeidimas, praradimas ar netinkamas naudojimas panaikina garantija
ir anuliuoja PMU-line ApS atsakomybe. Jei garantijos sglygos nepazeistos ir visgi pastebéjote, produkto iSvaizdos ar produkto veikimo pokyciy —
nedelsiant susisiekite su PMU-line ApS, arba jy atstovais, kad kuo grei¢iau baty galima imtis koreguojanciy prevenciniy veiksmuy, iki konkrecios
partijos atSaukimo. Jei vartotojas pastebi, kad produkto kokybé skiriasi, jis turi nustoti naudoti visus produktus i$ tos partijos arba su vienodais
nuorodos numeriais, ir nedelsdamas susisiekti su PMU-line ApS.

Indikacijos

Sis gaminys skirtas naudoti kaip pigmentas tatuiruotéms, kosmetikos ir (arba) dekoratyviniais tikslais, kuris jvedamas po oda ir epitelj naudojant
sterilig adatg .

Kontraindikacijos

Produktas neturéty bati naudojamas ant uzkréstos ar sergancios odos, hipertrofiniy randy, paZeisty organy, esanciy arti odos (akiy), ar
asmenims, kuriy sveikatos buklé yra bloga. Produkto negalima naudoti nepilnameciams ar nésc¢ioms moterims. Tatuiruotés negali biti atliekamos
alergiskiems Zmonéms - be iSankstinés gydytojo konsultacijos - asmenims, turintiems medicinos aparatg (ypac Sirdies stimuliatorius), ir
asmenims, turintiems kraujo kreséjimo sutrikimy (aspirinas, prieSuzdegiminiai vaistai ...). Jei klientui jo liga yra Zinoma, prie$ atliekant
tatuiravima ar mikropigmentacija, turéty pasikonsultuoti su savo gydytoju. Mikropigmentacija neturéty biti atliekama likus 6 ménesiams iki
MRT. Mikropigmentacijos negalima atlikti po nuolatiniy pries rauksliniy ir (arba) lGpy uZpildy injekcijy (silikonais, PTFE ir kt.). Batinos keliy
ménesiy pertraukos tarp mikropigmentacijos ir kosmetiniy odos procediry (lazerio, pilingo, Sveitimo, stipriy pries rauksliniy procedary ir kt.).

e  Tam tikruose atspalviuose gali bati chromo ir/arba nikelio pédsaky.
Naudojimo instrukcijos

Laikantis Europos Sajungos reglamenty ir (arba) atitinkamos 3alies jstatymy, mikropigmentacija atlikti gali tik kvalifikuotas specialistas, turintis
specialy techninj pasiruosima ir yra baiges tatuiruociy ir kosmetinés mikropigmentacijos mokymus. Produkta reikia naudoti tik sterilia jranga,
ypac sterilios turéty biti adatos . Siekiant iSvengti alerginiy reakcijy rizikos j specifine produkto sudétj , PMU-line ApS rekomenduoja likus
ménesiui iki mikropigmentacijos pasidaryti odos reakcijos testg (DERMAL TEST2) . To nepadarius, PMU line ApS neatsako dél alerginés reakcijos
atvejy. Jei testas dél alerginiy reakcijy teigiamas, mikropigmentacijos atlikti nederéty. Jei testo rezultatas yra neaiskus, reikia atlikti antrg testa.
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Pries mikropigmentacija oda reikia kruopsciai dezinfekuoti. Odos plotas ant kurio bus atliekamas tatuiravimas, turi bati sausas ir Svarus (be
makiaZo). Pirmasias dvi savaites reikia vengti saulés spinduliy. Naudokite raminantj balzama, kad apsaugotuméte naujai i$ tatuiruotg odg nuo
iSoriniy pazeidimy ir minimalizuotuméme Saseliy atsiradima.

(2) Galima jsigyti i PMU-line ApS
Galimas Salutinis poveikis

Atliekant visas kosmetines intervencijas, gali pasireiksti Salutinis poveikis ir nebatinai dél naudojamo produkto kaltés Profesionalas privalo
informuoti savo klientus apie galimus tiesioginius ir ilgalaikius Salutinius poveikius:

o Nepakankamas spalvos intensyvumas, dél netinkamos tatuiravimo technikos. Galimas spalvy pakitimas. Spalvy pakitimas
nenuspéjamas, nes tai priklauso nuo keliy veiksniy (individualios odos, tatuiravimo technikos kokybés ir kt.). Pasirinktos spalvos
pabandymas ant nedidelio odos ploto, preliminariai padéty nuspéti, koks rezultatas bus po ménesio.

Mélynés / hematoma

UZzdegimas / infekcija (herpeso paiméjimas)
Alergija / netolerancija

Ankstesnio odos susirgimo reaktivacija

Matomas randas
Apie bet kokj kitg mikropigmentacijos produkto sukeltg Salutinj poveikj reikia pranesti PMU-line ApS.
Naudojimo instrukcijos

Sis gaminys skirtas steriliai naudoti, kaip rasalas tatuiruotéms, kuris steriliomis adatomis jvedamas po oda ir epitelj. Rezultatai labai priklauso
nuo tatuiruociy meistro jgidziy, naudojamos jrangos tipo ir jos indikacijy. Sig procediirg gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas, baiges specialius
techninius tatuiruociy ir kosmetinés mikropigmentacijos mokymus. Specialisto pareiga, laikantis visy standarty ir remiantis savo patirtimi,
parinkti tinkamiausig procediros atlikimo technika. Konteineriai turi bati laikomi apversti, kad dozatoriaus antgalis baty Zemyn. Kadangi
pigmentai nuséda dispergatoriuje (tai normalu), svarbu pries naudojima stipriai suplakti, kad girdétysi maisymo rutulio barskéjimas. Specialistas
klientg turéty saugoti nuo kontraindikacijy. Dirbant su produktu labai svarbu laikytis higienos taisykliy, odg ir epitelj batina dezinfekuoti.
Mikropigmentacija turéty bati atliekama su sertifikuota, visus techninius reikalavimus atitinkancia jranga. Specialistas atliekantis Dermo
pigmentacijg turi uztikrinti naudojamo produkto atsekamumga (ypac partijos numerj). Mikropigmentacija turi bati atliekama naudojant
dezinfekuotq ir sterilig jranga.

Galiojimas

Minimalaus produkto "galiojimo termino", negalima painioti su "laikotarpiu po atidarymo" (PAO). Minimalus tinkamo galiojimo terminas yra
data, iki kurios galite naudoti sterilioje pakuotéje naujai jsigyta Produkta.

PAO yra data, iki kurios galite naudoti jau atidaryty talpykle. Atidarius ir nulauzus indelio plomba, ant konteinerio turéty bati
uzraSoma atidarymo data. PAO DATA NIEKADA NETURETY BUTI SVARBESNE UZ GALIOJIMO DATA.

Garantijos apribojimai

Garantija, pagal galiojancius Prancizijos teisétvarkos jstatymus, taikoma produkto gamybos procesui. Perdavus produktg pirkéjo nuosavybén,
PMU-line ApS nebéra atsakinga uz produkto laikymo salygas ir tinkamg produkto naudojima ir negali bati laikoma atsakinga uz
netinkamg Produkto naudojimg, jskaitant vartotojo instrukcijos nesilaikymg ir (arba) konkreciy reikalavimy pagal nustatytus Salies jstatymus,
kurioje naudojami produktai, nesilaikyma. PMU-line ApS negali biiti laikoma atsakinga uz medicininius pavojus, jei specialistas neturi reikiamos
kvalifikacijos tatuiravimui ir kosmetinei mikropigmentacijai atlikti. Garantija aiskiai neapima pretenzijy, susijusiy su nepatenkinamais
kosmetiniais rezultatais. Spalvy konsistencija ir stabilumas laikui bégant priklauso nuo keliy atskiry veiksniy, kurie yra nenuspéjami ir uz kuriuos
gamintojas negali bati laikomas atsakingu. Spalvy nenuoseklumas, spalvy pasikeitimas ir spalvos praradimas laikui bégant yra jprasti ir priklauso
nuo naudojamo pigmento tipo, tatuiravimo technikos, individualios reakcijos ir iSoriniy veiksniy, tokiy kaip per didelis saulés spinduliy poveikis.
Garantija netaikoma suderinamumui su kitais pigmentais, is anksto disperguotais dazais ir kitais gaminiais, iSskyrus tuos, kuriuos gamina ,,PMU-
line ApS“.

Etiketéje naudojami simboliai

Partijos numeris / partijos numeris
Instrukcijos
Galiojimas, atidarius ,Panaudojimo laikas“ Bus naudojamas iki XX-XXXX pabaigos
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(LV) INSTRUKCIJA
SVARIGI: IZLASIET PIRMS LIETOSANAS ! PMU-line pigmentu lieto$anas instrukcija permanentajam meikapam un tetovésanai no PMU-line
Aps - tikai profesionalai lietosanai.

Dota izstrukcija ir domata tam, lai novérstu nepareizu PMU-line produkcijas pigmentu lietoSanu. Tada veida, PMU-line nenes atbildibu par
nodarito kaitéjumu, kas veikts ar $o produkciju, pilniba vai daléji neievérotu instrukciju dé|, kuras atrodas saja bukleta.

Atgadinajums: profesionalis ir juridiski atbildigs par savu klientu informésanu par iespéjamiem riskiem, kas saistiti ar tetovésanas vai
mikropigmentacijas veiksanu.

Prezentacija, identifikacija, uzglabasana un kontrole.

leprieks dispergétie krasu pigmenti, kas domati adas un glotadu mikropigmentacijai, pielietojot sterilu adatu un tetovésanas aparatu, kas
izgatavoti no Eiropas vadibas atzitam, drosam -ResAP EU Resolution (2008) 1, vielam un krasvielam. Dotie pigmenti ir sterili un tiek identificéti
péc nosaukuma, partijas numura, kurus ir japieraksta lietotajam. lzstradajumu jauzglaba originala iepakojuma sausa vieta istabas temperatira,
nost no putekliem. Produkts nedrikst blt paklauts gaismas iedarbibai. Nesasaldét. Produktu jauzglaba normalos apkartéjas vides un fiziologiskos
(spiediens, temperatira, starojums, elektriskie un magnétiskie vilni) apstak|os. Ja Sie noteikumi netiek ievéroti, produktu nedrikst lietot.
Daudzkartéja lietosana: lai nodrosinatu produkta sterilitati, péc lietoSanas dispensera uzgali janodezinficé. Neizmantojiet pirmo produkta pilienu,
lietojiet tikai nakoSos pilienus, nodezinficéjiet vacinu un aizveriet flakonu. lelejiet pilienu sterila trauka pigmentiem, nepieskaroties trauka
sieninam. levérojiet So procediru katru reizi, kad lietojiet pigmentu.

PMU-line pigmentus nedrikst uzglabat atvérta veida.

Bridinajums

Produkcija tiek piegadata sterila veida. Pirms lietoSanas parliecinieties, ka produkts nav bojats: ja tas jebkada veida ir bojats, produktu nedrikst
lietot. Parbaudiet deriguma terminu. Nelietojiet produktu, ja ievérojat taja kaut ko neparastu (nenormalu krasu vai aréjo izskatu...). Pazinojiet
par to PMU-line ApS un atgrieziet produktu. Neizmainiet produktu, pievienojot vai sajaucot to ar citiem produktiem, iznemot PMU-line
pigmentiem, ieprieks dispergétiem krasu pigmentiem un/vai $kidinataju no PMU-line ApS.

Jebkuras originalas formulas izmainas, iepakojuma bojajums/neesamiba vai nepareiza lietosana anulé garantiju un izslédz PMU-lin ApS atbildibu.
Ja produkta raksturojumos tiek ievérotas jebkadas izmainas -pie noteikuma, ka garantija ir pielietojama un produkts ticis pareizi lietots — ludzu,
sazinieties ar PMU-line ApS ar visu attiecigo dokumentaciju, lai varétu piemérot korigéjosas un bridinosas darbibas, ieklaujot produkta atsauksmi
un/vai atsauksmes atsauksanas procediru saskana ar tetovésanas sistému. Ja lietotajs ievéro atSkiribu produkta raksturojuma, vinam ir
japartrauc visu produktu lietosana no $is partijas vai to produktu lietoSanu, kuriem ir vienadi partijas numuri, un nekavéjoties jasazinas ar PMU-
lin ApS.

Noradijumi
Sis produkts ir domats lietosanai ka pigments tetové$anam, lai uzklatu to uz adas un glotadas ar sterilas adatas palidzibu kosmétiskam un/vai
dekorativam mérkim.

Kontrindikacijas

Produktu nedrikst izmantot uz inficétas vai slimas adas, hipertrofétam rétam, bojatiem organiem, kas piegul adai (acim), vai personam ar sliktu
visparéjo veselibas stavokli. Produktu nedrikst lietot nepilgadigajiem un gritniecém. Tetovésanas krasas nedrikst lietot cilvékiem ar alergiju —
bez iepriekséjas konsultacijas ar arstu, cilvékiem ar mediciniskam paligiericém (tai skaita, kardiostimulatoriem) un cilvékiem ar traucétu
asinsrecésanu (aspirins, pretiekaisuma preparati...). Ja ir zinama kada saslimsana, klientam pirms $is procedlras jagriezas pie arsta.
Mikropigmentaciju nedrikst veikt 6 ménesus pirms Magnétiskas rezonanses izmeklésanas.Mikropigmentaciju nedrikst veikt péc permanento
filleru injekcijam (silikons, PTFE u.c.). Lidzu, ievérojiet vairaku ménesu pauzi starp mikropigmentaciju un kosmeétiskam adas procedtram (lazeris,
pilings, slipésana, visas procediras pret krunkam u.t.t.).

*Dazi toni var saturét hroma un/vai nikela pédas

Noradijumi lietosanai

Saskana ar Eiropas noteikumiem un/vai attiecigas valsts likumdoSanu, mikropigmentaciju var veikt tikai kvalificéts specialists, kuram ir tehniska
sagatavotiba tetovésanas un mikropigmentacijas joma. Produkts jalieto ar sterilu aprikojumu, ka ari adatam jabat sterilam. Lai novérstu alergijas
risku uz konkréta produkta sastavu, PMU-line ApS iesaka izmantot adas reakcijas testu (DERMAL TEST2) 1 menesi pirms mikropigmentacijas.
Pretéja gadijuma PMU-line ApS nenes nekadu atbildibu alergiskas reakcijas gadijuma. Ja tests ir pozitivs, mikropigmentaciju veikt nedrikst. Ja
testa rezultats ir neskaidrs, javeic vél viens tests. Pirms mikropigmentacijas adu ripigi janodezinficé. Adu, uz kuras ir veikta tetovésana, ir jauztur
sausu un bez meikapa, ka ari jaizvairas no ultravioletiem stariem divu nedé|u laika. Izmantojiet nomierinosu balzamu, lai aizsargatu tikko tetovétu
adu no aréjas agresijas un minimizétu kreveju veidosanos.

*Pieejams PMU-line ApS

lespéjamie blakusefekti
Tapat ka pie visam kosmétiskajam procediiram, arT péc Sis var rasties blakusefekti, kurus obligati nav izsaucis Sis produkts. Profesionalim ir
jainformé klients par talitéjiem un ilglaicigiem blakusefektiem :

e  Sliks iekrasojums nepareizas tehnikas pielietoSanas gadijuma. Ir iesp&jama krasas pigmenta migracija vai krasas izmainas. Krasas
izmainas nav ieprieks prognozéjamas, jo ir atkarigas no vairakiem faktoriem (individuala adas krasa un biezums, uzklasanas tehnikas
kvalitate, pécprocediiras kopsana u.c.). Tomér ieprieks veiktais tests ar izvéléto krasu uz neliela adas laukuma var palidzét nojaust
rezultatu nakamo meénesi.

e  Tuska/hematoma
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e lekaisums/infekcija (herpes paasinajums)

e Alergija/nepanesiba

e leprieks esosas adas saslimsanas reaktivacija
e Redzamaréta

Par jebkuriem citiem mikropigmentacijas blakusefektiem, kurus izsaucis produkts, jazino PMU-line ApS.

Lietosanas noradijumi

Sis produkts ir paredzéts sterilai lietosanai ka tetovéanas pigments, kas tiek ievadits zem adas un glotadas ar sterilas adatas palidzibu. Rezultati
ir stipri atkarigi no tetovétaja meistaribas, izmantotas aparatiiras tipa un indikacijam. So tehnisko procediru drikst veikt tikai kvalificéts
specialists, kuram ir tehniska sagatavotiba tetovésanas un kosmétiskas mikropigmentacijas joma. Vina pienakumos ietilpst attiecigas procediras
noteikSana, balstoties uz pieredzi, personigo viedokli un standarta metodém. lepakojumus jaglaba apgazta veida, lai dozatora uzgalis atrastos
apakséja pozicija. Ta ka pigmenti atrodas dispergatora, tie veido nogulsnes : sTiemesla péc flakons ar produktu ir jasakrata pirms lietosanas, lidz
ir dzirdama sajaucéjlodites vibracija. Profesionalim ir jaiepazistas ar kontrindikacijam, kuras var bt konkrétam klientam. Lietojot produktu,
jaievéro higiénas noteikumi, ka arT jadezinficé ada un glotada. Mikropigmentaciju javeic, izmantojot normativam prasibam atbilstoSu aparatdru.
Profesionalim, kur$ veic dermopigmentaciju, ir janodroSina produkta atpazistamiba (pieméram, partijas numurs). Mikropigmentacija javeic
aseptiskos apstaklos, izmantojot sterilu aprikojumu.

Uzglabasanas laiks

Deriguma terminu nejaukt ar uzglabasanas laiku péc atvérsanas. Deriguma termins — tas ir datums, lidz kuram JUs variet uzglabat un lietot tikko
nopirktu produktu ar ta sterilitates garantiju.

IzlietoSanas laiks ir datums, lidz kuram JUs variet izlietot produktu péc flakona atvérSanas. Datums, kad zimogs ticis pirmo reizi salauzts, ir
jauzraksta uz konteinera. RAO DATUMS NEKAD NEDRIKST PARSNIEGT IZLIETOSANAS DATUMU.

Garantijas ierobezojumi

Garantija attiecas uz raZzosanas procesu, kas izmantots produktam, un ta atbilstibu Francijas likumdosanai. Péc pasuma tiesibu nodosanas uz
produktu PMU-line ApS vairs nenes atbildibu par uzglabasanas apstakliem un pareizu produkta lietoSanu un nevar nest atbildibu par efektu
un/vai sekam, nepieméroti lietojot produktu, ievérojot produkta lietosanas instrukciju un/vai Tpasas prasibas, kas noteiktas attiecigas valsts
likumdosana, kura tiek lietots produkts. PMU-line ApS nenes atbildibu par bistamibu veselibai, ja meistaram nav nepieciesamas kvalifikacijas, lai
izpilditu tetovésanu un kosmétisko mikropigmentaciju. Garantija tiesi izsledz pretenzijas, kas attiecas uz neapmierinoSu kosmétisko rezultatu.
Krasas noturiba un stabilitate laika ir atkariga no vairakiem individualiem faktoriem, kurus nav iespéjams prognozét un par kuriem izgatavotajs
nenes atbildibu. Produkta krasas neatbilstiba, krasas izmainas un krasas zudums laika gaita ir normals un ir atkarigs no izmantojama pigmenta
tipa, tetovésanas uzklasanas tehnikas, individualas reakcijas un aréjiem faktoriem, tadiem ,ka parlieka ultravioleto staru ietekme. Garantija
neattiecas uz savienojamibu ar citiem pigmentiem, ieprieks dispergétam krasainajam tintém un citiem produktiem, iznemot tos, kurus razo PMU-
line ApS.

Simboli, kas ir izmantoti uz etiketes
Partijas numurs

Instrukcijas

Deriguma laiks péc atvérsanas
Izmantot Iidz XX-XXXX beigam
Deriguma termins
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(PT) Aviso ao usario
IMPORTANTE: LEIA ANTES DE USAR

AVISO AO USUARIO das tintas colorias pré-dispersas da gama PMU-line, para maquilhagem permanente e tatuagens, pela
PMU-line ApS

USO EXCLUSIVO A PROFISSIONAIS. PRODUCTO PARA USO EM TATUAGENS OU MAQUILHAGEM PERMANENTE

Consciente das questdes de segurancga relacionadas com a micropigmentagdo cosmética, a PMU-line ApS emitiu um Aviso ao Usuario das
tintas coloridas pré-dispersas da PMU-LINE PIGMENTS (a partir de agora denominadas por “Producto”) com o objetivo de prevenir o uso
prejudicial dos mesmos. A PMU-line ApS ndo pode, portanto, ser responsabilizada por danos causados pelos Productos devido ao ndo
cumprimento total ou parcial das instrugGes contidas neste folheto.

AVISO: E responsabilidade legal do tatuador ou profissional de maquilhagem permanente, informar os respetivos clientes sobre os possiveis
riscos vinculados a tatuagem e a micropigmentagdo cosmética.

Apresentagao, Identificagdo, Conservagdo e Rastreabilidade

Apresentamos uma tinta colorida pré-dispersa destinada a micropigmentagdo da pele e das membranas mucosas, atravez du uso de uma
agulha estéril e uma maquina de tatuagem, na presenga de pigmentos dispersos em liquido, contendo apenas produtos considerados seguros
pelas autoridades europeias - ResAP EU Resolution (2008) 1.

A tinta colorida pré-dispersa é estéril e é identificada por um nome, uma referéncia e um numero de lote, que devem ser registrados pelo
usuario. O Produto deve ser sempre colocado na embalagem original, em local seco e a temperatura ambiente, ao abrigo do pé. O producto ndo
deve ser exposto a luz. Nao congele. O Produto deve ser armazenado em condigdes ambientais e fisioldgicas normais (pressao, temperatura,
irradiagdo, ondas eléctricas e magnéticas, aceleragdo, etc). Se essas condigdes ndo forem cumpridas, o Produto ndo devera ser utilizado.

Uso multiplo: para garantir que o Producto permaneca estéril entre usos, o bico dispensador deve ser desinfectado. Ndo use a primeira gota do
Producto, use apenas as seguintes. Coloque uma gota no copo de tinta estéril sem deixar que ela toque o dispensador. Siga este procedimento
sempre que usar a tinta. Apds o uso, desinfete o dispensador, ndo aplique a primeira gota, desinfete a tampa e feche o recipiente.

Os recipientes das tintas da PMU-line ndo devem ser armazenados abertos.

Aviso: O Producto é entregue estéril. Verifique que o Producto ndo estd danificado antes do uso: se estiver danificado de alguma forma, ndo
deve ser usado. Verifique o prazo de validade. Ndo use o producto se notar algo fora do comum (cor ou aparéncia anormal, etc.). Informe a

PMU-line ApS e devolva o Produto. N3o altere o produto adicionando ou misturando-o com outros produtos que ndo sejam tintas coloridas

pré-dispersas da PMU-line e / ou o diluente da linha PMU ApS.

Qualquer alteragdo na féormula original, embalagem adulterada / removida ou uso inadequado invalida a garantia e exclui a responsabilidade da
PMU-line ApS. Se for observada qualquer alteragdo no desempenho do produto - desde que a garantia seja aplicavel e o uso adequado do
produto tenha sido seguido - entre em contacto com a PMU-line ApS com toda a documentagdo relevante para que acgbes correctivas e
preventivas possam ser implementadas, incluindo a retirada do producto e / ou um procedimento de recall em conformidade com o Sistema
para Produtos de Tatuagem. Se o usudrio notar uma diferenga no desempenho do Producto, deve proceder a suspen¢do do uso de todos os
Productos do mesmo lote ou com nimeros de referéncia idénticos e imediatamente contactar a PMU-line ApS.

Indicagdes
Este producto deve ser usado como tinta de tatuagem para ser incorporada sob a pele e membranas mucosas usando uma agulha estéril para
fins cosméticos e / ou decorativos.

Contraindicagoes

O produto ndo deve ser usado em pele infectada ou na presenga de patologia dermatoldgica, passada ou presente, cicatrizes hipertroficas,
orgaos afectados proximos a pele (olhos) ou individuos com problemas gerais de satide. O Producto ndo deve ser usado em menores de idade
ou mulheres gravidas. As tintas de tatuagem ndo devem ser usadas em pessoas com alergias (1)- sem orientag¢do prévia de um médico -, em
portadores de dispositivos médicos (pacemaker, em particular) e em pessoas com disturbios de coagulacdo do sangue (aspirina,
antiinflamatdrios ...). Em caso de se verificar uma patologia dermatoldgica, o profissional deve consultar um médico antes de realizar qualquer
trabalho. A micropigmentacdo ndo deve ser realizada 6 meses antes de uma ressonancia magnética. A micropigmentagao ndo deve ser realizada
apos o preenchimento de rugas e /ou ldbios com fillers permanentes (silicone, PTFE, etc.). Aguarde um periodo de varios meses entre a
micropigmentagdo e tratamentos cosméticos da pele (laser, peeling, abrasdo, creme anti-rugas, etc.).

(1) Certos tons podem conter vestigios de cromo e / ou niquel.

Instruc¢des de uso

De acordo com os regulamentos europeus e/ou a legislacdo do pais em questdo, a micropigmentacdo sé podera ser realizada por profissionais
qualificados com formagdo técnica em tatuagem e micropigmentagdo cosmética. O Producto deve ser usado com equipamento esterilizado,
em particular as agulhas. Para prevenir o risco de reacgdes alérgicas a composi¢do especifica do Produto, a PMU-line ApS recomenda o uso de
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um teste intra-dérmico (TESTE DERMICO 2) um més antes da micropigmentagdo. Caso contrario, a PMU-line ApS declina qualquer
responsabilidade no caso de uma reacgdo alérgica. Se o teste for positivo, a micropigmentag¢do nao deve ser realizada. Se o teste produzir um
resultado inespecifico, um segundo teste devera ser realizado.

A pele deve ser cuidadosamente desinfetada antes da micropigmentagao. A pele tatuada deve ser mantida seca e sem maquilhagem, evitando
a exposicdo solar nas primeiras duas semanas. Use um bdlsamo calmante para proteger a pele recém-tatuada da agressdo externa e minimizar
a formagdo de crostas.

(2) Disponivel na PMU-line ApS

Potenciais efeitos secundarios
Comum a todas as intervengdes cosméticas, ha o risco de efeitos secundarios que ndo sdo necessariamente causados pelo Producto. O
profissional deve informar os clientes sobre os efeitos secundarios imediatos e a longo prazo:

* M3 coloragdo devido a uma técnica de tatuagem inadequada. Possivel mudanga de cor. A mudanga de cor é imprevisivel, pois depende de
varios factores (tipo de pele, qualidade da técnica de tatuagem, etc). No entanto, um teste preliminar com uma cor seleccionada em uma
pequena darea da pele pode ajudar a prever o resultado da cor no més seguinte.

* Hematoma
¢ Inflamag3o / infec¢do (surto de herpes)
e Alergia / intolerancia
* Reactivagdo de um problema dermatoldgico pré-existente
e Cicatriz visivel
Qualquer outro efeito secunddrio relacionado com a micropigmentagdo desencadeada pelo Produto deve ser relatado a PMU-line ApS.

Instrucgdes de uso

Este producto destina-se ao uso de tinta de tatuagem ésteril que, por meio de uma agulha também estéril e maquina de tatuagem, é
introduzida sob a pele e membrana mucosa. Os resultados dependem muito da habilidade do tatuador, do tipo de equipamento que é
utilizado e da indicagdo. Estes procedimentos técnicos devem ser exclusivamente realizados por um profissional habilitado e com formagdo
técnica em tatuagem e micropigmentacdo cosmética. E sua responsabilidade determinar o procedimento apropriado com base na sua
experiéncia, julgamento pessoal e técnicas padrao.

Os recipientes devem ser armazenados de cabega para baixo para que o bico do dispensador fique para baixo. Como os pigmentos estdo
suspensos no dispersante, é normal que se sedimentem no fundo e por este motivo, é importante misturar o Producto agitando vigorosamente
o recipiente antes do uso, até ouvir o som da bola de mistura. O profissional deve sempre respeitar as contraindicagdes. Deve usar uma técnica
asséptica no manipulagdo do Producto, e equipamento estéril. A pele e as membranas mucosas devem ser sempre bem desinfectadas. A
micropigmentagdo deve ser realizada com equipamentos que respeitem os requisitos regulamentares. O profissional que realiza a dermo-
pigmentagdo deve garantir a rastreabilidade do Producto (em especial o nimero do lote).

Data de validade

A data de durabilidade minima ndo deve ser confundida com a data pds-abertura (PAO). A data de durabilidade minima é a data até a qual
podera utilizar o Producto recém-adquirido com a garantia de que é estéril. A data PAO é a data até a qual vocé pode usar o Producto depois
que o recipiente for aberto. A data em que o selo foi quebrado pela primeira vez deve ser escrita no recipiente.

A DATA PAO NUNCA DEVE EXCEDER O PERIODO DE VALIDADE DO PRODUCTO.

LimitacGes da garantia

A garantia cobre o processo de fabricagdo utilizado para o Producto e sua conformidade com a legislagdo francesa. Uma vez que a propriedade
do producto for transferida para o profissional, a PMU-line ApS deixa de ser responsavel pelas condigdes de armazenamento e uso adequados
do producto e n3o pode ser responsabilizado pelos efeitos e/ou consequéncias do uso inapropriado do produto, incluindo a ndo conformidade
com as instrucgdes de uso vigentes neste Aviso ao Usudrio e/ou requisitos especificos impostos pela legislagdo do pais em que os productos
sdo usados. A PMU-line ApS ndo pode ser responsabilizada por perigos médicos se o operador ndo possuir as qualificagdes necessarias para a
realizagdo de tatuagens e micropigmentagdo cosmética. A garantia exclui expressamente reivindicagdes relacionadas com resultados
cosméticos insatisfatérios. A alteragdo de consisténcia e a estabilidade da cor ao longo do tempo dependem de varios factores individuais que
sdo imprevisiveis e pelos quais o fabricante nunca devera ser responsabilizado. Uma vez na pele, eventuais inconsisténcias da cor, mudangas
ou perda de cor do Producto ao longo do tempo sdo normais e dependem do tipo de pigmento usado, técnica de tatuagem, resposta
individual do cliente e factores externos, como exposi¢do excessiva a luz solar. A compatibilidade com outros pigmentos, tintas de cores pré-
dispersas e outros productos que ndo os fabricados pela PMU-line ApS, ndo é coberta pela garantia.
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Simbologia utilizada na etiqueta
To be used before the end of XX-XXXX
Numero de lote  Instrucgdes Data de validade apds a abertura Data de validade pré-abertura

(RO) Notificare utilizator
Amestec pentru realizarea tatuajelor sau a machiajului permanent

IMPORTANT: CITITI INAINTE DE UTILIZARE. NOTIFICARE UTILIZATOR pentru cerneluri de culoare pre-dispersate pigmenti din linia PMU pentru
machiaj permanent si tatuaje de citre PMS-line ApS - Numai pentru uz profesional

Constienti de problemele de siguranta legate de micropigmentarea cosmeticd, PMU-line ApS a emis o Notificare pentru utilizator pentru
cernelurile de culoare pre-dispersate PMU-LINE PIGMENTS (denumite in continuare ,Produse”), menite sd previna utilizarea daunatoare a
acestor Produse. Prin urmare, PMU-line ApS nu poate fi trasa la raspundere pentru daunele produse de Produse din cauza nerespectarii totale
sau partiale a instructiunilor continute in acest prospect. Memento: Este responsabilitatea legald a profesionistului sa fsi informeze clientii cu
privire la posibilele riscuri legate de tatuaje si micropigmentare cosmetica.

Prezentare, identificare, conservare si trasabilitate

Cerneald color pre-dispersata destinata micropigmentarii pielii si a mucoaselor folosind un ac steril si 0 masind de tatuat, realizata cu pigmenti
dispersati in lichid si contindnd numai produse considerate sigure de autoritdtile europene - ResAP EU Resolution (2008) 1. Cerneala color pre-
dispersata este sterila si este identificata printr-un nume, o referinta si un numar de lot, care trebuie inregistrate de utilizator. Produsul trebuie
depozitat In ambalajul sdu original intr-un loc uscat la temperatura camerei, ferit de praf. Produsul nu trebuie expus la lumina. Nu inghetati.
Produsul trebuie depozitat in conditii normale de mediu si fiziologice (presiune, temperatura, iradiere, unde electrice si magnetice, acceleratie
...). Daca aceste conditii nu sunt indeplinite, Produsul nu trebuie utilizat.

Utilizare multipla: Pentru a va asigura ca produsul ramane steril intre utilizari, duza dozatorului trebuie dezinfectata. Nu utilizati prima picdtura
de produs, utilizati doar urmatoarele picaturi. Se toarna o picatura in ceasca de cerneala sterild, fara a Iasa sa atinga duza dozatorului. Respectati
aceasta procedura de fiecare data cand utilizati cerneala. Dupa utilizare, dezinfectati duza dozatoare, nu utilizati prima picatura, dezinfectati
capacul si inchideti recipientul.

Pigmenti din linia PMU Produsele nu trebuie depozitate deschise.
Avertizare

Produsul este livrat steril. Va rugam sa verificati daca Produsul nu a fost deteriorat inainte de utilizare: daca este deteriorat in vreun fel, Produsul
nu trebuie utilizat. Verificati data limita. Nu utilizati produsul daca observati ceva neobisnuit (culoare sau aspect anormal ...). Vd rugam sa
informati PMS-line ApS si sa returnati produsul. Nu modificati produsul adaugandu-l sau amestecandu-I cu alte produse decat cernelurile de
culoare pre-dispersate cu pigmenti din linia PMU si / sau diluantul din linia PMU ApS.

Orice modificare a formulei originale, ambalarea manipulata / indepartata sau utilizarea necorespunzatoare invalideaza garantia si exclude
raspunderea PMU-line ApS. Daca se observa orice modificare in performanta produsului - cu conditia ca garantia sa fie aplicabila si sa se facd o
utilizare adecvata a produsului - va rugam sa contactati PMS-line ApS cu toatd documentatia relevantd, astfel incat sa poata fi puse in aplicare
actiuni corective si preventive, inclusiv retragerea produsului si/ sau procedura de rechemare in conformitate cu Sistemul pentru produse pentru
tatuaje. Daca utilizatorul observa o diferenta in performanta produsului, trebuie sd inceteze utilizarea tuturor produselor din acelasi lot sau cu
numere de referinta identice si sa contacteze imediat PMS-line ApS.

Indicatii

Acest produs este destinat utilizarii ca cerneald de tatuaj pentru a fi incorporata sub piele si membrane mucoase folosind un ac steril in scopuri
cosmetice si / sau decorative.

Contraindicatii

Produsul nu trebuie utilizat pe pielea infectata sau bolnava, trecuta sau prezentd, cicatrici hipertrofice, organe afectate apropiate de piele (ochi)
sau persoane cu stari generale de sanatate. Produsul nu trebuie utilizat la minori sau femei gravide. Cernelurile pentru tatuaje nu trebuie utilizate
la persoanele cu alergiil - fard recomandarea prealabild a unui medic - persoanelor care poartd un dispozitiv medical (stimulatoare cardiace, in
special) si persoanelor cu tulburdri de coagulare a sangelui (aspirind, antiinflamatoare ...). in cazul in care exist o boald cunoscutd, profesionistul
trebuie sd solicite sfatul medicului nainte de a efectua orice activitate. Micropigmentarea nu trebuie efectuata cu 6 luni inainte de o scanare
RMN. Micropigmentarea nu trebuie efectuata dupa injectarea de riduri permanente si / sau de umplere a buzelor. (silicon, PTFE etc.). Va rugam
sa respectati o perioada de cateva luni intre micropigmentare si tratamentele cosmetice ale pielii (laser, peeling, abraziune, crema antirid etc.).

(1) Anumite nuante pot contine urme de crom si / sau nichel.

Instructiunile de utilizare
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in conformitate cu reglementarile europene si / sau legislatia tarii in cauzd, micropigmentarea poate fi efectuatd numai de un profesionist
calificat, cu pregatire tehnica in tatuaje si micropigmentare cosmetica. Produsul trebuie utilizat cu echipamente sterile, in special ace trebuie sa
fie sterile. Pentru a preveni riscul de reactii alergice la compozitia specifica a produsului, linia PMU ApS recomanda utilizarea unui test de rdaspuns
dermic (DERMAL TEST2) cu o lund fnainte de micropigmentare. In caz contrar, linia PMU ApS isi va refuza orice responsabilitate in cazul unei
reactii alergice. Daca testul produce un raspuns pozitiv, nu trebuie efectuata micropigmentarea. Dacd testul dd un rezultat neclar, trebuie
efectuat un al doilea test. Pielea trebuie dezinfectata cu atentie Thainte de micropigmentare. Pielea care a fost tatuata trebuie pastrata uscata si
fara machiaj, iar expunerea la lumina soarelui trebuie evitata in primele doua saptamani. Folositi un balsam linistitor pentru a proteja pielea nou
tatuata de agresivitatea externa si pentru a minimiza scabia.

(2) Disponibil din linia PMU ApS

Efecte secundare potentiale

Ca si in cazul tuturor interventiilor cosmetice, pot aparea efecte secundare care nu sunt neaparat cauzate de produs. Profesionistul trebuie sa
isi informeze clientii cu privire la efectele secundare imediate si pe termen lung:

e Colorare slaba ca urmare a unei tehnici de tatuare inadecvate. Posibild schimbare a culorii. Schimbarea culorii este imprevizibila,
deoarece depinde de mai multi factori (pielea individual3, calitatea tehnicii de tatuare etc.). Cu toate acestea, un test preliminar cu o
culoare selectata pe o zona micad a pielii poate ajuta la prezicerea rezultatului culorii in luna urmatoare.

e  Vanatai / hematom

e Inflamatie / infectie (aparitia herpesului)

e  Alergie / intoleranta

e  Reactivarea unei tulburari cutanate preexistente

e  Cicatrica vizibila

Orice alt efect secundar al micropigmentarii declansat de produs trebuie raportat la linia PMU ApS.
Instructiunile de utilizare

Acest produs este destinat utilizarii sterile, deoarece cerneala de tatuaj trebuie incorporata sub piele si membrane mucoase folosind un ac steril.
Rezultatele depind Tn mare masurd de abilitdtile artistului tatuator, de tipul de echipament utilizat si de indicatie. Aceasta procedura tehnica
poate fi efectuata numai de un profesionist calificat, cu pregatire tehnica in tatuaje si micropigmentare cosmetica. Este responsabilitatea lor sa
stabileascd procedura adecvata pe baza experientei lor, a judecatii personale si a tehnicilor standard. Recipientele trebuie depozitate cu susul in
jos, astfel incat duza dozatorului sa fie in pozitie descendentd. Deoarece pigmentii sunt suspendati in dispersant, este normal ca acestia sa se
stabilizeze ca sediment: din acest motiv, este important sa amestecati produsul agitand energic recipientul inainte de utilizare, pana cand se
aude zgomotul bilei de amestecare. Profesionistul trebuie sa respecte contraindicatiile. La manipularea produsului trebuie utilizata tehnica
aseptica, iar pielea si membranele mucoase trebuie dezinfectate. Micropigmentarea trebuie efectuatd folosind echipamente care respecta
cerintele de reglementare. Profesionistul care efectueaza pigmentarea dermo trebuie sa asigure trasabilitatea produsului (in special numarul
lotului). Micropigmentarea trebuie efectuata folosind tehnica aseptica si echipament steril.

Utilizare pana la data

Data durabilitatii minime nu trebuie confundata cu data de dupd deschidere (PAO). Data durabilitatii minime este data pana la care puteti utiliza
noul produs cumparat cu garantia ca este steril.

Data PAO este data pana la care puteti utiliza Produsul dupa deschiderea containerului. Data la care sigiliul a fost rupt pentru prima data trebuie
sa fie scrisa pe recipient. DATA PAO NU TREBUIE NICIODATA SA EXECTEZE UTILIZAREA LA DATA

Limitari ale garantiei

Garantia acopera procesul de fabricatie utilizat pentru produs si conformitatea acestuia cu legislatia francezad. Odata ce proprietatea produsului
a fost transferata, PMU-line ApS nu mai este responsabild pentru conditiile de depozitare si utilizarea corecta a produsului si nu poate fi trasa la
raspundere pentru efectul si / sau consecintele utilizarii necorespunzatoare a produsului, inclusiv -respectarea instructiunilor de utilizare in avizul
utilizatorului si / sau cerintele specifice impuse de legislatia tarii in care sunt utilizate Produsele. PMS-line ApS nu poate fi trasa la rdspundere
pentru pericolele medicale daca operatorul nu are calificarile necesare pentru efectuarea tatuajelor si micropigmentarii cosmetice. Garantia
exclude in mod expres revendicarile referitoare la rezultate cosmetice nesatisfacatoare. Coerenta si stabilitatea culorii in timp depind de mai
multi factori individuali care sunt imprevizibili si pentru care producatorul nu poate fi considerat responsabil. Inconsistenta culorii, schimbarea
culorii si pierderea culorii produsului in timp sunt normale si depind de tipul de pigment utilizat, tehnica tatuajului, raspunsul individual si factorii
externi, cum ar fi supraexpunerea la lumina soarelui. Compatibilitatea cu alti pigmenti, cerneluri de culoare predispersate si alte produse decat
cele fabricate de linia PMU ApS nu este acoperita de garantie.

Simboluri utilizate pe etichetd, A se utiliza Tnainte de sfarsitul XX-XXXX, Numar lot / numar lot Instructiuni Expirare dupa deschidere Data limita
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(SK) Upozornenie pre pouzivatela

DOLEZITE: PRECITAJTE SI PRED POUZITIM.

Upozornenie pre pouzivatela PMU-line pigmentovanych, osobitne balenych farebnych atramentov pre premanentny make-up a tetovanie
PMU-line ApS

LEN NA PROFESIONALNE POUZITIE
ZMES NA POUUZITIE PRI TETOVANi ALEBO MAKE-UPE

DOLEZITE: PRECITAITE SI PRED POUZITIM. UPOZORNENIE PRE POUZIVATLA pre PMU-line pigmentovanych, osobitne balenych farebnych
atramentov pre premanentny make-up a tetovanie PMU-line ApS — Len na profesiondlne pouZitie. Zmes uréena na tetovanie alebo trvaly mejkap.

S vedomim bezpecénostnych problémov spojenych s kozmetickou mikropigmentédciou vydala spolo¢nost PMU-line ApS Upozornenie pre
pouzivatelov pigmentovanych, osobitne balenych farebnych atramentov PMU-LINE PIGMENTS (dalej len Produkty), ktorych ciefom je zabranit
Skodlivému pouZitiu tychto Produktov. Spoloénost PMU-line ApS preto nenesie zodpovednost za $kody spésobené Produktmi z dévodu uplného
alebo ¢iastoéného nedodrzania pokynov uvedenych v tejto pisomnej informacii pre pouzivatelov. Pripomienka: Je zakonnou zodpovednostou
odbornika informovat svojich klientov o moznych rizikach spojenych s tetovanim a kozmetickou mikropigmentaciou.

Prezentécia, identifikacia, ochrana a sledovatel'nost

Osobitne baleny farebny atrament uréeny na mikropigmentaciu koZe a sliznic pomocou sterilnej ihly a tetovacieho stroja vyrobeny z pigmentov
rozptylenych v tekutine a obsahuje iba produkty, ktoré eurépske organy povazuju za bezpeéné — rozhodnutie EU o RESAP (2008) 1. Osobitne
baleny farebny atrament je sterilny a je identifikovany menom, odkazom a ¢islom SarZe, ktoré musi uzivatel zaznamenat. Produkt sa musi
skladovat v pédvodnom obale na suchom mieste pri izbovej teplote, mimo prachu. Produkt by nemal byt vystaveny svetlu. Neuchovévajte v
mraznicke. Produkt musi byt skladovany za normalnych environmentélnych a fyziologickych podmienok (tlak, teplota, oZarovanie, elektrické a
magnetické viny, zrychlenie ...). Ak tieto podmienky nie su splnené, vyrobok sa nesmie pouzivat.

Viacnasobné pouzitie: Aby sa zabezpedilo, Ze produkt zostane medzi pouzitiami sterilny, je potrebné vydezinfikovat davkovac. Nepouzivajte prvu
kvapku Produktu, pouZzite iba nasledujice kvapky. Nalejte kvapku do sterilného pohara na atrament tak, aby sa nedotykal davkovaca. Dodrzujte
tento postup pri kazdom pouZiti atramentu. Po pouZiti vydezinfikujte davkovac, nepouzivajte prvu kvapku, vydezinfikujte uzaver a nadobu
zatvorte.

Pigmentové Produkty PMU- line sa nesmu skladovat otvorené.
Upozornenie

Produkt je dodavany sterilny. Pred pouZitim skontrolujte, ¢i Produkt nie je poskodeny: ak je akymkolvek spésobom poskodeny, Produkt sa
nesmie pouzivat. Skontrolujte datum spotreby. NepouZivajte Produkt, ak na flom spozorujete nieco neobvyklé (neobvykla farba alebo vzhlad,
...). Prosim, informujte PMU-line ApS a vratte Produkt. Nemerite Produkt pridanim alebo zmie$anim s inymi produktmi okrem osobitne balenych
farebnych atramentov PMU-line a / alebo riedidlom z PMU-line ApS.

Akakolvek zmena pdvodnej receptlry, neopravnend manipulacia / odstranenie obalu alebo nevhodné pouzitie ukoncuju platnost zéaruky a
vylucuju zodpovednost spolo¢nosti PMU-line ApS. Ak si vsimnete akukolvek zmenu vo funkcii Produktu - za predpokladu, Ze nari bude poskytnuta
zaruka a Produkt bude pouzivany - obratte sa na PMU-line ApS so vsetkou prislusnou dokumentaciou, aby bolo mozné vykonat ndpravné a
preventivne opatrenia vratane stiahnutia produktu a / alebo postup stiahnutia z trhu v stilade so Systémom pre tetovacie vyrobky. Ak si uzivatel
vsimne rozdiel vo funkcii Produktu, musi prestat pouzivat vSetky Produkty z tej istej Sarze alebo s rovnakymi referenénymi &islami a okamZite
kontaktovat spolo¢nost PMU-line ApS.

Indikacie
Tento Produkt je uréeny na pouZitie ako tetovaci atrament, ktory sa ma aplikovany pod koZu a sliznice pomocou sterilnej ihly na kozmetické a /
alebo dekorativne ucely.

Kontraindikacie

Tento Produkt by sa nemal pouZivat na infikovanu alebo chorl pokozku, minulé alebo suc¢asné, hypertrofické jazvy, postihnuté organy blizko
pokozky (o¢i) alebo pre osoby so vieobecne zhorsenym zdravotnym stavom. Produkt sa nema pouzivat u maloletych os6b alebo tehotnych Zien.
Tetovacie farby sa nesmu pouzivat u 0s6b s alergioul - bez predchdadzajlcej rady lekara - u 0s6b pouZivajicich zdravotnicke pomocky (najma
kardiostimulatory) a u 0s6b s poruchami zrazania krvi (aspirin, protizapalové lieky ...). Ak je zname ochorenie, musi pracovnik pred vykonanim
akejkolvek procedury vyhladat lekarsku pomoc. Mikropigmentacia by sa nemala vykonavat 6 mesiacov pred vysetrenim MRI. Mikropigmentacia
sa nema robit po injekcii permanentnych vrasok a / alebo pier. (silikon, PTFE atd.). Medzi mikropigmentaciou a kozmetickym osetrenim pleti
(laser, peeling, obrusenie, krém proti vraskam atd’) dodrzujte niekolkomesacny odstup.

(1) Niektoré odtiene mézu obsahovat stopy chrému a / alebo niklu.
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Navod na poutzitie

V sulade s eurdpskymi predpismi a / alebo legislativou prisludnej krajiny méZe mikropigmentaciu vykonavat iba kvalifikovany odbornik s
technickym vzdelanim v oblasti tetovania a kozmetickej mikropigmentacie. Produkt by sa mal pouzivat so sterilnym vybavenim, predovsetkym
so sterilymi ihlami. Aby sa zabranilo riziku alergickych reakcii na konkrétne zloZenie vyrobku, spoloénost PMU-line ApS odporida poufZit test
dermaélnej reakcie (DERMAL TEST2) mesiac pred mikropigmentaciou. V pripade nedodrzania tohoto postupu spolo¢nost PMU-line ApS nenesie
zodpovednost v pripade alergickej reakcie. Ak test prinesie pozitivnhu odpoved, mikropigmentacia by sa nemala vykonat. Ak test prinesie nejasny
vysledok, musi sa vykonat druhy test. Pred mikropigmentdciou je potrebné pokoZku starostlivo dezinfikovat. PokoZku, ktord bola potetovani, je
potrebné udrziavat suchl a bez make-upu a prvé dva tyzdne sa treba vyhnut vystaveniu slneénému Ziareniu. Pomocou upokojujiceho balzamu
chrante novo tetovanu pokozku pred vonkajSou agresiou a minimalizujte tvorbu chrast.

(2) Dostupné na PMU-line ApS
Mozné vedlajsie ucinky

Tak ako pri vietkych kozmetickych zakrokoch, mézu sa vyskytnut vedlajsie Uéinky, ktoré nemusi nevyhnutne spdsobovat. Produkt Je povinnostou
odbornika informovat svojich klientov o okamZitych a dlhodobych vedlajsich G¢inkoch:

e Zlé sfarbenie v dosledku nedostatocnej tetovacej techniky. Mozna zmena farby. Zmena farby je nepredvidatelnd, pretoZe zavisi od
viacerych faktorov (pokozka jednotlivca, kvalita techniky tetovania atd’). Predbezny test vybranej farby na malej ploche pokozky méze
poméct predpovedat vyslednu farebnost v priebehu nasledujliceho mesiaca.

e  Podliatiny / hematémy

e  Zapal/ infekcia (vznik herpesu)

e  Alergia/intolerancia

e  Reaktivacia uZ existujucej koZnej poruchy

e  Viditelna jazva

Akykolvek dalsi vedlajsi u¢inok mikropigmentacie vyvolany Produktom by mal byt nahldseny PMU-line ApS.
Navod na poutzitie

Tento vyrobok je uréeny na sterilné pouZitie ako atrament na tetovanie, ktory sa ma zaliat pod koZu a sliznice pomocou sterilnej ihly. Vysledky
velmi zdvisia od schopnosti tatéra, typu pouZitého vybavenia a indikdcie. Tento technicky postup méze vykonavat iba kvalifikovany odbornik s
technickym vzdelanim v oblasti tetovania a kozmetickej mikropigmentacie. Je ich zodpovednostou urcit vhodny postup na zaklade ich skisenosti,
osobného Usudku a Standardnych postupov. Nddoby musia byt uloZené hore dnom, aby bol davkovaé v spodnej &asti. KedZe su pigmenty
uchovavané v dispergaénom prostriedku, je normalne, Ze by sa mali usadit ako sediment: z tohto dovodu je ddlezité produkt premiesat
intenzivnym pretrepanim nadoby pred pouZitim, aZ kym nebudete podut hrkanie mieSacej guli¢ky. Odbornik musi dodrziavat kontraindikacie.
Pri manipuldcii s produktom by sa mala pouzivat asepticka technika a pokozka a sliznice musia byt dezinfikované. Mikropigmentacia by sa mala
uskutodriovat pomocou zariadenia, ktoré spifia zakonné poziadavky. Odbornik vykonavajuci dermalnu pigmentaciu musi zabezpetit
vysledovatelnost produktu (najm3 islo $arze). Mikropigmentacia sa musi vykonat aseptickou technikou a sterilnym vybavenim.

Datum spotreby

Datum minimalnej trvanlivosti sa nesmie zamiefiat s datumom obdobia po otvoreni (PAO). Ddtum minimalnej trvanlivosti je datum, do ktorého
moZete novo zaklpeny Produkt pouZivat so zérukou, Ze je sterilny. Datum PAO je datum, do ktorého mézete produkt pouzivat po otvoreni
nadoby. Na obale by mal byt uvedeny datum, kedy bola plomba prvykrat porusend. DATUM PAO NESMIE NIKDY PREKROCIT DATUM
MINIMALNEJ TRVANLIVOSTI

Zarucné obmedzenia

Zéaruka sa vztahuje na vyrobny proces pouZity pri Produkte a na jeho sulad s francuzskou legislativou. Po prevode vlastnictva Produktu u?Z
spolo¢nost PMU-line ApS nie je zodpovedna za podmienky skladovania a spravne pouzivanie Produktu a neméze niest zodpovednost za nasledky
a / alebo nasledky nevhodného pouZzitia Produktu, vratane - stlad s pokynmi na poutZitie v upozorneni pre pouzivatela a / alebo so Specifickymi
poziadavkami kladenymi legislativou krajiny, v ktorej sa Produkty pouZivaju. Spoloénost PMU-line ApS nenesie zodpovednost za zdravotné rizika,
ak pouzivatel nema pozadovanu kvalifikaciu na vykonavanie tetovania a kozmetickej mikropigmentacie. Zaruka vyslovne vylucuje naroky
tykajuce sa neuspokojivych kozmetickych vysledkov. Konzistencia a stélost farieb v priebehu ¢asu zévisia od niekolkych individuélnych faktorov,
ktoré su nepredvidatelné a za ktoré vyrobca nemusi byt zodpovedny. Nekonzistencia farieb, farebny posun a strata farby Produktu v priebehu
Casu su bezné a zavisia od typu pouZitého pigmentu, techniky tetovania, individualnej reakcie a vonkajsich faktorov, ako je nadmerné vystavenie
slnecnému Ziareniu. Na kompatibilitu s inymi pigmentmi, osobitne balenymi farebny mi atramentmi a inymi produktmi ako su tie, ktoré vyraba
spolo¢nost PMU-line ApS, sa nevztahuje zéruka.

Symboly pouzité na stitku

Spotrebujte do XX-XXXX, Cislo $arze, Pokyny Exspirdcia po otvoreni, Datum spotreby

(42]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

ESTONIA

(43]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

(44]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

CZECH

(45]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

[46]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

SERBIA

(47]



PMU-linc®

Permanent Makeup Products

(48]



PMU-linc®

(RU)UHCTPYKLMSA no ucnonb3oBaHUIO MUIMEHTOB

BAXHO: MPOYUTAMNTE NEPEA UCMO/Ib3OBAHUEM.

MHCTpYKUMA No npumeHeHuto nurmeHToB PMU-line gns nepmaHeHTHOro makusika 1 TaTympoBoK oT PMU-line ApS
TOJIbKO A9 NPOPECCMOHANIbHOIO UCNOJ/Ib3OBAHUA

BAMHO: MPOYUTAITE NEPEA, UCMO/Ib3OBAHUEM.
MHCTpYKUmA no npumeHeHnto nurmeHtoB PMU-line ana nepmaHeHTHOro MakusKa M TaTyMpoBoK oT PMU-line ApS - Tonbko ana npodeccoHanbHoro
MCMo/Ib30BaHUA.

[aHHan MHCTPYKUMA HanpaBeHa Ha NpeaoTBpaLLeHme HeNpaBUIbHOMO Mcnob3oBaHua nurmeHtos PMU-line (Mpoaykumeid). Taknm obpasom, PMU-line ApS
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLLep6, NpUiMHEHHbIN MpoayKLumelt M3-3a NOAHOTO MM YaCTUYHOTO HECOBMOAEHNA MHCTPYKLMI, COAEPHKaLLMXCA B STOM BykneTe.
HanomuHaHve: npodeccroHan HeceT PUAMYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb 33 MHGOPMMPOBAHME CBOMX K/IMEHTOB O BO3MOXHbIX PUCKaX, CBA3AHHbIX C HAHECEHEM
TaTyMPOBOK M KOCMETUYECKON MUKPOTMIMEHTALMN.

MpepcraBneHue, AEHTUPUKALIMA, XPaHEHNE U KOHTPO/Ib

MpengaputenbHO AMCNEPrMPOBaHHbIE LIBETHbIE MUIMEHTbI, MPeAHasHauYeHHble 1A MUKPOMMIMEHTALMM KOXU U CAM3NCTbIX 0B0M0YEK C MOMOLLBIO
CTEPUNBHON Wbl M TaTyMPOBOYHOTO annaparta, U3roToB/IeHbl U3 BELLIECTB U KpacuTenel, NPUsHaHHbIX eBponeickuMmn Baactamm 6esonacHbiMu - ResAP EU
Resolution (2008) JaHHble NMUIMEHTbI CTEPU/IbHBI U MAEHTUPULMPYIOTCA NO UMEHW, HOMEPY MapTUM, KOTOpble AO/MKHbI BbiTb 3anMcaHbl No/b3oBaTeENEM.
M3penne HeobXoaMMO XPaHUTL B OPUMMHA/bHOW YMAKOBKE B CYXOM MeCTe NMpu KOMHATHOM TeMMnepaType, BAaau OT Nblau. [MPpoayKT He AOMKEH NoABepraTbea
BO3JeVcTBUIO cBETa. He 3amopakuBaTh. MPoAYKT cieayeT XpaHUTb B HOPMasbHbIX YC/IOBUSX OKPYKAIOLLEN cpefibl M GU3MOOTMHECKUX YCIOBUAX (AaBNeHMe,
Temnepatypa, 0b6y4eHre, SNeKTPUYECKME U MArHUTHbIE BO/HbI). ECIM 5TW yc0BKA He BbINOAHAIOTCA, MPOAYKT HeNb3A MCNOb30BaTh.

MHOroKpaTHoe MCnonib3oBaHWe: ANAa  obecneyeHWAs CTepUIbHOCTM MPOAYKTa MOCAe  MCMO/b30BaHMAMM HAKOHEYHWK  amcrieHcepa Heobxoaymo
npoaesvHouLmpoBsaTb. He ncnonb3yite nepsyto Kanato NPOAYKTa, UCMO/b3YIATe TOMbKO Creaytowme Kanaum, NpoaesuHPUUMpYinTe KpbILWKY W 3aKkpoWTe
bnaKoH. BbineiTe Kanito NUrMeHTa B CTEPU/IbHYIO EMKOCTb A1 NMUTMEHT], He KacasCb CTEHOK EémKoctu. Cobntogalite sTy npoueaypy Kawabli pas npu
MCMONb30BAHNM NUTMEHTA.

MurmeHTbl PMU-line Henb3s XpaHUTb B OTKPLITOM BUAE.

MpeaynpexxaeHve

MpoayKuma nocraenseTcs B cTepuabHOM BuZe. MNepes, ncnonb3oBaHuem ybeautech, Y4to MNpoayKT He Gbln MOBPEXAEH: €C/IM OH KakMM-TnMbo obpasom
MOBPEXKAEH, MPOAYKT Henb3s MCNob3oBaTh. [poBepbTe CPOK roaHOCTU. He ucnonbaywite MpoayKT, €cam Bbl 3aMETWIM B HEM YTO-IM60 HeobbluHoe
(HEHOPMaNbHbIN LBET UM BHELLHWI BUA,...). CoobLumTe 06 sTom PMU-line ApS 1 BepHuTe MpoayKT. He MameHsiiTe coctas MNpoayKTa, 406aBnss nam cmelumBasn
€ro ¢ ApYrviMM NPoZyKTamu, Kpome nurmeHtos PMU-line, npeagapuTesibHO AMCneprmpoBaHHbIX LBETHbLIX TUIMEHTOB 1 / nnmn pasbasutens us PMU-line ApS.
Jto60e M3meHeHve opurMHabHOM Gopmy/ibl, NoBpexaeHue / yaaneHne ynakosku UAM HEMNPaBu/IbHOE UCMO/b30BaHME, aHHYIMPYIOT rapaHTUIO M UCKKOHaKOT
otBeTcTBeHHOCTb PMU-line ApS. Ecnv B xapakTepucTuKax NpoayKTa 3aMeyeHbl Kakue-nnbo M3MEHEHMA - MPU YCI0BKK, YTO FrapaHTUA NpuMmeHrmMa 1 NpoayKT
6bIN MCNONL30BaH HaZeXKalwyM 0bpasom - MoxKanyicra, ceaxutecb ¢ PMU-line ApS co Bceli COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTaUmMel, YTobbl MOXKHO bblio
MPeANPUHATL KOPPEKTUPYIOLWME UM Npedynpexaalolme OeiCTBuS, BKAoUan OT3blB NpoAyKTa v / uan npoueaypy OT3biBa B COOTBETCTBMM C CucTemoit
TaTyMpoBoK. EC/I No/ib30BaTe/Nb 3aMeYaeT pasHULY B XapaKTepucTMKax MpoayKTa, OH A0/MKEH NPeKpaTUTb MCMNo/Ib30BaHMe Beex MpoayKToB U3 04HOM NapTum
WM C OAMHAKOBbLIMM HOMEPaMM MapTUM U HeMeaIEHHO cBA3aTbes ¢ PMU-line ApS.

MokaszaHua
ITOT NPOAYKT NpeaHasHayYeH A1 UCNOb30BaHUA B KaYecTBE NMUTMEHTA O1A TaTyMPOBOK A/1A HAHECEHUA MOZ KOXY M CIM3NUCTbIE 060N0YKM C NOMOLLBIO
CTEPUIBHOM Wbl B KOCMETUHECKUX 1 / UM AEKOPATUBHbBIX LIESIX.

MpotneBonokasaHua

MpoAyKT He cneslyeT 1cnoib3oBaTb HA MHOULMPOBAHHOM MM BONBHOM KOXKeE, rMnepTpoduueckmnx pybuax, NOpaKeHHbIX OpraHax, NpuaeratoWwyx K Koxe
(rnasam), nam Muam ¢ oBLLM NIOXMM COCTOAHMEM 340P0BbA. MPOAYKT HeNb3A MCMO/Ib30BaTb HECOBEPLIEHHONETHUM M BEepeMEHHbIM ¥KeHLwMHam. Kpacku
ONA TaTy Henb3A MCNoNb30BaTb ANA Ntoael ¢ anneprveitl - 6e3 npeaBapUTENbHON KOHCYNbTALMM C BPAUOM - JILL, UMEIOLLIMX MEeAULIMHCKUE YCTPOWCTBa (B
YaCTHOCTY, KapAMOCTUMY/IATOPOB), U OAEN C HaPYLIEHWAMM CBEPTLIBAEMOCTU KPOBM (acrvpyH, NPOTMBOBOCMANWTEbHBIE NpenapaTsl ...). Ecnn nmeetcs
n3BecTHoe 3abo/1eBaHUE, KIMEHT JO/MKEH 06PaTUTLCA K Bpady nepes, BbINOJHEHWMEM KaKoi-1nbo paboTbl. MUKPONUIMEHTAUMIO HeNb3A NPoBOAMTbL 3a 6
mecaAueB 40 MPT. MUKPONUIMEHTaLMIO HEeb3A NPOBOAWTL MOC/IE MHBEKLIMM NEPMAHEHTHbIX Guanepos (cuamkoH, MTP u ap.). Moxkanyiicta, cobntogaiite
naysy B HECKO/IbKO MECALIEB MEXY MMKPOMUIMEHTaLMEN 1 KOCMETUYECKMMM NPOLIEAYPaMM KOXKM (nasep, NUAH, WandoBKa, Bce NpoLeaypbl NpoT1B
MOPWWH U T. A4.).

(1) HeKkoTopble OTTEHKM MOTYT COAEPKATb CIedbl XPOMA U / AW HUKeNA.

YKa3zaHuA nNo Ucnoib3oBaHUIoO

B coOTBETCTBUM C €BPOMECKUMM NpaBuaamMM 1 / UM 3aKOHOAATEILCTBOM COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl, MUKPOMUIMEHTALWMA MOMKET BbIMO/HATLECA TONLKO
KBa/MOULIMPOBAHHBIM CMELMANUCTOM, UMEIOLLIM TEXHUYECKYIO MOATOTOBKY B 06/1aCTV TaTyaxa M KOCMETUYECKON MUKponUrMeHTaumn. MpoaykT cnegyet
MCNONb30BaTh CO CTEPU/IbHBIM 060PYA0BaHNEM, B YAaCTHOCTU UMbl AOMKHbI BbiTb CTEpUAbHBIMU. YTOObI NPEAOTBPATUTL PUCK aNNePrMYECcKMX PeakLmMii Ha
KOHKpeTHbI cocTaB Mpoaykta, PMU-line ApS pekomeHayeT Mcnonb3oBaTb TECT KOXHOM peakummn (DERMAL TEST2) 3a mecAu, 40 MUKpOMUrmeHTaumm. B
npot1eHOm cnydae PMU-line ApS cHUMaeT ¢ cebs BCAKYHO OTBETCTBEHHOCTb B C/ly4ae aIeprmyeckoi peakumun. Ecim TectT AaeT NoNoKUTENbHbIN pesy/bTar,
MUKPOMUIMEHTALMIO NPOBOAUTL Henb3A. Ecin TecT AaeT HeAcHbIM pesynbTaT, HeoBXoAMMO NpPoBeCT BTOPOM TecT. Mepes MUKPOMUIMEHTaLMEN KOXKY
HeobxoaMMO TLLATEIbHO NPoAe3nHGULMPOBaTb. KoKy, Ha KOTOpYlO HaHeceHa TaTyMpOBKa, CleAyeT AepaTb Cyxoi U 6e3 MakuaKa, a Takke usberatb
BO3AEMCTBMA COMHEYHbIX /lyyeld B nepsble ABe Heaenw. Mcnonb3yiite ycnokamsatowpmin 6asb3am, 4tobbl 3alUpTUTL TOBKO YTO TaTyMPOBAHHYIO KOXY OT
BHELUHE arpeccum 1 MUHUMKU3MPOBATb 06Pa30BaHME KOPOK.

(2) AocryneH 8 PMU-line ApS
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Bo3mokHble No6ouHble 3¢ deKTbI
KaK 1 Npu Bcex KOCMETUUECKWMX MPOoLeaypaX, MOryT BO3HWUKHYTb No6o4Hble 3ddeKTbI, KOTopble He 06a3aTe/IbHO Bbi3BaHbI MpoayKTom. MpodeccmoHan Ao/KeH
NPOMHPOPMMPOBATL CBOMX K/IMEHTOB O HEMEA/IEHHBIX M AONTOCPOYHBIX NOBOYHBIX 3ddeKTax:

e [110Xan OKpacKa M3-3a HeMPaBM/IbHOM TEXHUKM HAHECEHUS TaTyMPOBKM. BO3MOXKHA MUpaLIa MM U3MEHEHUE LiBETA MUIMeHTa. M3meHeHWe LBeTa
HEempeacKasyemo, TaK KaK 3aBUCWUT OT HECKO/IbKMX (GaKTOpOB (MHAMBMAYANbHBLIM LBET M TO/LUMHA KOMKM, KauecTBO TEXHWMKM HaHEeceHus,
nocaenpoLeaypHbIi yXoa T. 4,.). O4HaKo NpeagapuTebHbIN TECT C BbIGPAHHbBIM LIBETOM Ha HEBO/IbLLOM YHACTKE KOXKM MOMKET NOMOYb NPELCcKasaTb
pe3ynbTaT B TEYEHWE CeytoLero mecaua.

e  Oték/rematoma.

e  Bocnanenve / nHdexuma (oboctpeHue repneca).

e Anneprvis / HenepeHoCMOCTb.

e PeaKTVBaLVA paHee CyLLECTBOBABLLErO KOXKHOTO 3a601eBaHus.

e Buaumbiii wpam.

O ntobbIx Apyrrx NOH60YHbIX 3PdEKTaX MUKPONUIMEHTALLMM, BbI3BaHHbIX MpoayKTom, cneayet coobats B PMU-line ApS.

YKazaHu1A No NPUMeHeHUI0

ITOT NPOAYKT NpeHa3HayYeH A1 CTEPUIBHOTO MCMOIb30BaHUA B KAaYecTBe NMUIMEHTa A1 TaTyarKa, KOTOPbI BBOAATCA NOZ, KOXKY M CIM3UCTbIE 060I0UKM C
NOMOLLbHO CTEPUIBHOW UMbI. Pe3y/bTaTbl CUIbHO 3aBUCAT OT MacTepCcTBa TaTyMPOBLLYKA, TUMA UCMO/Ib3yemMOoro 060pyA0BaHUsA U MOKa3aHWIA. ITa TeXHWUYecKas
npoLeaypa MOMKET BbIMNOHATLCA TO/IbKO KBa/IMGULMPOBAHHbBIM CNELMaINCTOM, UMEIOLLWIM TEXHUHYECKYIO MOATOTOBKY B 06/1aCTV TaTyaska M KOCMETUUECKOM
MUKPOMMIMeHTaUMn. B nx 0643aHHOCTM BXOAWT Onpeae/ieHe COOTBETCTBYIOLLEHN NpoLedypbl Ha OCHOBE CBOErO OMbITa, IMHHOTO CyXAEHUA U CTaHAAPTHBIX
MeToA0B. EMKOCTU crieflyeT XpaHuUTb B NepeBepHyTOM BUAE, YTODbI HAcaZKa A,03aTOPa HAXOAMACh B HAKHEM MOOMKEHUM. [TOCKONbKY NMUITMEHTbI HAXOAATCA B
JAVCepratope, OHM OCEAAIOT B BUAE OCaZKa: MO 3TOM MPUUMHE BAXKHO BTPAXHYTb GaKoH ¢ MpoZyKTom nepes, MCro/ib30BaHWeM, NOKa He byaeT CbIHO
apebesaHme WwapKKa 418 cmeluvsaHua. MpodeccMoHan AoKeH 03HaKOMMTLCA C MPOTUBOMOKAa3aHMMM, KOTOPbIE MOMYT BbITb Y KaneHTa. Mpy obpalueHnm ¢
MpoayKTom ciieayeT cobnogatb NPasuia MrMeHbl, a TakKe Ae3MHOUUMPOBaTb KOXKY U CM3NCTble 060/104KN. MUKPOMUIMEHTALWIO CNeayeT NPOBOAUTL C
MCMoNb3oBaHNMeM 060pyA0BaHUA, COOTBETCTBYIOLLErO HOPMATMBHbIM TpeboBaHMAM. [MpodeccoHasn, BbIMOAHAIOWMIA AEPMONUIMEHTALMIO, LOJKEH
06ecneynTb OTCIEKMBAEMOCTb MPOAYKTA (B YacTHOCTH, HOMEP NapTvM). MUKPOMUIMEHTALMIO HEOBXOAMMO MPOBOAWTL B aCENTUYECKUX YCIOBUAX C
MCMONb30BaHWEM CTEPUIbHOTO 060pPYAOBaHUA.

CpoK xpaHeHus

[laty cpoka rogHOCTU He cnefyeT nyTaTb CO CPOKOM MCMOJ/Ib30BaHWA Nocae BCKpbITUA. [laTa cpoKa rogHOCTY - 9TO faTa, A0 KOTOPOM Bbl MOMKETE XPaHUTb U
MCMONBb30BaTb TO/IbKO YTO KyNeHHbIV MPOAYKT C rapaHTUei ero crepuabHOCTU.

CpoK MCMonb30BaHWA 3TO AaTa, A0 KOTOPOM Bbl MOXKETE UCM0/1b30BaTh MPoAyKT nocne oTKpbiTA dakoHa. [ata, Korga neyatb bblia Brepsble CIOMaHa,
[0MKHa ObITb HANMCaHa Ha KOHTelHepe.

OrpaHu4YeHuA rapaHTum

lapaHTVA pacnpoCTpaHAETCA Ha NPOV3BOACTBEHHDI NPOLIECC, NCMO/b30BaHHDIN A4/1A [poAYKTa, 1 ero cooTBETCTBUE PpaHLYy3CKOMY 3aKoHoZaTenbCTsy. Mocne
nepesayv npasa cobctBeHHOCTU Ha MpoayKT PMU-line ApS 6onblue He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ YC/I0BUA XPAHEHWUA 1 NPaBUIbHOE UCMOo/b30BaHWe MPoayKTa,
1 HE MOKET HECTW OTBETCTBEHHOCTb 33 3hhEKT U / MAM NOCNEACTBUA HEHAA/IENKALLErO UCNO/b30BaHWA MPOAYKTa, BKAKOUas HEeHaA/IesKaLLlee 1CoIb30BaHMe
MpopykTa. CobntofieHMe MHCTPYKLIMIA MO UCMOb30BaHMIO U / M 0cobbIX TPeBGOBaHMIA, YCTaHOBIEHHBIX 3aKOHOAATE/IbCTBOM CTPaHbI, B KOTOPOW UCMO/Ib3YHOTCA
MpoaykTbl. PMU-line ApS He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a OMACHOCTb /191 340POBbSA, EC/INM MacTep He 061a83aeT HeobX0AMMON KBandUKaLmen ANA BbINONHEHUA
TaTyMpPOBOK U KOCMETUYECKOM MMKPOMUrMeHTaLun. FapaHTMA NpAMO MCKIOYaeT MPeTeH3WK, OTHOCALLMECA K HeyAO0B/eTBOPUTE/IbHbIM KOCMETUYECKUM
pesynbTatam. MocnenoBaTeNbHOCTb U CTabUbHOCTL LIBETA BO BPEMEHM 3aBUCAT OT HECKONBbKUX MHAMBUAYaNbHbIX (HaKTOpoB, KOTOPblE HEBO3MOMXHO
npeacKkasaTb, U 32 KOTOpble MPOM3BOAMTE b He HeceT OTBETCTBEHHOCTW. HecooTBeTCTBME LBeTa, M3MeHeHVe LiBeTa M noTepa ugeTa [poayKra ¢ Te4eHnem
BPEMEHM ABNAIOTCA HOPMA/IbHBIMM U 3aBUCAT OT TUMA UCMO/b3YEMOrO MUIMEHTA, TEXHUKM HaHeCEHUA TaTyMPOBKM, UHAMBUAYANbHOM PeakLMM U BHELLHWX
$aKTopoB, TaKMX KaK Ype3mepHOe BO3AeWCTBME COMHEYHOro cBeTa. [apaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha COBMECTUMOCTb C APYTMMM MUIMEHTaMM,
npeaBapuTeIbHO AMCNEPrYPOBAHHBLIMM LIBETHBIMM YEPHUIAMM 1 APYTMMU NPOAYKTaMM, KPOME TeX, KoTopble npoussoaatca PMU-line ApS.

cVIMBOﬂbI, ucno/sibyemble Ha STUKETKe
Lot a0 2

Homep naptum MHCTpYKLmK CpOK roAHOCTM MOC/1E OTKPbITUA CpOK MCMob30BaHuA

Mcnonb3oBaTb 40 KOHLA XX-XXXX
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PMU-linc®

Permanent Makeup Products
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100%
(] Absolutely sterile and hygienic
(] 5-year shelf life after production (unopened)
(] 100% biocompatible and perfectly matched to the skin's natural pH
(] Produced in the EU in a certified medical laboratory since 1999 in accordance with I1SO 9001, EN13485 and GMP
(] Ingredients and all base materials are 100% natural origin
(] Environmentally friendly and vegan
0%
° 0% preservatives
(] 0% latex
° 0% PPD
(] 0% petrochemical derivatives
(] 0% nanoparticles
° 0% water
(] 0% paraben
(] Not tested on animals

PRODUCT DETAILS

(] Perfect dosage and sterility throughout - the pigment comes in an airless bottle which is easy to use thanks to an ultra-precise pump and it remains

sterile between treatments.

Complies with European standards for medical devices CEllb.

gamma radiation at a dose greater than 25 kGy in accordance with validated industrial applications.

Safe and fully compliant with relevant legislation. Passes the most stringent testing described in Resolution ResAP (2008) 1.

Labelling complies with European legislation on tattoos and permanent make-up products and makes it possible to identify and trace the products.
Produced and packaged using the latest medical technology in clean rooms with a class C and D controlled atmosphere. They are then sterilized by

®  The precise combination of organic and mineral pigments is subjected to strict control and analyzed for heavy metals and aromatic amines.

BENEFITS
(] 1 bottle has a MINIMUM of 40 treatments
(] Microblading pigments have high viscosity, which optimizes pigmentation.
(] Amazingly easy to work with and treatments take significantly less time.
(] Ultra-fast setting and long-lasting results (no need to replenish).
(] Maximum pigment concentration guarantees long-lasting, stable color.
°

you perfect compatibility with all equipment and treatment techniques.

The color won't shift to red or blue thanks to the "biocoating” of pigment particles.
It won't evaporate or dry out during treatment.

Stable, intense shades for all skin types and ethnicities.

PMU-(Nn¢

Permanent Makeup Products
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Developed for all types of pigmentation (PMU, scalp, areola pigmentation, microblading, softap, scar and vitiligo camouflage), PMU-line pigments offer

The wide range of shades allows you to offer your clients the perfect custom pigment for their skin type and guarantee them a natural look.

PMU-line ApS
Juelsmindevej 57
DK-7120 Vejle

Denmark

(+45) 71 74 11 08
sales@pmu-Lline.com
www.pmu-line.com.com
VAT No.: DK40251782



mailto:sales@pmu-line.com

	100%
	0%
	PRODUCT DETAILS
	BENEFITS

